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 Резюме 
 В настоящем докладе содержится информация о предлагаемых на 2013 год 
потребностях в ресурсах 11 специальных политических миссий, учрежденных 
решениями Совета Безопасности и объединенных в тематическую группу 
«Группы по наблюдению за санкциями». 

 Сметные потребности в средствах на 2013 год для специальных политиче-
ских миссий, объединенных в данную группу, составляют 31 355 000 долл. 
США (за вычетом налогообложения персонала). С учетом общего сметного ос-
татка в сумме 2 076 100 долл. США, который, как ожидается, останется неиз-
расходованным на конец 2012 года, дополнительная сумма, испрашиваемая для 
11 миссий, составляет 29 278 900 долл. США. 
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 I. Общий финансовый обзор 
 
 

1. Сметные потребности на 2013 год для специальных политических мис-
сий, включенных в данную тематическую группу, составляют 31 355 000 долл. 
США (за вычетом налогообложения персонала). В таблице 1 приводятся срав-
нительные данные об общем объеме потребностей на 2013 год и потребностях 
на 2012 год, утвержденных Генеральной Ассамблеей в резолюции 66/247 после 
рассмотрения докладов Генерального секретаря (A/66/354/Add.2 и Corr.1) и 
Консультативного комитета по административным и бюджетным вопросам 
(A/66/7/Add.12). 
 
 

  Таблица 1  
  Потребности в ресурсах 
  (В тыс. долл. США)  

 

1 января — 31 декабря 2012 года 
Потребности на 1 января — 31 декабря 

2013 года 

Ассигнования
Сметные 
расходы

Разница: 
экономия/

(перерасход)

Общий объ-
ем потреб-

ностей 

Чистый объ-
ем потреб-

ностейa 

Единовре-
менные по-
требности Разница 

Категория (1) (2) (3)=(1)–(2) (4) (5)=(4)–(3) (6) (7)=(4)–(1)

Группа контроля по Сомали и Эритрее 2 234,5 2 239,6 (5,1) 2 479,2 2 484,3 – 244,7

Группа экспертов по Либерии 641,7 592,9 48,8 632,2 583,4 – (9,5)

Группа экспертов по Кот-д’Ивуару 1 319,4 1 291,2 28,2 1 293,4 1 265,2 – (26,0)

Группа экспертов по Демократической 
Республике Конго 1 546,3 1 361,5 184,8 1 533,4 1 348,6 – (12,9)

Группа экспертов по Судану 1 846,3 1 562,1 284,2 1 609,0 1 324,8 – (237,3)

Группа экспертов по Корейской Народно-
Демократической Республике 2 746,8 2 749,1 (2,3) 2 754,8 2 757,1 – 8,0

Группа экспертов по Исламской Респуб-
лике Иран 3 193,6 3 152,4 41,2 3 099,8 3 058,6 – (93,8)

Группа экспертов по Ливии 2 597,0 1 493,1 1 103,9 1 456,8 352,9 – (1 140,2)

Группа по аналитической поддержке и 
наблюдению за санкциями, учрежденная 
резолюцией 1526 (2004) Совета Безопас-
ности по организации «Аль-Каида» и 
движению «Талибан» и связанным с ними 
лицам и организациям 4 263,8 4 399,3 (135,5) 4 388,1 4 523,6 – 124,3

Поддержка, оказываемая Комитету Сове-
та Безопасности, учрежденному резолю-
цией 1540 (2004) по вопросу о нераспро-
странении всех видов оружия массового 
уничтожения 3 045,7 2 670,5 375,2 3 190,8 2 815,6 – 145,1

Исполнительный директорат Контртерро-
ристического комитета 8 892,5 8 739,8 152,7 8 917,5 8 764,8 – 25,0

 Общий объем потребностей 32 327,6 30 251,5 2 076,1 31 355,0 29 278,9 – (972,6)
 

 a Чистый объем потребностей после учета сметной экономии или перерасхода средств в 2012 году. 
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 II. Специальные политические миссии 
 
 

 A. Группа контроля по Сомали и Эритрее 
 

  (2 479 200 долл. США)  
 

  Справочная информация, мандат и цель  
 

2. Группа контроля по Сомали и Эритрее является преемницей Группы кон-
троля по Сомали, мандат которой был расширен и распространен на Эритрею в 
резолюции 1907 (2009) Совета Безопасности. 25 июля 2012 года Группа кон-
троля по Сомали и Эритрее была повторно учреждена сроком на 13 месяцев 
резолюцией 2060 (2012) Совета Безопасности, в пункте 14 которой Совет про-
сил Генерального секретаря принять необходимые меры для повторного учре-
ждения Группы контроля в составе восьми экспертов, используя экспертный 
потенциал Группы контроля, учрежденной во исполнение резолюции 2002 
(2011). 

3. Группа контроля осуществляет контроль за режимом санкций, введенных 
против Сомали (территориальное эмбарго в отношении оружия, запрет на экс-
порт и импорт древесного угля, запрет на поездки, замораживание активов и 
целевое эмбарго в отношении оружия) и Эритреи (территориальное эмбарго на 
ввоз и вывоз оружия, запрет на поездки, замораживание активов и целевое эм-
барго в отношении оружия). Группа отчитывается перед Советом через его Ко-
митет, учрежденный резолюциями 751 (1992) и 1907 (2009), касающимися Со-
мали и Эритреи. Группе контроля поручено решать следующие задачи: 

 a) оказывать Комитету помощь в контроле за ходом осуществления 
мер, введенных пунктами 1, 3 и 7 резолюции 1844 (2008), в том числе путем 
представления любой информации о нарушениях, и включать в свои доклады 
Комитету любую информацию, касающуюся возможного включения физиче-
ских и юридических лиц, упомянутых в пункте 1 резолюции 2002 (2011), в со-
ответствующий перечень; 

 b) оказывать Комитету помощь в составлении резюме, упомянутых в 
пункте 14 резолюции 1844 (2008), с изложением оснований для включения фи-
зических и юридических лиц, отобранных в соответствии с пунктом 1 резолю-
ции 2060 (2012) в соответствующий перечень;  

 c) расследовать любые операции в морских портах в Сомали, которые 
могут приносить доход группировке «Аш-Шабааб», — образования, обозна-
ченного Комитетом как отвечающее критериям для включения в перечень, как 
это предусматривается резолюцией 1844 (2008); 

 d) продолжать решать задачи, изложенные в пунктах 3(a)–(c) резолю-
ции 1587 (2005), пунктах 23(a)–(c) резолюции 1844 (2008) и пунктах 19(a)–(d) 
резолюции 1907 (2009), а именно: 

 i) продолжать следить за осуществлением государствами-членами эм-
барго на поставки оружия и расследовать нарушения, в частности путем 
проведения расследований на местах в Сомали, где это возможно, и — 
в соответствующих случаях — в других государствах, в частности, в го-
сударствах региона; 
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 ii) оценивать меры, принимаемые сомалийскими властями, а также го-
сударствами-членами, в том числе государствами региона, в целях полно-
го осуществления эмбарго на поставки оружия; 

 iii) делать конкретные рекомендации, основанные на подробной инфор-
мации в соответствующих сферах компетенции, в отношении нарушений 
и мер, направленных на осуществление и укрепление эмбарго на поставки 
оружия в его различных аспектах; 

 iv) оказывать Комитету содействие в наблюдении за осуществлением 
резолюции 1844 (2008) путем предоставления любой информации о на-
рушениях мер, введенных пунктами 1, 3 и 7 этой резолюции, в дополне-
ние к всеобщему и полному эмбарго на поставки оружия, подтвержден-
ному в пункте 6 этой резолюции; 

 v) включать в свои доклады Комитету любую информацию, касающую-
ся обозначения Комитетом физических и юридических лиц, о которых го-
ворится в пункте 8 резолюции 1844 (2008); 

 vi) оказывать Комитету помощь в составлении резюме с изложением 
оснований для включения в перечень, о котором говорится в пункте 14 
резолюции 1844 (2008); 

 vii) оказывать Комитету помощь в контроле за ходом осуществления 
санкций в отношении Эритреи; 

 e) проводить в координации с соответствующими международными 
учреждениями расследование всех видов деятельности, в том числе в финансо-
вом, судоходном и других секторах, которые обеспечивают получение доходов, 
используемых для нарушения оружейного эмбарго, введенного в отношении 
Сомали и Эритреи; 

 f) проводить расследования в отношении любых транспортных 
средств, маршрутов, морских портов, аэропортов и других объектов, исполь-
зуемых в связи с нарушениями оружейного эмбарго, введенного в отношении 
Сомали и Эритреи; 

 g) продолжать работу по уточнению и обновлению информации, со-
держащейся в проекте перечня физических и юридических лиц, которые со-
вершают акты, описанные в пункте 1 резолюции 2002 (2011), в Сомали и за его 
пределами, и их активных сторонников, для возможного принятия дальнейших 
мер Советом и представлять такую информацию Комитету в тех случаях, когда 
Комитет сочтет это целесообразным; 

 h) составить проект перечня физических и юридических лиц, которые 
совершают акты, описанные в пунктах 15(a)–(e) резолюции 1907 (2009) в 
Эритрее и за ее пределами, и их активных сторонников для возможного приня-
тия дальнейших мер Советом и представлять такую информацию Комитету в 
тех случаях, когда Комитет сочтет это целесообразным; 

 i) продолжать выносить рекомендации на основе своих расследований, 
предыдущих докладов Группы экспертов, назначенной во исполнение резолю-
ций 1425 (2002) и 1474 (2003), и предыдущих докладов Группы контроля, на-
значенной во исполнение резолюций 1519 (2003), 1558 (2004), 1587 (2005), 
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1630 (2005), 1676 (2006), 1724 (2006), 1766 (2007), 1811 (2008), 1853 (2008), 
1916 (2010) и 2002 (2011); 

 j) тесно сотрудничать с Комитетом в работе над конкретными реко-
мендациями, касающимися дополнительных мер, направленных на повышение 
общей эффективности соблюдения оружейного эмбарго, введенного в отноше-
нии Сомали и Эритреи, а также мер, введенных в соответствии с пунктами 1, 3 
и 7 резолюции 1844 (2008) и пунктами 5, 6, 8, 10, 12 и 13 резолюции 1907 
(2009), касающейся Эритреи; 

 k) содействовать выявлению областей, в которых можно укрепить по-
тенциал государств региона, с тем чтобы содействовать соблюдению оружей-
ного эмбарго, введенного в отношении Сомали и Эритреи, а также осуществ-
лению мер, введенных в соответствии с пунктами 1, 3 и 7 резолюции 1844 
(2008) и пунктами 5, 6, 8, 10, 12 и 13 резолюции 1907 (2009), касающейся 
Эритреи; 

 l) организовать для Совета, через Комитет, среднесрочный брифинг в 
течение шести месяцев со дня своего учреждения и ежемесячно представлять 
Комитету доклады о ходе работы; 

 m) представить на рассмотрение Совета Безопасности, через Комитет, 
два заключительных доклада — один с упором на Сомали, другой на Эрит-
рею, — охватывающих все вышеизложенные задачи, не позднее чем за 30 дней 
до истечения мандата Группы контроля. 

4. В 2011 и 2012 годах деятельность Группы контроля включала: a) поездки 
в интересующие Группу районы Африканского Рога и районы за его предела-
ми; b) проведение встреч со старшими должностными лицами государствен-
ных органов в регионе и представителями Миссии Африканского союза в Со-
мали (АМИСОМ), Межправительственного органа по вопросам развития 
(МОВР) и дипломатических миссий; c) поддержание контактов с компетент-
ными лицами, занимающими ключевые позиции в сомалийском и эритрейском 
гражданском обществе и деловых кругах; d) поддержание контактов с различ-
ными другими группами экспертов, которым Совет Безопасности поручил на-
блюдение за режимами целевых санкций; e) проведение совещаний со Специ-
альным представителем Генерального секретаря по Сомали и сотрудниками 
Политического отделения Организации Объединенных Наций для Сомали 
(ПОООНС), а также Отделения Организации Объединенных Наций по под-
держке АМИСОМ (ЮНСОА); f) проведение встреч с членами страновой груп-
пы Организации Объединенных Наций для Сомали, представителями неправи-
тельственных организаций, занимающихся оказанием гуманитарной помощи, и 
представителями различных судоходных компаний; а также g) ежемесячное 
информирование Комитета Совета Безопасности, учрежденного резолюция-
ми 751 (1992) и 1907 (2009), о своей деятельности, в том числе путем проведе-
ния брифинга по истечении половины мандатного периода и представления 
двух заключительных докладов (S/2012/544 по Сомали и S/2012/545 по Эрит-
рее).  
 

  Сотрудничество с другими структурами 
 

5. Группа контроля по Сомали и Эритрее сотрудничает с аналогичными 
группами, учрежденными Советом Безопасности, и обращается за помощью к 
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учреждениям Организации Объединенных Наций и региональным и субрегио-
нальным организациям, таким как Африканский союз/АМИСОМ, Лига араб-
ских государств, МОВР, Европейский союз, Организация Североатлантическо-
го договора (НАТО), Международная организация гражданской авиации 
(ИКАО), Международная морская организация (ИМО), Международная орга-
низация уголовной полиции (Интерпол) и Всемирная таможенная организация. 
Группа также тесно взаимодействует со Специальным представителем Гене-
рального секретаря по Сомали и ПОООНС в вопросах, имеющих отношение к 
ее мандату. Кроме того, Группа взаимодействует с широким кругом должност-
ных лиц правительственных учреждений, а также представителями частного 
сектора и неправительственными организациями в вопросах, имеющих отно-
шение к ее мандату. 

6. Группа контроля будет и впредь базироваться в Найроби. Отделение Ор-
ганизации Объединенных Наций в Найроби будет предоставлять ей на воз-
мездной основе служебные помещения и обеспечивать сотрудников охраны, 
которые будут сопровождать членов Группы, с учетом оценки обстановки в 
плане безопасности, согласно которой выводы Группы носят чувствительный 
характер. Для получения методической помощи по вопросам охраны и безо-
пасности Группа будет и впредь обращаться в Департамент по вопросам охра-
ны и безопасности. ЮНСОА будет оказывать административную и материаль-
но-техническую поддержку Группе контроля в Найроби, в частности в вопро-
сах, связанных с набором сотрудников на местах, обеспечением доступа к ин-
формационно-коммуникационному оборудованию и сетям, техническим об-
служиванием автотранспортных средств и организацией поездок в пределах 
региона, а также предоставлять другие административные услуги на возмезд-
ной основе. Хотя ранее оказанием административной и материально-
технической поддержки занималось Отделение Организации Объединенных 
Наций в Найроби, представляется более целесообразным, чтобы Группа кон-
троля получала поддержку со стороны ЮНСОА с учетом того, что это отделе-
ние занимается осуществлением оперативной деятельности в Кении и Сомали.  

7. Отдел по делам Совета Безопасности Департамента по политическим во-
просам консультирует группы по наблюдению за санкциями по вопросам су-
щества и предоставляет им методическую помощь, в том числе помощь по 
процедурным аспектам работы групп по наблюдению за санкциями, а также 
передает им опыт, накопленный такими группами. Этот отдел также предос-
тавляет указанным группам материально-техническую и административную 
поддержку, в частности, в вопросах, касающихся организации поездок воздуш-
ным транспортом и получения для этих групп виз и допусков, и оказывает им 
другие виды административной поддержки. Административная канцелярия 
Департамента по-прежнему предоставляет группам по наблюдению за санк-
циями административную поддержку, в частности в таких вопросах, как 
оформление контрактов, обработка платежей и организация поездок. 
 

  Информация о результатах работы 
 

8. В 2011 и 2012 годах Группа контроля по Сомали и Эритрее представила 
Комитету Совета Безопасности перечень физических и юридических лиц, на-
рушающих положения о санкциях, содержащиеся в резолюциях 1844 (2008) и 
1907 (2009) Совета Безопасности. Кроме того, были предоставлены материалы, 
содержащие соответствующие биографические данные с подробным и опи-
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рающимся на конкретные факты изложением причин, в силу которых те или 
иные лица и структуры соответствуют критериям для их включения в соответ-
ствующий перечень. Группа контроля продолжала ежемесячно представлять 
Комитету очередные доклады. В феврале 2012 года Группа провела промежу-
точный брифинг в Комитете, а в июле 2012 года она представила свои заклю-
чительные доклады по вопросу о Сомали (S/2012/544) и Эритрее (S/2012/545), 
включающие подробные доказательства, подтверждающие сделанные этой 
группой выводы. В докладах вынесено 20 рекомендаций на рассмотрение Ко-
митетом. 

9. В течение последнего мандатного периода Группа контроля посетила 
28 стран (многие из них неоднократно), направила 141 официальное письмо и 
имела возможность получить информацию из многочисленных официальных и 
конфиденциальных источников, включая действующих и бывших эритрейских 
правительственных и партийных должностных лиц, сомалийских политиче-
ских лидеров и лидеров деловых кругов и гражданского общества, а также 
свыше 100 членов или бывших членов различных групп вооруженного сопро-
тивления в регионе. 

10. В результате распространения мандата Группы контроля на Эритрею пе-
ред этой группой встала особенно непростая задача в плане сбора необходимой 
информации, для решения которой она полагалась главным образом на источ-
ники в диаспоре. В частности, Группа установила контакты со многими быв-
шими эритрейскими военными, работниками разведывательных органов и ди-
пломатами, знакомыми с прошлой деятельностью Народного фронта за демо-
кратию и справедливость и военного ведомства. 

11. В совместном письме Африканского союза, Организации Объединенных 
Наций и МОВР от 1 мая 2012 года была высказана просьба о том, чтобы Груп-
па контроля Организации Объединенных Наций по Сомали и Эритрее занялась 
вопросом, связанным с применением дополнительных санкций в отношении 
дестабилизирующих элементов, с тем чтобы она могла начать расследование в 
соответствии с положениями резолюции 1844 (2008) Совета Безопасности. 

12. В своем докладе о предлагаемом бюджете по программам на двухгодич-
ный период 2012–2013 годов (A/66/7/Add.12) Консультативный комитет по ад-
министративным и бюджетным вопросам отметил целесообразность стандар-
тизации программного обеспечения, используемого группами по наблюдению 
за санкциями. Начиная с 2011 года Департамент по политическим вопросам 
стремился обеспечить доступ к подписным информационным ресурсам взамен 
традиционных источников информации, с тем чтобы эксперты могли отслежи-
вать события и собирать информацию в глобальном масштабе, и приобрести 
специализированное программное обеспечение, облегчающее анализ сложных 
данных в значительных объемах. В 2011 и 2012 годах подписные услуги имели 
решающее значение для получения необходимой информации, поскольку бес-
платные информационные каналы не позволяли получить к ней доступ. В ча-
стности, эксперты использовали соответствующие доклады, аналитические 
выкладки и новостные статьи для подтверждения информации или связанных с 
расследованием сведений, полученных ими в ходе поездок и работы на местах, 
в контексте деятельности по сбору информации о нарушениях режимов соот-
ветствующих эмбарго, запретов на поездки и замораживания активов или ин-
формации по другим вопросам, которыми эти эксперты занимаются в ходе 
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проведения расследований в рамках своего мандата. К 2012 году все группы по 
наблюдению за санкциями приобрели указанное специализированное про-
граммное обеспечение. Ожидается, что группы по наблюдению получат от него 
ту же отдачу, что и Группа по аналитической поддержке и наблюдению за 
санкциями в отношении организации «Аль-Каида» и движения «Талибан», ис-
пользующая эту программу с 2009 года. 

 

Осуществление деятельности в период с 1 июля 2011 года по 30 июня 2012 года 
 

Ожидаемые достижения 
Фактические результаты с акцентом на основные показатели 
достижений за период с 1 июля 2011 года по 30 июня 2012 года

а) Расширение возможностей Со-
вета Безопасности в плане принятия 
последующих мер в связи с предпо-
лагаемыми нарушениями 

• Комитет направил письма государствам-членам, департаментам 
Организации Объединенных Наций и международным органи-
зациям в связи с выводами, содержащимися в докладе Группы 
контроля (S/2011/433). Кроме того, Председатель Комитета до-
вел до сведения Совета Безопасности содержащиеся в докладе 
выводы и провел личные встречи с постоянными представите-
лями некоторых стран, упомянутых в этом докладе 

b) Расширение возможностей Со-
вета Безопасности в плане корректи-
ровки режима санкций 

• 5 декабря 2011 года Совет Безопасности принял резолюцию 
2023 (2011), которой он укрепил режим санкций, введенных в 
отношении Эритреи, в связи с выводами, приведенными в вы-
шеуказанном докладе Группы. Кроме того, 22 февраля 2012 го-
да Совет принял резолюцию 2036 (2012), которой он ввел за-
прет на экспорт и импорт сомалийского древесного угля в соот-
ветствии с рекомендацией Группы контроля, вынесенной ею в 
пункте 449(е) своего доклада 

 
 

  Предположения, положенные в основу планирования на 2013 год 
 

13. В 2013 году, краткая информация о прогнозируемых потребностях на ко-
торый изложена в настоящем докладе, Группа контроля по Сомали и Эритрее 
будет продолжать следить за соблюдением территориальных эмбарго в отно-
шении оружия, введенных против Сомали и Эритреи, а также запрета на им-
порт и экспорт древесного угля из Сомали. Группа будет также следить за со-
блюдением целевых санкций, введенных резолюциями 1844 (2008) и 1907 
(2009). Она будет проводить широкую работу на местах и ежемесячно инфор-
мировать Комитет Совета Безопасности о своей деятельности. Группа будет 
представлять устные отчеты о ходе работы, проведет промежуточный брифинг, 
а также представит два заключительных доклада с подробным описанием про-
веденных расследований и рекомендациями о повышении эффективности и ре-
зультативности режимов санкций, введенных в отношении Сомали и Эритреи, 
для рассмотрения Советом. 

14. Ниже указаны цель деятельности Группы контроля, ее ожидаемые дости-
жения и показатели достижения ею результатов. 



A/67/346/Add.2  
 

10 12-47770 
 

 

Цель: предотвращение всех поставок оружия и военного имущества в Сомали и Эритрею 
 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

а) Расширение возможностей Совета Безо-
пасности в плане принятия последующих мер в 
связи с предполагаемыми нарушениями 

а) i) Число официальных сообщений, направленных 
Комитетом Совета Безопасности государствам и ор-
ганизациям, относительно предполагаемых наруше-
ний, на которые указала Группа контроля 

  Показатели для оценки работы 

  Показатель за 2011 год: 8 сообщений 

  Расчетный показатель на 2012 год: 12 сообщений 

  Целевой показатель на 2013 год: 14 сообщений 

  ii) Число двусторонних встреч Председателя Ко-
митета с представителями соответствующих госу-
дарств и организаций по фактам, изложенным в 
докладе Группы контроля 

  Показатели для оценки работы 

  Показатель за 2011 год: 4 встречи 

  Расчетный показатель на 2012 год: 4 встречи 

  Целевой показатель на 2013 год: 8 встреч 
 

Мероприятия 

 •  Представление Совету Безопасности докладов через Комитет (2) 

 • Организация брифинга для Комитета (3) 

 • Ежемесячное представление отчетов Комитету (9) 

 • Проведение расследований, касающихся осуществления или нарушения санкций Совета Безопасно-
сти (12) 

 

Ожидаемые достижения  Показатели достижения результатов 

b) Расширение возможностей Совета Безо-
пасности в плане корректировки режима санк-
ций 

b) i) Число рекомендаций Группы контроля, приня-
тых Комитетом 

 Показатели для оценки работы 

  Показатель за 2011 год: 34 рекомендации 

  Расчетный показатель на 2012 год: 35 рекомендаций

  Целевой показатель на 2013 год: 35 рекомендаций 
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Ожидаемые достижения  Показатели достижения результатов 

  ii) Количество поправок, внесенных в санкцион-
ные перечни 

  Показатели для оценки работы 

  Показатель за 2011 год: 25 поправок 

  Расчетный показатель на 2012 год: 25 поправок 

  Целевой показатель на 2013 год: 25 поправок 
 

Мероприятия 

 •  Представление на рассмотрение Комитета обновленного проекта перечня нарушителей эмбарго на 
поставки оружия (1) 

 • Представление Комитету письменных рекомендаций относительно дополнительных мер по обеспе-
чению более полного соблюдения в эмбарго в отношении оружия в целом и индивидуальных целевых 
санкций (10) 

 
 
 

  Внешние факторы 
 

15. Указанная цель будет достигнута при условии, что государства будут вы-
полнять резолюции Совета Безопасности и сотрудничать с Группой контроля и 
что ничто не будет препятствовать Группе в проведении расследований. 
 
 

  Таблица 2 
  Потребности в ресурсах 

 

  (В тыс. долл. США)  
 

1 января — 31 декабря 2012 года 
Потребности на 1 января — 31 декабря 

2013 года 

Ассигнования
Сметные 
расходы

Разница: 
экономия/

(перерасход)

Общий объ-
ем потреб-

ностей 

Чистый объ-
ем потреб-

ностейa 

Единовре-
менные по-
требности Разница 

Категория (1) (2) (3)=(1)–(2) (4) (5)=(4)–(3) (6) (7)=(4)–(1)

Расходы по гражданскому персоналу 268,5 310,7 (42,2) 526,0 568,2 – 257,5

Оперативные расходы 1 966,0 1 928,9 37,1 1 953,2 1 916,1 – (12,8)

 Общий объем потребностей 2 234,5 2 239,6 (5,1) 2 479,2 2 484,3 – 244,7
 

 a Чистый объем потребностей после учета сметной экономии или перерасхода средств в 2012 году. 
 
 

16. В случае продления Советом Безопасности мандата Группы контроля по 
Сомали и Эритрее на период после 24 августа 2013 года и в случае, если про-
должительность функционирования Группы в 2013 году составит, как и в пре-
дыдущие периоды, 11 месяцев, сметные потребности в ресурсах на 2013 год 
составят 2 479 200 долл. США (за вычетом налогообложения персонала). Эта 
сумма предназначена для покрытия расходов на выплату окладов и общих рас-
ходов по персоналу в связи с сохранением четырех должностей (одной долж-
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ности класса С-3, одной должности категории общего обслуживания (прочие 
разряды) и двух должностей категории общего обслуживания (местный раз-
ряд)) и созданием трех должностей категории общего обслуживания (местный 
разряд) для основного и административного обслуживания членов Группы 
(417 200 долл. США); расходов на оплату услуг трех сотрудников службы ох-
раны для обеспечения безопасности и сопровождения экспертов (108 800 долл. 
США); оплату услуг экспертов (1 142 100 долл. США) и официальные поездки 
(588 400 долл. США) восьми членов Группы; официальные поездки персонала 
(43 400 долл. США), а также других оперативных расходов и расходов на мате-
риально-техническую поддержку, в частности на аренду служебных помеще-
ний и автотранспортных средств, связь, эксплуатацию и обслуживание инфор-
мационно-технических средств, и различные принадлежности и услуги 
(179 300 долл. США). 

17. Разница между потребностями на 2013 год и объемом ассигнований на 
2012 год главным образом обусловлена отсроченными последствиями создания 
в 2012 году новой должности сотрудника по политическим вопросам (С-3), 
сметные расходы на которую были рассчитаны исходя из того, что на протяже-
нии половины периода эта должность будет оставаться вакантной, и предла-
гаемым созданием трех должностей водителя, сотрудники на которых ранее 
привлекались в качестве индивидуальных подрядчиков. 

18. Предполагаемый незначительный перерасход средств в 2012 году обу-
словлен суммарными последствиями экономии средств по статье «Эксперты», 
связанной с выходом в отставку эксперта по финансовым вопросам в начале 
января 2012 года и тем фактом, что в течение оставшегося срока истекшего в 
июле 2012 года мандатного периода 2011–2012 годов замены ему найдено не 
было; а также перерасхода средств по статье «Гражданский персонал», глав-
ным образом обусловленного тем, что должность сотрудника по политическим 
вопросам оставалась вакантной на протяжении четвертой части, а не половины 
финансового периода, как это предусмотрено бюджетом, и привлечением 
третьего сотрудника охраны в соответствии с рекомендацией, вынесенной на 
основе проведенной в августе 2011 года оценки риска; по статье «Помещения и 
объекты инфраструктуры» в результате увеличения расходов на общее, комму-
нальное и административное обслуживание, начисляемых Отделением Органи-
зации Объединенных Наций в Найроби, и в результате включения в смету по-
требностей для покрытия расходов на аренду помещения в связи с созданием в 
2012 году должности сотрудника по политическим вопросам; а также по статье 
«Прочие предметы снабжения, услуги и оборудование» в связи с повышением 
уровня расходов на оплату сверхурочной работы водителей и необходимостью 
покрытия расходов на подготовку и приобретение форменной одежды для со-
трудников службы охраны, которые не были предусмотрены в бюджете на 
2012 год. 
 

  Внебюджетные ресурсы 
 

19. В 2012 году внебюджетных ресурсов для Группы контроля по Сомали и 
Эритрее в наличии не имелось; такие ресурсы не предусматриваются и на 
2013 год. 
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  Таблица 3  
  Потребности в должностях 

 

 Категория специалистов и выше 
Категория общего 
обслуживания и 

смежные категории  
Национальный 
персонал 

 ЗГС ПГС Д-2 Д-1 С-5 С-4 С-3 С-2 Итого

Полевая 
служба/ 
служба 
охраны

Катего-
рия обще-
го обслу-
живания

Итого, 
между-
народ-
ные со-
труд-
ники 

Нацио-
нальные 
сотруд-
ники-

специа-
листы 

Мест-
ный 

разряд 

Добро-
вольцы 

Организа-
ции Объе-
диненных 

Наций Всего

Должности, утвержденные 
на 2012 год – – – – – – 1 – – – 1 2 – 2 – 4

Должности, предлагаемые 
на 2013 год – – – – – – 1 – – – 1 2 – 5 – 7

 Изменение – – – – – – – – – – – – – 3 – 3
 
 

20. Помимо сохранения четырех существующих должностей для Группы кон-
троля по Сомали и Эритрее предлагается создать три новые должности водите-
ля (местный разряд). На основе оценки положения в плане безопасности, про-
веденной Департаментом по вопросам охраны и безопасности в 2010 году и 
обновленной в августе 2011 года, было установлено, что по сравнению с дру-
гими программами и мероприятиями, осуществляемыми в регионе, деятель-
ность Группы контроля по Сомали и Эритрее связана с более высоким риском с 
точки зрения безопасности и угрозами, ввиду чувствительного характера вы-
полняемой этой группой работы. Вынесенные рекомендации о мерах безопас-
ности включали требование о предоставлении в распоряжение экспертов и 
вооруженных сотрудников охраны Организации Объединенных Наций водите-
лей и транспортных средств для обеспечения безопасности перемещения. К 
настоящему времени три водителя были привлечены в качестве индивидуаль-
ных подрядчиков, а расходы на оплату их услуг проводились по статье «Про-
чие предметы снабжения, услуги и оборудование». Однако при работе по кон-
тракту такого вида водители обязаны делать обязательные трехмесячные пере-
рывы по истечении шести месяцев службы, в результате чего Группа контроля 
периодически остается без водителей. В этой связи предлагается создать три 
должности водителя (местный разряд) для обеспечения соблюдения необходи-
мых требований в области безопасности. 
 
 

 B. Группа экспертов по Либерии 
 

  (632 200 долл. США) 
 

  Справочная информация, мандат и цель 
 
 

21. Группа экспертов по Либерии была учреждена во исполнение резолю-
ции 1343 (2001) Совета Безопасности для выполнения функций, предусмот-
ренных в пункте 19 этой резолюции. Мандат Группы продлевался Советом не-
однократно, в последний раз — в резолюции 2025 (2011). Предполагается, что 
ввиду сохранения оружейного эмбарго, целевых санкций в отношении поездок 
и финансовых санкций, а также сохраняющейся обеспокоенности по поводу 
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реформы сектора безопасности, осуществления лесного законодательства, со-
блюдения требований Системы сертификации в рамках Кимберлийского про-
цесса и эксплуатации природных ресурсов Совет продлил мандат Группы на 
период до 14 декабря 2012 года. 

22. Группа оказывает Комитету Совета Безопасности, учрежденному резолю-
цией 1521 (2003) по Либерии, помощь в осуществлении наблюдения за соблю-
дением режима санкций и представляет доклады Совету через Комитет. В со-
став Группы входят три эксперта, и в соответствии с пунктом 5 резолю-
ции 2025 (2011) Группе поручено решать следующие задачи: 

 a) осуществление двух последующих оценочных миссий в Либерию и 
соседние государства для проведения расследований и подготовки промежу-
точного и окончательного докладов о выполнении и любых нарушениях мер в 
отношении оружия, измененных резолюцией 1903 (2009), включая любую ин-
формацию, имеющую отношение к обозначению Комитетом физических лиц, о 
которых говорится в подпункте (а) пункта 4 резолюции 1521 (2003) и в пунк-
те 1 резолюции 1532 (2004), а также информацию о различных источниках фи-
нансирования незаконной торговли оружием, например о доходах от эксплуа-
тации природных ресурсов; 

 b) проведение оценки воздействия, эффективности и дальнейшей необ-
ходимости мер, введенных пунктом 1 резолюции 1532 (2004), в том числе, в 
частности, в отношении активов бывшего президента Чарльза Тейлора; 

 c) подготовка и вынесение рекомендаций в отношении областей, в ко-
торых можно было бы укрепить потенциал Либерии и государств региона для 
содействия осуществлению мер, введенных пунктом 4 резолюции 1521 (2003) 
и пунктом 1 резолюции 1532 (2004);  

 d) проведение в контексте формирующейся правовой базы Либерии 
оценки того, насколько использование лесных и других природных ресурсов 
способствует миру, безопасности и развитию, а не ведет к нестабильности, а 
также того, насколько соответствующие законы (Закон о реформе националь-
ного лесного хозяйства, Закон о Комиссии по земельным вопросам, Закон о 
правах местного населения на лесные угодья и Закон об инициативе по обеспе-
чению транспарентности в добывающей промышленности Либерии) и другие 
усилия по реформированию способствуют указанному переходу, и представле-
ние рекомендаций в отношении того, как можно было бы более эффективно 
использовать такие природные ресурсы для продвижения этой страны к проч-
ному миру и стабильности; 

 e) осуществление активного сотрудничества с Системой сертификации 
в рамках Кимберлийского процесса и проведение оценки соблюдения прави-
тельством Либерии требований Системы сертификации в рамках Кимберлий-
ского процесса;  

 f) представление Совету через Комитет к 1 июня 2012 года промежу-
точного доклада и представление Совету через Комитет к 1 декабря 2012 года 
окончательного доклада по всем вопросам, перечисленным в настоящем пунк-
те, и представление Комитету по мере необходимости в неофициальном поряд-
ке до этих дат обновленной информации, особенно в отношении прогресса, 
достигнутого в лесной промышленности за время, истекшее после прекраще-
ния действия в июне 2006 года пункта 10 резолюции 1521 (2003), и в алмазной 
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отрасли за время, истекшее после прекращения действия в апреле 2007 года 
пункта 6 резолюции 1521 (2003); 

 g) осуществление активного сотрудничества с другими соответствую-
щими группами экспертов, в частности с группой по Кот-д’Ивуару, вновь уч-
режденной в соответствии с пунктом 13 резолюции 1980 (2011), и с Группой по 
Демократической Республике Конго, вновь учрежденной в соответствии с 
пунктом 4 резолюции 2021 (2011), в вопросе природных ресурсов; 

 h) оказание Комитету помощи в обновлении общедоступных обоснова-
ний для включения в перечни тех, кто подпадает под действие запрета на по-
ездки и положения о замораживании активов. 

23. В течение второй половины 2011 года и первой половины 2012 года Груп-
па проводила работу на местах в Либерии и взаимодействовала с должностны-
ми лицами правительственных органов, международными партнерами Либе-
рии, дипломатическими представительствами, организациями гражданского 
общества и структурами частного сектора. Группа провела масштабные рас-
следования в Монровии, а также в прилегающих к границе с Кот-д’Ивуаром 
либерийских графствах Гранд-Геде, Ривер-Ги, Мэриленд и Нимба для проверки 
сообщений о трансграничных поставках оружия в связи со вспышками насилия 
в Кот-д’Ивуаре после проведения выборов. Группа также посетила Соединен-
ные Штаты Америки и сотрудничала с теми, кто занимается Кимберлийским 
процессов, для оценки соблюдения Либерией требований этого процесса. Кро-
ме того, Группа оказывала содействие в связи с подготовкой визита в Либерию 
Председателя Комитета Совета Безопасности по Либерии 13–18 мая 2012 года, 
а ее члены приняли участие в работе различных совещаний с должностными 
лицами правительства, проведенных в ходе этого визита.  

24. Совет Безопасности не стал продлевать действие санкций в отношении 
древесины, срок действия которых истек в июне 2006 года, и подтвердил это 
решение после обзора санкций в октябре 2006 года. Позднее, после проведения 
Советом обзора режима санкций, 27 апреля 2007 года резолюцией 1753 (2007) 
он отменил санкции в отношении алмазов. В свете такого позитивного разви-
тия событий Совет в резолюции 1760 (2007) постановил сократить число экс-
пертов с пяти до трех. Вместе с тем Совет по-прежнему просит Группу оцени-
вать положение дел в сфере лесозаготовок и добычи алмазов, несмотря на то, 
что санкции в этих секторах были отменены. Более того, в пункте 5(d) резолю-
ции 2025 (2011) эксперту Группы, занимающемуся вопросом природных ресур-
сов, было поручено провести оценку того, насколько использование всех при-
родных ресурсов, а не только лесоматериалов и алмазов, способствует миру, 
безопасности и развитию в Либерии, а не ведет к нестабильности.  
 

  Сотрудничество с другими структурами 
 

25. Группа экспертов по Либерии сотрудничает в выполнении своего мандата 
с аналогичными группами, учрежденными Советом Безопасности, в частности 
с Группой экспертов по Кот-д’Ивуару, с которой она постоянно поддерживает 
контакты и обменивается информацией. В соответствии с пунктом 5(g) резо-
люции 2025 (2011) Группе экспертов по Либерии было поручено сотрудничать 
с Группой экспертов по Демократической Республике Конго в вопросе природ-
ных ресурсов.  



A/67/346/Add.2  
 

16 12-47770 
 

26. Группа экспертов сотрудничает также с органами Организации Объеди-
ненных Наций, международными финансовыми учреждениями и региональ-
ными и межправительственными организациями, такими как Специальный суд 
по Сьерра-Леоне, Экономическое сообщество западноафриканских государств 
(ЭКОВАС), ИКАО и Интерпол, и обращается к ним за помощью. Группа также 
тесно взаимодействует со Специальным представителем Генерального секре-
таря по Либерии, Миссией Организации Объединенных Наций в Либерии 
(МООНЛ), Управлением Организации Объединенных Наций по наркотикам и 
преступности (ЮНОДК) и Отделением Организации Объединенных Наций для 
Западной Африки. 

27. Группа экспертов выполняет основную часть своей работы на территории 
Либерии и в этой связи получает отдачу от присутствия в этой стране МООНЛ, 
которая помогает Группе, предоставляя ей служебные помещения и информа-
ционно-коммуникационное оборудование, организуя перевозки наземным и 
воздушным транспортом, а также обеспечивая безопасность и оказывая ей по-
мощь в других административных вопросах, расширяя тем самым возможно-
сти Группы в плане выполнения работы на местах, необходимой для осуществ-
ления ее мандата, и оперативного принятия мер для отработки следственных 
версий. Эта поддержка предоставляется на безвозмездной основе, за исключе-
нием выплаты водителям суточных и компенсации за сверхурочную работу. 
Группе в ее работе помогают также проводимые МООНЛ тематические поли-
тические брифинги и прочая предоставляемая Миссией информация, а также 
контакты с персоналом МООНЛ по военным, гражданским, экологическим и 
судебным вопросам, а также вопросам, связанным с деятельностью полиции.  
 

  Информация о результатах работы 
 

28. Опираясь на результаты недавних расследований, Группа экспертов по 
Либерии смогла представить в своем заключительном докладе за 2011 год 
(S/2011/757) информацию о выполнении Либерией требований, предусмотрен-
ных Системой сертификации в рамках Кимберлийского процесса. В этой связи 
Группа представила обновленную информацию об алмазном секторе Либерии, 
включая подробные статистические данные. Для уменьшения вероятности 
проникновения в Либерию запрещенных ивуарийских алмазов Группа экспер-
тов рекомендовала тем, кто занимается Кимберлийским процессом, и прави-
тельству Либерии разработать методику, основанную на отличительных при-
знаках алмазов, добытых в Либерии и экспортированных оттуда. Кроме того, 
Группа продолжила проведение всесторонней оценки значения природных ре-
сурсов для мира, безопасности и развития в Либерии. В этой связи Группа 
представила подробную информацию, в том числе статистические данные, о 
принципиальном подходе Либерии в том, что касается роли природных ресур-
сов, изменения национальной правовой базы для регулирования эксплуатации 
природных ресурсов, отраслевых концессий на освоение природных ресурсов 
и предоставления концессий, кустарного и неформального секторов, прозрач-
ности доходов и проблемы неплатежей, а также распределения выгод, доступа 
к информации и участия общественности. Группа также представила подроб-
ный и всеобъемлющий анализ обстановки в плане безопасности в районе вдоль 
границы между Либерией и Кот-д’Ивуаром, в который в период постэлекто-
рального кризиса, наступившего в Кот-д’Ивуаре в 2010 году, стало прибывать 
большое число ивуарийских беженцев. В общей сложности Группа вынесла 
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24 рекомендации, касающиеся нарушения эмбарго в отношении оружия либе-
рийскими наемниками и ивуарийскими ополченцами, отслеживания и уничто-
жения оружия, замораживания активов и природных ресурсов (S/2011/757, 
пункты 234–257). 
 

Осуществление деятельности в период с 1 июля 2011 года по 30 июня 2012 года 
 

Ожидаемые достижения 
Фактические результаты с акцентом на основные показатели 
достижений за период с 1 июля 2011 года по 30 июня 2012 года

а) Расширение возможностей Со-
вета Безопасности в плане принятия 
последующих мер в связи с предпо-
лагаемыми нарушениями 

• Комитет направил государствам-членам, департаментам Орга-
низации Объединенных Наций и международным организациям 
письма в связи с выводами, содержащимися в заключительном 
докладе Группы экспертов по Либерии и среднесрочном докла-
де 2012 года. Кроме того, в ходе визита Председателя Комитета 
в Либерию в мае 2012 года он обсудил выводы, приведенные в 
докладе 2011 года, с членами правительства, представителями 
гражданского общества и должностными лицами МООНЛ. В 
частности, он обсудил нарушения эмбарго в отношении оружия 
либерийскими наемниками и ивуарийскими ополченцами в пе-
риод после кризиса, наступившего после проведения выборов в 
Кот-д’Ивуаре в 2010 году, а также причины, по которым прави-
тельство Либерии не осуществило замораживание активов 

b) Расширение возможностей Со-
вета Безопасности в плане корректи-
ровки режима санкций 

• Рекомендации, вынесенные в подготовленных Группой заклю-
чительном докладе 2011 года и среднесрочном докладе 
2012 года, визит Председателя в Либерию в мае 2012 года, а 
также его доклад по итогам этого визита от 12 июня 2012 года 
(S/AC.41/2012/NOTE.10/Add.5) послужили для Совета Безопас-
ности основой для принятия решения относительно необходи-
мости корректировки режима санкций 

 • Совет Безопасности дважды (SC/10510 от 30 декабря 2011 года 
и SC/10356 от 8 августа 2011 года) проводил комплексное об-
новление перечней тех, на кого распространяется действие за-
мораживания активов и запрета на поездки 

с) Более четкое соблюдение госу-
дарствами введенных санкций 

• Группа экспертов направила порядка 25 сообщений в адрес го-
сударств и структур с просьбой принять меры или представить 
обновленную информацию в связи с соблюдением режима 
санкций 

 
 
 

  Предположения, положенные в основу планирования на 2013 год 
 

29. В 2013 году, информация о прогнозируемых потребностях на который из-
ложена в настоящем докладе, Группа экспертов по Либерии будет продолжать 
сбор информации об осуществлении государствами соответствующих мер, 
введенных Советом Безопасности, и всех нарушениях этих мер; оценивать 
прогресс в соблюдении установленных Советом условий для отмены этих мер; 
оценивать ход осуществления положений либерийского лесного законодатель-
ства, а также соблюдение Либерией требований Системы сертификации в рам-
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ках Кимберлийского процесса; и выносить рекомендации о путях расширения 
возможностей государств для осуществления оставшихся санкций. Группа бу-
дет также продолжать оказывать помощь Комитету Совета Безопасности, уч-
режденному резолюцией 1521 (2003), в предписанном Советом в резолю-
ции 1854 (2008) обновлении общедоступных обоснований для включения соот-
ветствующих лиц в перечни тех, кто подпадает под действие запрета на поезд-
ки или положения о замораживании активов. Кроме того, Группа будет про-
должать анализ того, насколько использование лесных и других природных ре-
сурсов способствует миру, безопасности и развитию, и готовить соответст-
вующие рекомендации о путях наиболее эффективного использования природ-
ных ресурсов Либерии для продвижения этой страны к прочному миру и ста-
бильности. Группа будет также продолжать следить за обстановкой в плане 
безопасности вдоль границы с Кот-д’Ивуаром и в золотых приисках в пригра-
ничном районе. 

30. Ниже указаны цель деятельности Группы экспертов, ее ожидаемые дос-
тижения и показатели достижения ею результатов. 
 

Цель: обеспечение осуществления и соблюдения соответствующих санкций, введенных Советом 
Безопасности 
 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

а) Расширение возможностей Совета Безо-
пасности в плане принятия последующих мер в 
связи с предполагаемыми нарушениями 

а) Число официальных сообщений, направленных Ко-
митетом государствам относительно предполагаемых на-
рушений, на которые указала Группа экспертов 

 Показатели для оценки работы 

 Показатель за 2011 год: 23 сообщения 

 Расчетный показатель на 2012 год: 25 сообщений 

 Целевой показатель на 2013 год: 25 сообщений 
 

Мероприятия 

 • Представление докладов Комитету (2) 

 • Проведение брифингов в Комитете (2) 

 • Проведение расследований, касающихся осуществления или нарушения санкций Совета Безопасно-
сти (4) 

 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

b) Расширение возможностей Совета Безо-
пасности в плане корректировки режима санк-
ций 

b) i) Общее число выводов и рекомендаций Группы, 
одобренных Комитетом 

 Показатели для оценки работы 

  Показатель за 2011 год: 26 выводов и рекомендаций 

  Расчетный показатель на 2012 год: 28 выводов  
и рекомендаций 
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Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

  Целевой показатель на 2013 год: 30 выводов  
и рекомендаций 

  ii) Количество рекомендаций, включенных в по-
следующие резолюции Совета Безопасности 

  Показатели для оценки работы 

  Показатель за 2011 год: 2 рекомендации 

  Расчетный показатель на 2012 год: 2 рекомендации 

  Целевой показатель на 2013 год: 2 рекомендации 

  iii) Число поправок, внесенных в перечень лиц, на 
которых распространяется действие запрета на по-
ездки и положения о замораживании активов 

  Показатели для оценки работы 

  Показатель за 2011 год: 30 поправок 

  Расчетный показатель на 2012 год: 30 поправок 

  Целевой показатель на 2013 год: 30 поправок 
 

Мероприятия 

 • Вынесение рекомендаций Комитету относительно корректировки режима санкций (30) 

 • Подготовка рекомендаций в отношении новых физических лиц, имена которых необходимо внести в 
существующий санкционный список, или в отношении обновления этого списка (2) 

 
 

  Внешние факторы 
 

31. Указанная цель будет достигнута при условии, что государства будут вы-
полнять резолюции Совета Безопасности и сотрудничать с Группой экспертов 
и что проведению расследований Группы ничто не будет препятствовать. 
 
 

  Таблица 4 
  Потребности в ресурсах 
  (В тыс. долл. США)  

 

1 января — 31 декабря 2012 года 
Потребности на 1 января — 31 декабря 

2013 года 

Ассигнования
Сметные 
расходы

Разница: 
экономия/

(перерасход)

Общий объ-
ем потреб-

ностей 

Чистый объ-
ем потреб-

ностейa 

Единовре-
менные по-
требности Разница 

Категория (1) (2) (3)=(1)–(2) (4) (5)=(4)–(3) (6) (7)=(4)–(1)

Оперативные расходы 641,7 592,9 48,8 632,2 583,4 – (9,5)

 Общий объем потребностей 641,7 592,9 48,8 632,2 583,4 – (9,5)
 

 a Чистый объем потребностей после учета сметной экономии или перерасхода средств в 2012 году. 
 
 



A/67/346/Add.2  
 

20 12-47770 
 

32. В случае продления Советом Безопасности мандата Группы экспертов по 
Либерии на период после 14 декабря 2012 года и в случае, если продолжитель-
ность функционирования Группы в 2013 году составит, как и в предыдущие 
периоды, 11 месяцев, сметные потребности в ресурсах на 2013 год составят 
632 200 долл. США (за вычетом налогообложения персонала). Эта сумма пред-
назначена для оплаты услуг экспертов (315 000 долл. США) и покрытия расхо-
дов на официальные поездки (220 200 долл. США) трех членов Группы; опла-
ты услуг (54 500 долл. США) и покрытия расходов на официальные поездки 
(17 600 долл. США) двух консультантов в течение трехмесячного периода для 
каждого из них; а также для покрытия расходов на удовлетворение других опе-
ративных и логистических потребностей, в частности расходов на связь, экс-
плуатацию и обслуживание информационно-технического оборудования и раз-
личные принадлежности и услуги (24 900 долл. США). 

33. Разница между потребностями, предусмотренными на 2013 год, и бюд-
жетными ассигнованиями на 2012 год главным образом обусловлена тем, что 
сумма, выделенная на единовременной основе для приобретения информаци-
онно-технического оборудования и специализированного программного обес-
печения, необходимого Группе для анализа больших объемов сложной инфор-
мации, не предусмотрена в смете на 2013 год. 

34. Прогнозируемое образование неизрасходованного остатка средств в 
2012 году обусловлено главным образом задержками с назначением экспертов, 
которые не смогли сразу приступить к выполнению своих обязанностей после 
обновления мандата Группы в декабре 2011 года, в результате чего фактиче-
ский период их работы составил не 11 месяцев, как это было предусмотрено в 
бюджете, а 10. 
 

  Внебюджетные ресурсы 
 

35. В 2012 году внебюджетных ресурсов для Группы экспертов по Либерии в 
наличии не имелось; такие ресурсы не предусматриваются и на 2013 год. 
 
 

 C. Группа экспертов по Кот-д’Ивуару 
 

  (1 293 400 долл. США) 
 

  Справочная информация, мандат и цель 
 
 

36. Группа экспертов по Кот-д’Ивуару была создана во исполнение резолю-
ции 1584 (2005) Совета Безопасности. Мандат Группы продлевался Советом 
неоднократно, в последний раз — в резолюции 2045 (2012) до 30 апреля 
2013 года. 

37. Группа оказывает Комитету Совета Безопасности, учрежденному резолю-
цией 1572 (2004) по Кот-д’Ивуару, помощь в осуществлении надзора за соблю-
дением режима санкций и представляет доклады Совету через этот комитет. 
Группа экспертов состоит из пяти членов, обладающих экспертными знаниями 
в вопросах, касающихся вооружений, алмазов, финансов и таможни, и знако-
мых с положением в регионе, и ее мандат заключается в том, чтобы на основа-
нии пункта 7 резолюции 1727 (2006), подтвержденного пунктом 15 резолюции 
2045 (2012):  
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 a) обмениваться информацией с Операцией Организации Объединен-
ных Наций в Кот-д’Ивуаре (ОООНКИ) и французскими силами в контексте их 
мандата на ведение наблюдения, изложенного в пунктах 2 и 12 резолюции 1609 
(2005) Совета; 

 b) собирать и анализировать в Кот-д’Ивуаре и других странах в сотруд-
ничестве с правительствами этих стран всю соответствующую информацию о 
потоках оружия и соответствующих материальных средств, о предоставлении 
помощи, консультаций или подготовки, связанных с военной деятельностью, о 
сетях, действующих в нарушение мер, введенных Советом в пункте 7 резолю-
ции 1572 (2004), и об источниках финансирования, в том числе за счет экс-
плуатации природных ресурсов в Кот-д’Ивуаре, закупок оружия и соответст-
вующих материальных средств и деятельности; 

 c) рассматривать и рекомендовать, когда это уместно, пути усиления 
способности государств, в частности государств региона, обеспечивать эффек-
тивное осуществление мер, введенных Советом пунктом 7 резолюции 1572 
(2004) и пунктом 6 резолюции 1643 (2005); 

 d) запрашивать дополнительную информацию о действиях, предпри-
нимаемых государствами в целях эффективного осуществления мер, введенных 
пунктом 6 резолюции 1643 (2005); 

 e) регулярно информировать Комитет о своей деятельности; 

 f) представлять Комитету в своих докладах доказательства нарушений 
мер, введенных пунктом 7 резолюции 1572 (2004) и пунктом 6 резолюции 1643 
(2005); 

 g) сотрудничать с другими соответствующими группами экспертов, в 
частности с Группой экспертов по Либерии, созданной в соответствии с резо-
люциями 1521 (2003) и 1579 (2004); 

 h) следить за осуществлением конкретных мер, предусмотренных в 
пунктах 9 и 11 резолюции 1572 (2004). 
 

  Сотрудничество с другими структурами 
 

38. При выполнении своего мандата Группа экспертов по Кот-д’Ивуару обме-
нивалась информацией с ОООНКИ и французскими силами. Группа также со-
трудничала с другими аналогичными группами, учрежденными Советом Безо-
пасности, прежде всего с Группой экспертов по Либерии. Группа также запра-
шивала информацию у банков и других частных финансовых учреждений для 
проверки применения финансовых ограничений, введенных Советом в его ре-
золюции 1572 (2004). В рамках своего мандата Группа взаимодействовала со 
многими западноафриканскими странами. Она также сотрудничала с такими 
учреждениями системы Организации Объединенных Наций и региональными 
и межправительственными организациями, как Агентство по обеспечению 
безопасности аэронавигации в Африке, Центральный банк западноафрикан-
ских государств, ЭКОВАС, Международная организация по какао, Междуна-
родный валютный фонд, Интерпол, Кимберлийский процесс и Всемирный 
банк, и обращалась к ним за помощью. Группа также проводила встречи с 
представителями гражданского общества и неправительственных организаций 
и обменивалась с ними информацией. 
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  Информация о результатах работы 
 

39. В 2011 году и первые четыре месяца 2012 года, несмотря на задержки с 
назначением экспертов, в частности экспертов по вопросам оружия, Группа со-
брала веские вещественные доказательства, свидетельствующие о системати-
ческих нарушениях режима санкций. В своем заключительном докладе от 
11 апреля 2012 года (S/2012/196) Группа отметила многочисленные нарушения 
эмбарго в отношении оружия. Группа с обеспокоенностью отметила, что после 
постэлекторального кризиса Кот-д’Ивуар наводнен неучтенным оружием и бо-
еприпасами; в стране не существует эффективных программ разоружения, де-
мобилизации и реинтеграции; реформа в секторе безопасности осуществляется 
неравномерно и неэффективно; надлежащего контроля на границах 
по-прежнему не обеспечивается; жандармерия и полиция по-прежнему сталки-
ваются с проблемой недостаточного материально-технического обеспечения; 
созданная командующими зонами военно-экономическая структура продолжа-
ет функционировать как и в период до постэлекторального кризиса. Что каса-
ется оружия, то в своем заключительном докладе Группа представила краткую 
информацию о трех конкретных и документально подтвержденных случаях. 

40. В контексте вопроса о финансировании Группа представила значительное 
количество доказательств, свидетельствующих о том, что доходы, связанные с 
эксплуатацией природных ресурсов, в частности доходы от добычи нефти и 
сбыта какао-бобов, использовались предыдущей администрацией для закупки 
оружия и связанных с ним материальных средств. Группе также удалось про-
яснить внутреннюю динамику финансовой сети, созданной предыдущей адми-
нистрацией для нарушения эмбарго в отношении оружия. По мнению Группы, 
чтобы гарантировать успешное осуществление эмбарго, создаваемые в буду-
щем группы экспертов должны постоянно следить за финансовой деятельно-
стью, связанной с эксплуатацией ивуарийских природных ресурсов, которые 
приобретают все большее значение для экономики страны. 

41. Что касается алмазов, то Группа отметила, что бесконтрольная добыча 
алмазов в Кот-д’Ивуаре продолжается и по-прежнему является незаконной, а 
правительству страны предстоит вновь установить полный административный 
контроль над районами добычи. Правительство постепенно возобновляет уча-
стие в деятельности Кимберлийского процесса. Группа продолжила расследо-
вания, связанные с цепями поставок алмазов в Кот-д’Ивуаре, соседних странах 
и, в конечном итоге, на мировом рынке. На дату подготовки доклада Группа не 
исключала возможности того, что доходы от добычи алмазов использовались 
для закупки оружия и связанных с ним материальных средств. 

42. Что касается таможни, то Группа отметила, что механизмы таможенного 
контроля на ивуарийской территории являются слабыми или вообще отсутст-
вуют. Хотя на границах работают таможенники, нехватка ресурсов мешает им 
эффективно выполнять свои обязанности в условиях безопасности. Таким об-
разом, Группа обеспокоена тем, что в условиях неустойчивой обстановки в 
плане безопасности, слабости пограничного контроля и мелких поборов на пе-
редвижных и стационарных контрольно-пропускных пунктах из соседних 
стран в Кот-д’Ивуар, возможно, поставляются оружие и боеприпасы. Что каса-
ется лиц, чьи имена включены в санкционный список Комитета, то Группа 
приступила к проведению масштабного расследования, обратившись ко всем 
ивуарийским банкам — как государственным, так и частным — с просьбой 
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представить информацию обо всех счетах, принадлежащих лицам в этом спи-
ске. 

43. Благодаря выводам, сформулированным Группой в опубликованных ею 
докладах, в распоряжении Комитета оказалась новая информация и сведения, 
касающиеся ситуации с режимом санкций, в частности сведения о возможных 
или фактически имевших место нарушениях. В соответствии с рекомендация-
ми Группы Комитет направил государствам-членам и соответствующим струк-
турам письма, в которых он обратил их внимание на соответствующие выводы 
в среднесрочном докладе Группы, опубликованном в октябре 2011 года 
(S/2011/642), и ее заключительном докладе, опубликованном в апреле 2012 года 
(S/2012/196), и просил их представить соображения по сделанным Группой 
выводам. В целом, руководствуясь докладами Группы, Совет Безопасности 
смог принять обоснованные решения для урегулирования ситуации в  
Кот-д’Ивуаре в частности и конкретизации режима санкций в целом посредст-
вом резолюции 2045 (2012) от 26 апреля 2012 года. 

 

Осуществление деятельности в период с 1 июля 2011 года по 30 июня 2012 года 
 

Ожидаемые достижения 
Фактические результаты с акцентом на основные показатели 
достижений за период с 1 июля 2011 года по 30 июня 2012 года

а) Расширение возможностей Со-
вета Безопасности в плане принятия 
последующих мер в связи с предпо-
лагаемыми нарушениями 

• Группа экспертов по Кот-д’Ивуару сохраняла постоянное при-
сутствие в стране и регионе и совершала поездки в районы, 
представляющие для нее интерес в контексте осуществления ею 
своего мандата 

 • Группа собрала информацию и доказательства, касающиеся 
участия крупных национальных и международных сетей в неза-
конной торговле оружием и связанных с ним материальных 
средств в нарушение режима санкций. Группа, в частности, осо-
бо отметила импорт боеприпасов в нарушение режима санкций; 
деятельность сети, включающей Монтойю, Лафона и Капилу и 
неоднократно нарушавшей режим санкций; а также роль, кото-
рую играет в нарушении режима санкций один из бывших во-
енных руководителей Кот-д’Ивуара, и представила связанную с 
этими фактами информацию 

 • Группа установила контакты со многими компаниями, зани-
мающимися эксплуатацией природных ресурсов в 
Кот-д’Ивуаре, и проанализировала их роль в возможных нару-
шениях режима санкций. Представив значительное количество 
доказательств, Группа смогла подтвердить, что доходы, связан-
ные с эксплуатацией природных ресурсов, использовались для 
закупки оружия и связанных с ним материальных средств. 
Группе также удалось прояснить внутреннюю динамику финан-
совой сети, созданной предыдущей администрацией для нару-
шения эмбарго в отношении оружия 

 • Группа представила Комитету тщательный анализ осуществле-
ния режима санкций в Кот-д’Ивуаре, включая список соответ-
ствующих сторон, занимающихся деятельностью, являющейся 
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Ожидаемые достижения 
Фактические результаты с акцентом на основные показатели 
достижений за период с 1 июля 2011 года по 30 июня 2012 года

предметом расследования Группы. В качестве последующего 
шага Комитет направил письма в адрес отдельных структур, а в 
некоторых случаях Председатель Комитета провел встречи с 
соответствующими сторонами 

b) Расширение возможностей Со-
вета Безопасности в плане корректи-
ровки режима санкций 

• Группа провела тщательные расследования по всем аспектам, 
связанным с эмбарго в отношении оружия и алмазов, включая 
возможные взаимосвязи между эксплуатацией природных ре-
сурсов и закупкой оружия и связанных с ним материальных 
средств в нарушение режима санкций, военную подготовку и 
иностранную помощь 

 • Группа представила Комитету тщательный анализ осуществле-
ния режима санкций в Кот-д’Ивуаре, включая рекомендации в 
отношении возможных изменений ситуации и корректировок 
для рассмотрения членами Комитета 

 • В свете докладов Группы Совет Безопасности произвел коррек-
тировку режима санкций, введенных в отношении 
Кот-д’Ивуара, отразив соответствующие изменения в резолю-
циях 1980 (2011) и 2045 (2012) 

с) Более четкое соблюдение госу-
дарствами введенных санкций 

• Группа продолжала предоставлять информацию избранному 
правительству Кот-д’Ивуара о передовой практике в плане осу-
ществления режима санкций и оказывать ему соответствующую 
поддержку. В ходе совещаний с представителями ивуарийских 
органов власти Группа неоднократно предоставляла разъясне-
ния относительно процедуры применения изъятий из режима 
оружейного эмбарго 

 • Группа также провела несколько совещаний в Министерстве 
энергетики и горнорудной промышленности для обсуждения 
возможного участия Кот-д’Ивуара в Кимберлийском процессе, в 
случае отмены эмбарго на алмазы, и необходимых критериев, 
которым должен удовлетворять участник 

 • Группа установила контакты со многими государствами региона 
и другими государствами для обсуждения хода осуществления и 
соблюдения санкций, введенных в отношении Кот-д’Ивуара, и 
получения обновленной информации в этой связи 

 • Государства-члены представили Комитету информацию о ме-
рах, принятых для осуществления режима санкций, введенных 
в отношении Кот-д’Ивуара, включая характеристику принятых 
в этой связи законов и указов 
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  Предположения, положенные в основу планирования на 2013 год 
 

44. В 2013 году, информация о прогнозируемых потребностях на который 
приведена в настоящем докладе, Группа экспертов по Кот-д’Ивуару будет про-
должать собирать информацию об осуществлении государствами соответст-
вующих мер, введенных Советом Безопасности, искать пути расширения воз-
можностей государств в плане обеспечения эффективного осуществления мер, 
введенных Советом в резолюции 1572 (2004), следить за соблюдением режима 
санкций в целом и представлять доклады о возможных нарушениях. 

45. Ниже указаны цель деятельности Группы экспертов, ее ожидаемые дос-
тижения и показатели достижения ею результатов. 
 
 

Цель: обеспечение выполнения в полном объеме резолюции 1572 (2004) Совета Безопасности и всех 
последующих решений Совета, касающихся эмбарго в отношении оружия, эмбарго на торговлю алмазами 
и соответствующих запретов на поездки и финансовых санкций в отношении Кот-д’Ивуара 
 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

а) Расширение возможностей Совета Безо-
пасности в плане принятия последующих мер в 
связи с предполагаемыми нарушениями 

а) i) Число официальных сообщений, направленных 
Комитетом государствам относительно предпола-
гаемых нарушений, на которые указала Группа экс-
пертов 

  Показатели для оценки работы 

  Показатель за 2011 год: 31 сообщение 

  Расчетный показатель на 2012 год: 25 сообщений 

  Целевой показатель на 2013 год: 25 сообщений 

  ii) Число двусторонних встреч, посвященных рас-
смотрению последующих мер по докладам Группы, 
между Председателем Комитета и заинтересован-
ными государствами 

  Показатели для оценки работы 

  Показатель за 2011 год: 2 встречи 

  Расчетный показатель на 2012 год: 3 встречи  

  Целевой показатель на 2013 год: 3 встречи 
 

Мероприятия 

 • Представление докладов Комитету (2) 

 • Представление Комитету отчетов о текущей работе (6) 

 • Представление Комитету докладов о результатах расследований, связанных с осуществлением и/или 
нарушением санкций Совета 
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Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

b) Расширение возможностей Совета Безо-
пасности в плане корректировки режима санк-
ций 

b) i) Число выводов и рекомендаций Группы, одоб-
ренных Комитетом по санкциям 

 Показатели для оценки работы 

  Показатель за 2011 год: 40 выводов и рекомендаций

  Расчетный показатель на 2012 год: 40 выводов и ре-
комендаций 

  Целевой показатель на 2013 год: 40 выводов и реко-
мендаций 

  ii) Число рекомендаций Группы экспертов, вклю-
ченных Советом Безопасности в последующие ре-
золюции 

  Показатели для оценки работы 

  Показатель за 2011 год: 2 рекомендации 

  Расчетный показатель на 2012 год: 4 рекомендации 

  Целевой показатель на 2013 год: 2 рекомендации 

  iii) Число изменений, внесенных в санкционный 
список, составленный Комитетом 

  Показатели для оценки работы 

  Показатель за 2011 год: никаких изменений 

  Расчетный показатель на 2012 год: 3 изменения 

  Целевой показатель на 2013 год: 5 изменений 
 

Мероприятия 

 • Вынесение рекомендаций в отношении корректировки режима санкций (5) 

 • Подготовка рекомендаций в отношении новых лиц, имена которых необходимо внести в существую-
щий санкционный список, или в отношении обновления этого списка (10) 

 
 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

с) Более четкое соблюдение государствами 
введенных санкций 

с) i) Число сообщений по вопросам, касающимся 
соблюдения режима санкций, от государств или 
структур 

  Показатели для оценки работы 

  Показатель за 2011 год: 57 сообщений 

  Расчетный показатель на 2012 год: 60 сообщений 

  Целевой показатель на 2013 год: 60 сообщений 
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Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

  ii) Число законов и указов, принятых государства-
ми в обеспечение соблюдения режима санкций 

  Показатели для оценки работы 

  Показатель за 2011 год: 2 

  Расчетный показатель на 2012 год: 3 

  Целевой показатель на 2013 год: 4 
 

Мероприятия 

 • Направление в адрес государств или структур сообщений с просьбой принять меры или представить 
обновленную информацию в связи с соблюдением режима санкций (10) 

 • Изучение вопроса о том, как государства и структуры обеспечивают соблюдение режима санкций 
 
 
 

  Внешние факторы 
 

46. Указанные цели будут достигнуты при условии, что государства будут 
выполнять соответствующие резолюции Совета Безопасности и сотрудничать с 
Группой экспертов и что проведению расследований Группы ничто не будет 
препятствовать. 
 
 

  Таблица 5 
  Потребности в ресурсах 
  (В тыс. долл. США)  

 

1 января — 31 декабря 2012 года 
Потребности на 1 января — 31 декабря 

2013 года 

Ассигнования
Сметные 
расходы

Разница: 
экономия/

(перерасход)

Общий объ-
ем потреб-

ностей 

Чистый объ-
ем потреб-

ностейa 

Единовре-
менные по-
требности Разница 

Категория (1) (2) (3)=(1)–(2) (4) (5)=(4)–(3) (6) (7)=(4)–(1)

Расходы по гражданскому персоналу 123,8 135,3 (11,5) 130,5 142,0 – 6,7

Оперативные расходы 1 195,6 1 155,9 39,7 1 162,9 1 123,2 – (32,7)

 Общий объем потребностей 1 319,4 1 291,2 28,2 1 293,4 1 265,2 – (26,0)
 

 a Чистый объем потребностей после учета сметной экономии или перерасхода средств в 2012 году. 
 
 

47. В случае продления Советом Безопасности мандата Группы экспертов по 
Кот-д’Ивуару на период после 30 апреля 2013 года и в случае, если продолжи-
тельность функционирования Группы в 2013 году составит, как и в предыду-
щие периоды, 11 месяцев, сметные потребности в ресурсах на 2013 год соста-
вят 1 293 400 долл. США (за вычетом налогообложения персонала). Эта сумма 
предназначена для покрытия расходов на выплату окладов и общих расходов 
по персоналу в связи с одной должностью класса С-3 для оказания основной 
поддержки и помощи членам Группы (130 500 долл. США); расходов на оплату 
услуг экспертов (502 700 долл. США) и официальные поездки (563 800 долл. 
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США) для пяти членов Группы, а также других оперативных расходов и расхо-
дов на материально-техническое обеспечение, в частности, на аренду служеб-
ных помещений и автотранспортных средств, связь, эксплуатацию и обслужи-
вание информационно-технической аппаратуры и разные предметы снабжения 
и услуги (46 400 долл. США). 

48. Разница между потребностями, предусмотренными на 2013 год, и бюд-
жетными ассигнованиями на 2012 год главным образом обусловлена сокраще-
нием расходов по статье «Путевые расходы персонала» с учетом фактического 
уровня расходов и того факта, что сотруднику по политическим вопросам не-
обходимо оказывать поддержку Комитету в Нью-Йорке и в этой связи он реже 
сопровождает экспертов в поездках; а также тем, что сумма, выделенная на 
единовременной основе для приобретения информационно-технического обо-
рудования и специализированного программного обеспечения, необходимого 
Группе для анализа больших объемов сложной информации, не предусмотрена 
в смете на 2013 год. Это снижение расходов частично компенсируется включе-
нием в смету ассигнований на покрытие расходов на аренду служебных поме-
щений. 

49. Прогнозируемое образование неизрасходованного остатка средств в 
2012 году обусловлено главным образом сокращением расходов по статье «Пу-
тевые расходы персонала» с учетом фактического уровня расходов и того фак-
та, что сотруднику по политическим вопросам необходимо оказывать поддерж-
ку Комитету в Нью-Йорке и в этой связи он реже сопровождает экспертов в по-
ездках. 
 

  Внебюджетные ресурсы 
 

50. В 2012 году внебюджетных ресурсов для Группы экспертов по 
Кот-д’Ивуару в наличии не имелось; такие ресурсы не предусматриваются и на 
2013 год. 

 
 

  Таблица 6  
  Потребности в должностях 

 
 

 Категория специалистов и выше 
Категория общего 
обслуживания и 

смежные категории  
Национальный 
персонал 

 ЗГС ПГС Д-2 Д-1 С-5 С-4 С-3 С-2 Итого

Полевая 
служба/ 
служба 
охраны

Катего-
рия обще-
го обслу-
живания

Итого, 
между-
народ-
ные со-
трудни-

ки 

Нацио-
нальные 
сотруд-
ники- 

специа-
листы 

Мест-
ный 

разряд 

Добро-
вольцы 

Организа-
ции Объе-
диненных 

Наций Всего

Должности, утвержденные 
на 2012 год – – – – – – 1 – 1 – – 1 – – – 1

Должности, предлагаемые 
на 2013 год – – – – – – 1 – 1 – – 1 – – – 1

 Изменение – – – – – – – – – – – – – – – –
 
 

51. В 2013 году утвержденное штатное расписание для Группы экспертов по 
Кот-д’Ивуару не изменится. 
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 D. Группа экспертов по Демократической Республике Конго 
 

  (1 533 400 долл. США) 
 

  Справочная информация, мандат и цель 
 

52. Группа экспертов по Демократической Республике Конго была учреждена 
Советом Безопасности в соответствии с его резолюцией 1533 (2004). Мандат 
Группы продлевался Советом несколько раз, последний раз в резолюции 2021 
(2011). В пункте 4 этой резолюции Совет Безопасности просил Генерального 
секретаря продлить мандат Группы экспертов до 30 ноября 2012 года и просил 
Группу представить Совету письменный доклад через Комитет к 18 мая 
2012 года и вновь до 19 октября 2012 года. 

53. Роль Группы экспертов заключается в том, чтобы контролировать соблю-
дение и фиксировать нарушения эмбарго на поставки оружия и связанных с 
ним режимов целевых санкций и представлять доклады Комитету Совета Безо-
пасности, учрежденному резолюцией 1533 (2003). По итогам своей работы 
Группа экспертов может рекомендовать ввести запрет на поездки в отношении 
физических и юридических лиц, обозначенных Комитетом, а также заморозить 
их активы. Такие рекомендации распространяются на физических или юриди-
ческих лиц, которые оказывают поддержку вооруженным группам, лидерам 
вооруженных групп, препятствующих разоружению и добровольной репатриа-
ции или переселению комбатантов, а также на лиц, совершивших серьезные 
нарушения норм международного права, включая целенаправленные нападения 
на детей или женщин, затронутых вооруженным конфликтом. 

54. Мандат Группы вытекает из резолюций 1807 (2008), 1857 (2008) и 1952 
(2010) Совета Безопасности. Ее функции, предусмотренные в этих резолюци-
ях, можно подытожить следующим образом: 

 а) рассматривать и анализировать информацию, собираемую Миссией 
Организации Объединенных Наций по стабилизации в Демократической Рес-
публике Конго (МООНСДРК) в контексте выполнения ее мандата по наблюде-
нию и обмениваться с МООНСДРК соответствующей информацией, которая 
может оказаться полезной для выполнения Миссией ее мандата по наблюде-
нию; 

 b) сотрудничать с правительствами в вопросах сбора и анализа всей 
соответствующей информации о потоках оружия и связанных с ним матери-
альных средств, а также о сетях, нарушающих эмбарго путем предоставления 
оружия, военной или финансовой помощи неправительственным субъектам и 
лицам, действующим в Демократической Республике Конго; 

 с) уделять пристальное внимание в своей деятельности тем районам, 
где присутствуют незаконные вооруженные группы, в том числе провинциям 
Северное и Южное Киву и Восточной провинции, а также региональным и 
международным сетям, оказывающим поддержку незаконным вооруженным 
группам, криминальным сетям и тем, кто совершает серьезные нарушения ме-
ждународного гуманитарного права и прав человека, включая военнослужащих 
национальных вооруженных сил, действующих в восточной части Демократи-
ческой Республики Конго; 

 d) представлять доклады об осуществлении мер по обеспечению со-
блюдения эмбарго на поставки оружия и связанных с ним целевых санкций, 
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включая рекомендации по этим вопросам, в частности информацию об источ-
никах финансирования незаконной торговли оружием, например о доходах от 
эксплуатации природных ресурсов; 

 e) рекомендовать пути укрепления способности государств эффективно 
осуществлять меры по обеспечению соблюдения эмбарго на поставки оружия; 

 f) представлять Комитету подкрепленные доказательствами списки тех, 
кто, как это было установлено, нарушает условия эмбарго, и тех, кто, как это 
было установлено, оказывает им поддержку в таких действиях, для принятия 
Советом возможных мер в будущем; 

 g) оказывать Комитету помощь в выявлении нижеследующих физиче-
ских и юридических лиц, и в подготовке и обновлении находящегося в откры-
том доступе резюме с изложением оснований для включения в перечень: физи-
ческих или юридических лиц, нарушающих эмбарго на поставки оружия; по-
литических и военных руководителей иностранных вооруженных групп, дей-
ствующих в Демократической Республике Конго и препятствующих разоруже-
нию и добровольной репатриации или переселению комбатантов, принадле-
жащих к этим группам; политических и военных лидеров конголезских опол-
чений, получающих поддержку из-за пределов Демократической Республики 
Конго и препятствующих участию их комбатантов в процессах разоружения, 
демобилизации и реинтеграции; политических и военных лидеров, действую-
щих в Демократической Республике Конго и занимающихся вербовкой или ис-
пользованием детей в вооруженных конфликтах в нарушение применимых 
норм международного права; лиц, действующих в Демократической Республи-
ке Конго и совершающих серьезные нарушения международного права, на-
правленные против детей или женщин, затронутых вооруженным конфликтом, 
включая убийства и нанесение увечий, сексуальное насилие, похищения и на-
сильственные перемещения; лиц, препятствующих доступу к гуманитарной 
помощи или ее распределению в восточной части Демократической Республи-
ки Конго; физических или юридических лиц, оказывающих поддержку неза-
конным вооруженным группам в восточной части Демократической Республи-
ки Конго с помощью незаконной торговли природными ресурсами; 

 h) проводить оценку того, насколько эффективно используются руково-
дящие принципы проявления должной осмотрительности импортерами, пере-
рабатывающими предприятиями и потребителями конголезских минеральных 
ресурсов, которые изложены в заключительном докладе Группы экспертов за 
2010 год (S/2010/596), и продолжать взаимодействовать с соответствующими 
форумами. 
 

  Сотрудничество с другими подразделениями 
 

55. При выполнении своего мандата Группа экспертов по Демократической 
Республике Конго тесно взаимодействует с МООНСДРК, которой Совет пору-
чил следить за соблюдением эмбарго на оружие и обмениваться информацией с 
Группой экспертов. В ходе выполнения своего мандата Группа встречалась с 
должностными лицами правительства Демократической Республики Конго, 
включая заместителя премьер-министра и министра внутренних дел, советни-
ков президента по вопросам безопасности, Специального посланника прези-
дента и Постоянного представителя Демократической Республики Конго при 
Организации Объединенных Наций, а также с представителями многочислен-
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ных провинциальных и местных органов власти. Кроме того, Группа поддер-
живает тесные контакты с Интерполом, ЮНОДК и Международной конферен-
цией по району Великих озер. Группа также обменивается информацией с 
группами экспертов по Либерии, Сомали, Судану, Кот-д’Ивуару и Ливии. В 
рамках своего мандата Группа также поддерживала связь с рядом стран района 
Великих озер и посещала их. 

56. Помимо конструктивного сотрудничества с МООНСДРК, Группа экспер-
тов взаимодействовала по административным вопросам с Миссией, которая 
оказывает помощь Группе, предоставляя ей служебные помещения в Гоме и на-
земный и воздушный транспорт, обеспечивая вооруженное сопровождение спе-
циальных полевых миссий и организуя поездки. Группа также пользуется ад-
министративными услугами местных отделений МООНСДРК в регионе и от-
делений ПРООН в Африке. Большинство услуг предоставляется бесплатно, хо-
тя Группа возмещает расходы на водителей. 
 

  Информация о проделанной работе 
 

57. Совет Безопасности выразил удовлетворение качеством заключительного 
доклада Группы экспертов (S/2011/738). Группа отметила, что иностранные и 
конголезские вооруженные группы активно готовятся к периоду после выбо-
ров. Демократические силы освобождения Руанды (ДСОР) продолжали укреп-
лять связи с конголезскими вооруженными группами. Попытки реорганизовать 
Вооруженные силы Демократической Республики Конго (ВСДРК) позволили 
ДСОР и другим вооруженным группам, например Альянсу демократических 
сил и Силам национального освобождения, несколько восстановить свои пози-
ции. Эксперты подчеркнули, что в ВСДРК по-прежнему существуют парал-
лельные командные инстанции, особенно в подразделениях, сформированных 
военнослужащими бывшего Национального конгресса в защиту народа 
(НКЗН). Группа сделала также вывод о том, что вооруженные группы и сети в 
ВСДРК до сих пор контролируют торговлю природными ресурсами в сферах 
своего влияния. Группа отметила, что международные стороны хорошо проин-
формированы о руководящих принципах проявления должной осмотрительно-
сти. Правительство Демократической Республики Конго и страны региона так-
же предприняли шаги для повышения информированности об этих руководя-
щих принципах с помощью Международной конференции по району Великих 
озер. Группа экспертов выразила мнение, что применение руководящих прин-
ципов проявления должной осмотрительности вместе с усилиями, предприни-
маемыми на региональном уровне, сводит к минимуму вероятность того, что 
компании будут оказывать прямую или косвенную поддержку вооруженным 
группам, физическим и юридическим лицам, которые либо являются, либо мо-
гут стать объектами целенаправленных санкций, а также криминальным сетям 
и тем, кто совершает серьезные нарушения международного гуманитарного 
права и прав человека, в том числе в ВСДРК. Что касается эмбарго на оружие, 
то, как отметила Группа, бóльшая часть оружия, боеприпасов и обмундирова-
ния вооруженных групп тайно поступает со складов ВСДРК. 

58. Комитет по санкциям принял положительные решения по рекомендациям, 
вынесенным Группой в ее заключительном докладе за 2011 год, либо включив 
их в резолюцию 2021 (2011) Совета Безопасности, в которой Совет продлил 
режим санкций и мандат Группы экспертов, либо направив вербальные ноты и 
письма государствам-членам и соответствующим органам Организации Объе-
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диненных Наций, например МООНСДРК. Таким образом, на основе докладов 
Группы Совет смог принять обоснованные решения в отношении нынешней 
ситуации в Демократической Республике Конго в частности и в целом, уточнив 
режим санкций в принятой 29 ноября 2011 года резолюции 2021 (2011). 

59. В своем промежуточном докладе за 2012 год (S/2012/348) и добавлении к 
нему (S/2012/348/Add.1) Группа продолжала расследование того, в какой сте-
пени вооруженные группы и криминальные сети в ВСДРК замешаны в торгов-
ле природными ресурсами и извлекают из нее выгоду. В то же время Группа 
задокументировала некоторые успехи, достигнутые в демилитаризации рай-
онов добычи полезных ископаемых, а также предпринимаемые усилия по про-
паганде и обеспечению соблюдения руководящих принципов проявления 
должной осмотрительности участниками цепи снабжения как на верхнем, так и 
на нижнем уровнях. Группа обратила особое внимание на главные тенденции и 
события, касающиеся выполнения требования о проявлении должной осмотри-
тельности в секторах добычи золота, олова, тантала и вольфрама в Демократи-
ческой Республике Конго, а также на региональном и международном уровнях. 
Группа продолжала расследовать и докладывать о фактах причастности ино-
странных вооруженных групп к местным источникам финансирования, в част-
ности к торговле природными ресурсами, вербовочной деятельности, закупке 
оружия и любого рода местной или внешней финансовой или военной под-
держке. Группа также сообщила, что гражданское население продолжает под-
вергаться жестокому обращению со стороны вооруженных групп и конголез-
ских сил безопасности; женщины и дети по-прежнему являются главными объ-
ектами сексуального насилия; и возросли масштабы вербовки детей вооружен-
ными группами. На территории восточной части Демократической Республики 
Конго произошло несколько крупных инцидентов, заключавшихся в неизбира-
тельных убийствах мирных граждан, в том числе женщин и детей, вооружен-
ными группами и в меньшей степени ВСДРК. 
 

Осуществление деятельности в период с 1 июля 2011 года по 30 июня 2012 года 
 

Ожидаемые достижения 
Фактические результаты с акцентом на основные показатели 
достижений за период с 1 июля 2011 года по 30 июня 2012 года

а) Укрепление способности Совета 
Безопасности принимать последую-
щие меры в связи с предполагаемы-
ми нарушениями 

• Группа экспертов по Демократической Республике Конго тща-
тельно расследовала все аспекты эмбарго на оружие, включая 
все возможные связи между эксплуатацией природных ресурсов 
и закупкой оружия и соответствующих материальных средств в 
нарушение режима санкций 

 • Особое внимание было уделено вооруженным группам региона. 
После подписания соглашений между правительством Демо-
кратической Республики Конго и вооруженными группами 
НКЗН и Коалицией конголезского патриотического сопротивле-
ния (ПАРЕКО) Группа отслеживала процесс их интеграции 
(или неинтеграции, как об этом говорится в документе S/2012/ 
348), отметив, что процесс интеграции в настоящее время стал-
кивается с серьезными трудностями, включая мятежи 

 • Группа представила Комитету исчерпывающий анализ того, как 
соблюдается режим санкций в Демократической Республике 
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Ожидаемые достижения 
Фактические результаты с акцентом на основные показатели 
достижений за период с 1 июля 2011 года по 30 июня 2012 года

Конго, включая перечень участников расследований, проводи-
мых Группой. В результате Комитет впоследствии направил 
письма отдельным субъектам 

b) Укрепление способности Совета 
Безопасности вносить коррективы в 
режим санкций 

• Вместе со своим заключительным докладом Группа предоста-
вила Комитету конфиденциальный перечень физических и юри-
дических лиц, в отношении которых предлагается принять це-
ленаправленные санкции 

 • Группа представляла Комитету специальные доклады, например 
предложения по обновлению перечня санкций Комитета, и дру-
гие необходимые доклады 

 • Группа обращала особое внимание на основные тенденции и 
события, касающиеся выполнения требования о проявлении 
должной осмотрительности в секторах добычи золота, олова, 
тантала и вольфрама в Демократической Республике Конго, а 
также на региональном и международном уровнях 

c) Обеспечение более строгого со-
блюдения государствами режима 
санкций 

• Группа продолжала информировать, поддерживать и консульти-
ровать правительство Демократической Республики Конго по 
вопросам осуществления и соблюдения режима санкций 

 • Группа поддерживала контакты со многими государствами это-
го и других регионов в целях обсуждения и получения обнов-
ленной информации об осуществлении и применении мер, вве-
денных в отношении Демократической Республики Конго 

 • Государства-члены сообщали Комитету о мерах, принятых в це-
лях осуществления режима санкций в отношении Демократиче-
ской Республики Конго, включая подробную информацию о 
принятых в этой связи законах и указах 

 
 
 

  Предположения, положенные в основу планирования на 2013 год 
 

60. В 2013 году, прогнозируемые потребности на который изложены в на-
стоящем докладе, Группа экспертов по Демократической Республике Конго бу-
дет заниматься сбором информации об осуществлении государствами мер, вве-
денных Советом Безопасности; изучать и анализировать информацию, касаю-
щуюся поставок оружия и функционирования сетей в нарушение соответст-
вующих мер, введенных Советом; и выносить на рассмотрение Совета реко-
мендации относительно необходимых будущих действий, в том числе в отно-
шении лиц, которые совершают серьезные нарушения международного права 
своими действиями, направленными против детей и женщин, а также в отно-
шении политических и военных лидеров вооруженных групп, которые препят-
ствуют разоружению своих комбатантов, в отношении лиц, препятствующих 
доступу к гуманитарной помощи или ее распределению в восточной части Де-
мократической Республики Конго, и в отношении физических или юридиче-
ских лиц, которые поддерживают незаконные вооруженные группы в восточ-
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ной части страны за счет незаконной торговли природными ресурсами. Группа 
будет также продолжать давать оценку выполнению руководящих принципов 
проявления должной осмотрительности импортерами, перерабатывающими 
предприятиями и потребителями конголезских минеральных ресурсов и вклю-
чать в свои оценки всеобъемлющий анализ экономического и социального раз-
вития в соответствующих районах добычи природных ресурсов в Демократи-
ческой Республике Конго. 

61. Ниже указаны цель, ожидаемые достижения и показатели работы Группы 
экспертов. 
 

Цель: обеспечение полного осуществления резолюции 1533 (2004) Совета Безопасности и всех 
соответствующих последующих решений Совета в отношении эмбарго на поставки оружия 
неправительственным субъектам и физическим лицам в Демократической Республике Конго, включая 
оказание косвенной поддержки таким субъектам и физическим лицам за счет эксплуатации природных 
ресурсов и незаконной торговли ими 

 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

а) Укрепление способности Совета Безопас-
ности принимать последующие меры в связи с 
предполагаемыми нарушениями 

а) Число официальных сообщений, направленных 
Комитетом государствам в связи с предполагаемыми 
нарушениями, на которые указала Группа экспертов 

 Показатели для оценки работы 

 Показатель за 2011 год: 58 

 Расчетный показатель на 2012 год: 70 

 Целевой показатель на 2013 год: 70  
 

Мероприятия 

 • Представление докладов Комитету (2) 

 • Представление Комитету докладов о результатах расследований касательно соблюдения и/или нару-
шения санкций, введенных Советом 

 
 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

b) Укрепление способности Совета Безопас-
ности вносить коррективы в режим санкций 

b) i) Число выводов и рекомендаций Группы, одоб-
ренных Комитетом 

 Показатели для оценки работы 

 Показатель за 2011 год: 49 

  Расчетный показатель на 2012 год: 35 

  Целевой показатель на 2013 год: 35 

  ii) Число рекомендаций, включенных Советом 
Безопасности в последующие резолюции 

  Показатели для оценки работы 
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Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

  Показатель за 2011 год: 5 

  Расчетный показатель на 2012 год: 5 

  Целевой показатель на 2013 год: 7 

  iii) Число изменений, внесенных в санкционный 
список Комитета 

  Показатели для оценки работы 

  Показатель за 2011 год: 132 

  Расчетный показатель на 2012 год: 39 

  Целевой показатель на 2013 год: 40 
 

Мероприятия 

 • Подготовка рекомендаций в отношении внесения коррективов в режим санкций (5) 

 • Подготовка рекомендаций в отношении новых лиц, имена которых необходимо внести в санкцион-
ный список, или в отношении обновления этого списка (25) 

 
 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

с) Более строгое соблюдение государствами 
режима санкций 

с) i) Число поступающих от государств и субъектов 
сообщений по вопросам соблюдения режима санк-
ций 

 Показатели для оценки работы 

 Показатель за 2011 год: 57 

  Расчетный показатель на 2012 год: 80 

  Целевой показатель на 2013 год: 85 

  ii) Число законов или указов, принятых государст-
вами в целях осуществления режима санкций 

  Показатели для оценки работы 

  Показатель за 2011 год: 9 

  Расчетный показатель на 2012 год: 5 

  Целевой показатель на 2013 год: 5 
 

Мероприятия 

 • Направление государствам и юридическим лицам сообщений с предложением принять меры или 
представить обновленную информацию в контексте осуществления режима санкций (15) 

 • Расследование того, в какой степени государства и юридические лица соблюдают режим санкций 
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  Внешние факторы 
 

62. Указанная цель будет достигнута при условии, что государства будут вы-
полнять резолюции Совета Безопасности и сотрудничать с Группой экспертов 
и что Группа сможет беспрепятственно проводить расследования.  
 

  Таблица 7 
  Потребности в ресурсах 
  (В тыс. долл. США) 

 

 1 января — 31 декабря 2012 года 
Потребности на 1 января — 31 декабря 

2013 года 

 Ассигнования 
Сметные
 расходы

Разница,
 экономия

(перерасход) Общий объем
Чистые по-
требностиа 

Единовремен-
ные потреб-

ности Разница

Категория (1) (2) (3)=(1)–(2) (4) (5)=(4)–(3) (6) (7)=(4)–(1)

Расходы по гражданскому 
персоналу 163,5 87,3 76,2 156,9 80,7 – (6,6)

Оперативные расходы 1 382,8 1 274,2 108,6 1 376,5 1 267,9 – (6,3)

 Итого 1 546,3 1 361,5 184,8 1 533,4 1 348,6 – (12,9)
 

 а Чистые потребности с учетом сметной экономии или перерасхода за 2012 год. 
 

 
 

63. Если Совет Безопасности продлит мандат Группы экспертов по Демокра-
тической Республике Конго на период после 30 ноября 2012 года и если Группа 
проработает 11 месяцев в 2013 году, как это было и в прошлом, сметные по-
требности на 2013 год составят 1 533 400 долл. США (без учета поступлений 
по плану налогообложения персонала). Эти ассигнования предназначены для 
покрытия расходов на выплату окладов и общих расходов по персоналу в связи 
с одной должностью сотрудника класса С-3, который будет заниматься оказа-
нием основной оперативно-функциональной поддержки членам Группы 
(156 900 долл. США); комиссионные экспертов (480 000 долл. США) и офици-
альные поездки (703 400 долл. США) шести членов Группы; официальные по-
ездки персонала (70 000 долл. США); и удовлетворение других оперативных и 
материально-технических потребностей, таких как аренда помещений, аренда 
автотранспортных средств, связь, информационно-коммуникационное обору-
дование и его обслуживание и другие разные предметы снабжения и услуги 
(123 100 долл. США). 

64. Небольшая разница между потребностями на 2013 год и ассигнованиями 
на 2012 год обусловлена включением ассигнований на аренду помещений и 
увеличением расходов на транспорт ввиду увеличения зарплаты и суточных 
водителей, предоставляемых МООНСДРК, и небольшим ростом расходов на 
аренду автотранспортных средств. Рост расходов частично компенсируется со-
кращением потребностей в поездках сотрудника по политическим вопросам и 
тем, что больше не понадобятся единовременные ассигнования, использовав-
шиеся для приобретения специального программного обеспечения, которое не-
обходимо Группе для анализа большого объема сложных данных. 

65. Предполагаемый неизрасходованный остаток средств в 2012 году объяс-
няется главным образом сокращением периода работы ввиду задержек с назна-



 A/67/346/Add.2
 

12-47770 37 
 

чением некоторых членов Группы экспертов и тем, что должность сотрудника 
по политическим вопросам оставалась вакантной в 2012 году в течение шести 
месяцев, что позволило сэкономить средства по статье расходов на выплату 
окладов и поездки персонала. Эта экономия отчасти компенсировалась допол-
нительными потребностями в транспортных расходах и не предусмотренными 
в бюджете расходами на набор двух местных помощников в качестве индиви-
дуальных подрядчиков, которые оказывают членам Группы экспертов помощь 
в сборе информации, документации и других доказательств в отношении фи-
нансирования и поддержки вооруженных группировок в соответствии с манда-
том Группы. 
 

  Внебюджетные ресурсы 
 

66. В 2012 году Группе экспертов по Демократической Республике Конго не 
были предоставлены никакие внебюджетные ресурсы, и в 2013 году поступле-
ние таких ресурсов также не прогнозируется. 
 

  Таблица 8 
  Кадровые потребности 

 

 Категория специалистов и выше 

Категория общего 
обслуживания и 

смежные категории 
Национальный 
персонал 

 ЗГС ПГС Д-2 Д-1 С-5 С-4 С-3 С-2 Итого

Категория 
полевой 
службы/

категория 
службы 
охраны

Катего-
рия об-
щего об-
служи-
вания

Итого, 
между-
народ-
ные со-
трудни

ки

Нацио-
нальные 
сотруд-

ники 

Мест-
ный 

разряд 

Добро-
вольцы 

Организа-
ции Объе-
диненных 

Наций Всего

Должности, утвер-
жденные на 2012 год – – – – – – 1 – 1 – – 1 – – – 1

Должности, предлагае-
мые на 2013 год – – – – – – 1 – 1 – – 1 – – – 1

 Изменение – – – – – – – – – – – – – – – –
 
 

67. В 2013 году утвержденное штатное расписание Группы экспертов по Де-
мократической Республике Конго не изменится.  
 
 

 E. Группа экспертов по Судану 
 

  (1 609 000 долл. США) 
 

  Справочная информация, мандат и цель 
 

68. Группа экспертов по Судану была сформирована согласно резолю-
ции 1591 (2005) Совета Безопасности, в которой Совет просил Генерального 
секретаря назначить на период в шесть месяцев Группу экспертов в составе че-
тырех членов, которая будет базироваться в Аддис-Абебе и действовать под ру-
ководством Комитета Совета Безопасности, учрежденного той же резолюцией, 
а также выполнять задачи, возложенные на нее в пункте 3(b) резолюции. В со-
ответствии с резолюцией 1713 (2006) в состав Группы был назначен пятый 
член. Мандат Группы экспертов неоднократно продлевался Советом — в по-
следний раз резолюцией 2035 (2012) до 17 февраля 2013 года. В этой резолю-
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ции Совет Безопасности просил Генерального секретаря как можно скорее 
принять необходимые административные меры, в том числе в отношении пунк-
тов базирования. В своем письме от 9 апреля 2012 года на имя заместителя Ге-
нерального секретаря по политическим вопросам Председатель Комитета со-
общил о согласии Комитета с предложением о том, чтобы члены Группы экс-
пертов базировались в своих странах, что также было рекомендовано Группой 
в ее заключительном докладе от 24 января 2012 года. 

69. Действующий мандат Группы экспертов, сформулированный в резолю-
ции 1591 (2005) и уточненный в последующих резолюциях, заключается в сле-
дующем: 

 a) оказывать содействие Комитету Совета Безопасности в контроле за 
выполнением мер, предусмотренных в пунктах 3(d), 3(e) и 7 резолюции 1591 
(2005), а также в пунктах 7 и 8 резолюции 1556 (2004), а именно: запрет на по-
ездки, замораживание активов и эмбарго на поставки оружия, и выносить Ко-
митету рекомендации относительно действий, которые, возможно, пожелает 
рассмотреть Совет; 

 b) провести не позднее 31 июля 2012 года среднесрочный брифинг для 
ознакомления Комитета со своей работой и представить Совету через Комитет 
промежуточный доклад не позднее чем через 90 дней с даты принятия резолю-
ции 2035 (2012) и заключительный доклад, содержащий ее выводы и рекомен-
дации, не позднее чем за 30 дней до истечения ее мандата; 

 c) координировать в соответствующих случаях свою работу с деятель-
ностью Смешанной операции Африканского союза-Организации Объединен-
ных Наций в Дарфуре (ЮНАМИД) и с международными усилиями, направ-
ленными на содействие политическому процессу в Дарфуре, и представить в 
своих промежуточном и заключительном докладах оценку достигнутого про-
гресса в сокращении числа нарушений всеми сторонами мер, введенных в со-
ответствии с пунктами 7 и 8 резолюции 1556 (2004), пунктом 7 резолю-
ции 1591 (2005) и пунктом 10 резолюции 1945 (2010), и прогресса в устране-
нии препятствий политическому процессу, угроз стабильности в Дарфуре и ре-
гионе, нарушений норм международного гуманитарного права и стандартов в 
области прав человека или других злодеяний, включая сексуальное и гендерное 
насилие, и прочих нарушений вышеупомянутых резолюций и предоставить 
Комитету информацию о физических и юридических лицах, отвечающих кри-
териям для включения в списки, изложенным в пункте 3(с) резолюции 1591 
(2005). 

70. В 2011 и 2012 годах Группа проводила работу в Судане на местах, в част-
ности в Дарфуре, и осуществляла взаимодействие с государственными чинов-
никами, Миссией Организации Объединенных Наций в Судане, срок действия 
мандата которой завершился в июле 2011 года, ЮНАМИД, международными 
сотрудниками различных организаций, работающих в Дарфуре, заинтересо-
ванными государствами-членами и организациями гражданского общества. 
Члены Группы совершили также поездки в Беларусь, Бельгию, Катар, Кению, 
Ливан, Объединенные Арабские Эмираты, Соединенное Королевство Велико-
британии и Северной Ирландии, Соединенные Штаты, Уганду, Украину, Фран-
цию, Чад, Эфиопию и Южный Судан для проведения встреч с представителями 
государственных ведомств и других заинтересованных сторон, таких как воо-
руженные оппозиционные группы, организации гражданского общества, Орга-
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низация Объединенных Наций, региональные организации и дипломатический 
корпус. Действуя в рамках своего предыдущего мандата, Группа подготовила 
промежуточный доклад, провела среднесрочный брифинг с предоставлением 
письменной информации и представила заключительный доклад, презентация 
которого Комитету была организована Группой в форме неофициальных кон-
сультаций. Группа регулярно осуществляла взаимодействие с Комитетом Сове-
та Безопасности в виде личных встреч и видеоконференций. 
 

  Сотрудничество с другими структурами 
 

71. При выполнении своего мандата Группа экспертов по Судану рассчитыва-
ет на получение содействия, помощи и информации со стороны государствен-
ных органов, неправительственных и международных организаций, частных 
структур и представителей гражданского общества. Так, в частности, в Дарфу-
ре она опирается на сотрудничество и помощь ЮНАМИД. Группа регулярно 
взаимодействует с несколькими государствами-членами в части осуществления 
режима санкций. Она стремится также к взаимодействию с Канцелярией Спе-
циального представителя Генерального секретаря по вопросу о детях и воору-
женных конфликтах и Канцелярией Специального представителя Организации 
Объединенных Наций по вопросу о сексуальном насилии в условиях конфлик-
та, а также с функционирующими под руководством Организации Объединен-
ных Наций полевыми миссиями в соседних странах. В 2012 году Группа при-
нимает меры и к сотрудничеству с ИНТЕРПОЛом в отношении физических и 
юридических лиц, фигурирующих в санкционном списке Комитета, и в облас-
ти информации по другим представляющим общий интерес вопросам, относя-
щимся к мандатам Комитета и Группы. 
 

  Информация о проделанной работе 
 

72. 30 марта 2011 года Группа представила промежуточный доклад. 28 июня 
2011 года Координатор Группы провел также среднесрочный брифинг для чле-
нов Комитета с предоставлением письменной информации. 24 января 2012 года 
Группа представила свой заключительный доклад согласно резолюциям 1945 
(2010) и 1982 (2011) и довела до сведения Комитета свои выводы. Выводы и 
рекомендации Группы позволили Совету Безопасности получить более полное 
представление о развитии событий в связи с конфликтом в Дарфуре, притоком 
оружия в регион и перемещением дарфурских вооруженных групп. Выводы 
способствовали также лучшему пониманию Советом основополагающих фак-
торов, связанных с нападениями на гражданских лиц и миротворческий персо-
нал в Дарфуре. Все 13 рекомендаций, изложенных в заключительном докладе 
Группы за 2012 год, были рассмотрены Комитетом, который принял меры к 
выполнению 7 из них. Остальные рекомендации либо носили административ-
ный характер, будучи адресованы Совету Безопасности, либо не были приня-
ты. Некоторые из содержащихся в заключительном докладе рекомендаций на-
шли отражение в резолюции 2035 (2012) Совета, принятой 17 февраля 
2012 года. Так, например, в своей резолюции 2035 (2012) Совет выразил обес-
покоенность по поводу того, что некоторые предметы преобразуются для ис-
пользования в военных целях и перебрасываются в Дарфур. Совет просил так-
же Группу продолжать расследование нападений на миротворческий персонал 
в соответствии с выводами, сформулированными в заключительном докладе 
Группы. В 2012 году Группа экспертов представила после своей реорганизации 
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в апреле 2012 года три ежемесячных справки о своей деятельности за май, 
июнь и июль. Практика представления такой ежемесячно обновляемой инфор-
мации была установлена в резолюции 2035 (2012). Кроме того, 31 июля 
2012 года Группа подготовила и представила свой промежуточный доклад Ко-
митету. 
 

Осуществление деятельности в период с 1 июля 2011 года по 30 июня 2012 года 
 

Ожидаемые достижения 
Фактические результаты с акцентом на основные показатели 
достижений за период с 1 июля 2011 года по 30 июня 2012 года

a) Расширение возможностей Со-
вета Безопасности в плане корректи-
ровки режима санкций 

• 24 января 2012 года Группа представила свой заключительный 
доклад Комитету Совета Безопасности с 13 рекомендациями, 
адресованными Совету, Комитету и государствам-членам. Из 
них три касались эмбарго на поставки оружия, две — запрета 
на поездки и замораживания активов, две — вопросов между-
народного гуманитарного права и прав человека, две — пре-
пятствий мирному процессу, одна — пересмотра списка физи-
ческих лиц, на которых распространяются адресные меры, од-
на — проблем с доступом, с которыми сталкивается Группа, и 
две — административных и технических вопросов 

 • 4 июня Группа представила в Комитет первую справку с обнов-
ленной информацией о своей работе 

b) Более эффективное соблюдение 
государствами режима санкций 

• В 2011 году Группа получила 20 сообщений от государств-
членов в ответ на свои письма, касающиеся вопросов соблюде-
ния 

 • Также в 2011 году Комитет или Группа получили одно сообще-
ние с просьбой проконсультировать по вопросу о повышении 
эффективности соблюдения 

 • В 2012 году Группа получила пока девять сообщений от госу-
дарств-членов в ответ на свои письма, касающиеся вопросов 
соблюдения 

 
 

  Исходные предположения для целей планирования на 2013 год 
 

73. В 2013 году, прогнозируемые потребности на который изложены в на-
стоящем докладе, Группа экспертов по Судану продолжит работу по сбору ин-
формации о выполнении государствами мер, введенных Советом Безопасности, 
и о возможных нарушениях, по подготовке для Комитета рекомендаций в от-
ношении будущих действий, которые Совет, возможно, пожелает рассмотреть, 
по координации своей работы с деятельностью ЮНАМИД и международными 
усилиями по развитию политического процесса в Дарфуре. Группа будет и да-
лее служить источником информации о лицах, на которых согласно критериям, 
содержащимся в резолюции 1591 (2005) и уточненным в резолюции 2035 
(2012), могли бы распространяться положения, касающиеся запрета на поездки 
и замораживания активов. 
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74. Ниже указаны цель, ожидаемые достижения и показатели достижения ре-
зультатов Группы экспертов. 
 

Цель: обеспечение соблюдения режима санкций, введенных в соответствии с резолюциями 1556 (2004) и 
1591 (2005) Совета Безопасности 

 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

a) Расширение возможностей Совета Безо-
пасности в плане корректировки режима санк-
ций 

a) i) Количество рекомендаций Группы, одобрен-
ных Комитетом 

  Показатели для оценки работы 

  Показатели за 2011 год: 4 

 Расчетный показатель на 2012 год: 8 

 Целевой показатель на 2013 год: 8 

  ii) Количество рекомендаций, которые Совет 
Безопасности включил в свои последующие резо-
люции 

  Показатели для оценки работы 

  Показатель за 2011 год: 1 

 Показатель за 2012 год: 3 

 Целевой показатель на 2013 год: 3 
 

Мероприятия 

 • Представление через Комитет докладов Совету Безопасности (3) 

 • Представление Комитету ежемесячных справок с обновленной информацией (9) 
 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

b) Более эффективное соблюдение государ-
ствами режима санкций 

b) Число сообщений, представленных государствами 
и юридическими лицами по вопросам соблюдения 

 Показатели для оценки работы 

 Показатели за 2011 год: 60 

Расчетный показатель на 2012 год: 50 

Целевой показатель на 2013 год: 45 
 

Мероприятия 

 • Направление государствам и юридическим лицам письменных сообщений с просьбой предоставить 
информацию по вопросам соблюдения (150) 
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  Внешние факторы 
 

75. Указанная цель будет достигнута исходя из предположения, что государ-
ства будут выполнять резолюции Совета Безопасности и сотрудничать с Груп-
пой экспертов по Судану и ничто не будет препятствовать деятельности Груп-
пы. 
 
 

  Таблица 9 
  Потребности в ресурсах 
  (В тыс. долл. США) 

 

1 января — 31  декабря 2012 года 
Потребности на 1 января — 31 декабря 

2013 года 

Ассигнования 
Сметные 
расходы

Разница
экономия/

 (перерасход) Всего Чистыеa 
Единовре-
менные Разница

Категория (1) (2) (3)=(1)-(2) (4) (5)=(4)-(3) (6)  (7)=(4)-(1)

Расходы по гражданскому пер-
соналу 117,8 120,7 (2,9) 127,2 130,1 – 9,4

Оперативные расходы 1 728,5 1 441,4 287,1 1 481,8 1 194,7 – (246,7)

 Всего 1 846,3 1 562,1 284,2 1 609,0 1 324,8 – (237,3)
 
 a Чистые потребности с учетом расчетной величины экономии/перерасхода за 2012 год. 
 

 

76. Если Совет Безопасности продлит мандат Группы экспертов по Судану на 
период после 17 февраля 2013 года и если Группа проработает в 2013 году 
11 месяцев, как это было в прошлом, объем сметных потребностей на 2013 год 
составит 1 609 000 долл. США (за вычетом налогообложения персонала). Эта 
сумма предназначена для покрытия затрат на выплату окладов и общих расхо-
дов по персоналу в связи с одной должностью класса С-3, которая необходима 
для оказания основной поддержки членам Группы (127 200 долл. США); рас-
ходов на оплату услуг (599 900 долл. США) и официальные поездки 
(467 100 долл. США) пяти членов Группы, оплату услуг (117 200 долл. США) и 
официальные поездки (155 400 долл. США) одного консультанта и двух пере-
водчиков; расходов на официальные поездки персонала (63 200 долл. США); и 
других оперативных расходов и расходов на логистическое обеспечение по та-
ким статьям, как аренда помещений и автотранспортных средств, связь, ин-
формационно-коммуникационное оборудование и его техническое обслужива-
ние и прочие разные предметы снабжения и услуги (79 000 долл. США). 

77. Разница между потребностями на 2013 год и ассигнованиям на 2012 год 
обусловлена главным образом тем, что эксперты и консультанты базируются в 
настоящее время в своих странах, в связи с чем упразднена надбавка на стои-
мость жизни; более низким объемом путевых и оперативных расходов; и уп-
разднением должности административного помощника. Разница объясняется 
также отказом от единовременных ассигнований на приобретение информаци-
онно-коммуникационного оборудования и специального программного обеспе-
чения, требовавшегося Группе для анализа крупных массивов данных сложных 
типов. 
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78. Прогнозируемый свободный от обязательств остаток на 2012 год объясня-
ется также главным образом переводом экспертов и частично компенсируется 
новыми потребностями в связи с поездками персонала. 
 

  Внебюджетные ресурсы  
 

79. Для Группы экспертов по Судану не предусмотрены на 2012 год и не пла-
нируются на 2013 год никакие внебюджетные ресурсы. 
 
 

  Таблица 10 
  Кадровые потребности 

 

 Категория специалистов и выше 

Категория общего 
обслуживания и 

смежные категории
Национальный 
персонал 

 ЗГС ПГС Д-2 Д-1 С-5 С-4 С-3 С-2 Итого

Катего-
рия поле-
вой служ-
бы/катего
рия служ-
бы охраны

Катего-
рия об-
щего об-
служи-
вания

Итого, 
между-
народ-
ные со-
труд-
ники 

Нацио-
нальные 
сотруд-

ники 

Мест-
ный 

разряд 

Добро-
вольцы 
Органи-
зации 

Объеди-
ненных 
Наций Всего

Должности, утвержден-
ные на 2012 год – – – – – – 1 – 1 – 1 2 – – – 2

Должности, предлагае-
мые на 2013 год – – – – – – 1 – 1 – – 1 – – – 1

Изменение – – – – – – – – – – (1) (1) – – – (1)
 
 

80. С учетом того, что члены Группы экспертов будут в 2013 году базировать-
ся в своих странах, предлагается упразднить должность административного 
помощника (категория общего обслуживания (прочие разряды)) в Аддис-
Абебе, предназначавшуюся для оказания административной поддержки Груп-
пе, когда ее члены базировались в Аддис-Абебе. 
 
 

 F. Группа экспертов по Корейской Народно-Демократической 
Республике 
 
 

  (2 754 800 долл. США)   
 

  Справочная информация, мандат и цель  
 

81. Группа экспертов по Корейской Народно-Демократической Республике 
была сформирована во исполнение резолюции 1874 (2009) Совета Безопасно-
сти, в которой Совет просил Генерального секретаря создать на начальный пе-
риод в один год группу в составе до семи экспертов, которая будет действовать 
под руководством Комитета Безопасности, учрежденного резолюцией 1718 
(2006), и выполнять задачи, возложенные на нее в пункте 26 резолюции 1874 
(2009). Группа начала функционировать 14 сентября 2009 года, и в последний 
раз мандат Группы продлевался — до 12 июля 2013 года — резолюцией 2050 
(2012). 

82. Состоящая из семи членов Группа экспертов отслеживает случаи наруше-
ния мер, введенных Советом Безопасности в соответствии с его резолюция-
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ми 1718 (2006) и 1874 (2009). Согласно своему мандату Группа экспертов 
должна: 

 a) оказывать Комитету Совета Безопасности помощь в выполнении его 
мандата, изложенного в резолюции 1718 (2006), и функций, предусмотренных 
в пункте 25 резолюции 1874 (2009);  

 b) собирать, изучать и анализировать поступающую от государств, со-
ответствующих органов Организации Объединенных Наций и других заинте-
ресованных сторон информацию об осуществлении мер, введенных в соответ-
ствии с резолюциями 1718 (2006) и 1874 (2009), особенно о случаях неиспол-
нения; 

 c) выносить рекомендации в отношении действий, которые могут быть 
рассмотрены Советом, Комитетом или государствами-членами в интересах по-
вышения эффективности осуществления мер, введенных в соответствии с ре-
золюциями 1718 (2006) и 1874 (2009); 

 d) представить Комитету запланированную программу работы не позд-
нее чем через 30 дней после своего переназначения; 

 e) представить Комитету не позднее 12 ноября 2012 года среднесроч-
ный доклад о своей работе и передать его в Совет не позднее 12 декабря 
2012 года, а также представить Комитету заключительный доклад со своими 
выводами и рекомендациями не позднее чем за 30 дней до прекращения своего 
мандата и передать его в Совет по прекращении мандата Группы. 

83. Группа активно оказывала Комитету поддержку в контексте его деятель-
ности, связанной с информационно-пропагандистскими мероприятиями, диа-
логом, предоставлением помощи и сотрудничеством, в том числе путем оказа-
ния ему содействия в подготовке для государств-членов проекта неформальных 
руководящих принципов по предметам роскоши и подготовке национальных 
докладов об осуществлении, а также путем вынесения конкретных рекоменда-
ций по запросу государств. 5 декабря 2011 года Комитет утвердил и выпустил 
памятку для оказания помощи в осуществлении с изложением руководящих 
принципов принятия мер в отношении предметов роскоши в порядке содейст-
вия государствам-членам в выполнении ими своих обязательств по резолюци-
ям 1718 (2006) и 1874 (2009) Совета Безопасности. За период с начала 2012 го-
да члены Группы приняли участие в 16 конференциях и семинарах, на которых 
они выступали с презентациями мер Совета Безопасности и обращались с при-
зывами к государствам-членам, запаздывающим с представлением своих на-
циональных докладов об осуществлении, представить их по возможности в 
кратчайшие сроки. 

84. Группа представила Комитету свой среднесрочный доклад 2 ноября 
2011 года и передала его в Совет Безопасности 2 декабря 2011 года в соответ-
ствии с резолюцией 1985 (2011). В докладе освещались результаты проведен-
ных за последнее время более интенсивных расследований, касающихся со-
блюдения государствами-членами режима санкций и случаев их обхода Корей-
ской Народно-Демократической Республикой, а также некоторые задачи, за-
планированные Группой с целью проверки выполнения своих предыдущих ре-
комендаций. 11 мая 2012 года Группа представила Комитету свой заключи-
тельный доклад (S/2012/422), который был передан в Совет Безопасности 
11 июня 2012 года. В нем содержались выводы, в частности в отношении слу-
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чаев несоблюдения, которые были сделаны Группой в течение отчетного пе-
риода, и 12 рекомендаций, которые Совет Безопасности, Комитет и государст-
ва-члены могли бы рассмотреть в интересах повышения эффективности при-
менения мер, изложенных в резолюциях 1718 (2006) и 1874 (2009). 
 

  Сотрудничество с другими структурами 
 

85. При выполнении предусмотренных ее мандатом обязанностей Группа 
экспертов сотрудничает с государственными органами и дипломатическими 
представительствами стран, которые могут располагать сведениями о наруше-
ниях режима санкций, и запрашивает у них соответствующую информацию. С 
июня 2011 года Группа осуществляет сотрудничество с целым рядом госу-
дарств в вопросах соблюдения введенного Советом режима санкций. Помимо 
встреч с представителями нескольких представительств при Организации Объ-
единенных Наций в Нью-Йорке, члены Группы посещали Австралию, Авст-
рию, Бразилию, Гватемалу, Германию, Грецию, Италию, Канаду, Конго, Монго-
лию, Республику Корея, Сальвадор, Соединенное Королевство, Соединенные 
Штаты, Францию, Швейцарию и Японию. Группа сотрудничает также с дву-
сторонними и многосторонними учреждениями, другими органами Организа-
ции Объединенных Наций и прочими соответствующими сторонами. В 2011 и 
2012 годах Группа взаимодействовала с Региональным форумом Ассоциации 
государств Юго-Восточной Азии, Советом по сотрудничеству в области безо-
пасности в Азиатско-Тихоокеанском регионе, Европейской ассоциаций экспе-
диторских, транспортных, логистических и таможенных служб, Группой раз-
работки финансовых мер, Международным агентством по атомной энергии 
(МАГАТЭ), Интерполом, Организацией по запрещению химического оружия, 
ЮНОДК и Всемирной таможенной организацией. Комитету были представле-
ны отчеты о таких поездках. Ожидается, что растущий уровень сотрудничества 
и работы с международными и региональными организациями будет способст-
вовать улучшению обмена информацией. В будущем Группа может соответст-
венно принять меры к развитию своего сотрудничества с региональными и 
субрегиональными организациями в деле осуществления резолюций. 
 

  Информация о проделанной работе 
 

86. Выводы и рекомендации Группы, содержащиеся в ее заключительном 
докладе (S/2012/422), который был представлен Совету Безопасности 11 июня 
2012 года, дают Совету возможность принимать более обоснованные решения, 
касающиеся режима санкций, позволяя ему получить более полное представ-
ление о вызовах, связанных с осуществлением такого режима. В более кон-
кретном плане Группа обстоятельно изучила несколько случаев нарушения ре-
золюций Совета, о которых была получена информация. Рекомендации, выне-
сенные в 2012 году, носят более технический и более целенаправленный харак-
тер, чем в 2011 году. Эти рекомендации, если Совет пожелает руководствовать-
ся ими в своих действиях, могли бы способствовать осуществлению соответст-
вующих резолюций Совета Безопасности и предоставлению консультаций го-
сударствам-членам по этим вопросам, в том числе путем подготовки памяток 
для оказания помощи в осуществлении. В общей сложности Группа вынесла 
Совету, Комитету и государствам-членам 12 рекомендаций, обеспечивающих 
возможность принятия соответствующих мер с целью повышения эффективно-
сти соблюдения режима санкций, введенного резолюциями 1718 (2006) и 1874 
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(2009). По просьбе Комитета, Группа подготовила также комплект памяток по 
оказанию помощи в деле соблюдения, воспользовавшись которыми государст-
ва-члены могут укрепить свои национальные механизмы осуществления. 

87. В 2011 и 2012 годах Группа экспертов осуществляла взаимодействие по 
вопросам применения соответствующих мер в связи с санкциями с еще боль-
шим числом государств. За период с июня 2011 года Группа совершила поездки 
в 15 государств для проведения расследований в связи с утверждениями о на-
рушении режима санкций и/или для обсуждения вопросов, касающихся его со-
блюдения. Проводя расследования и осуществляя углубленный обмен коррес-
понденцией и диалог с государствами, Группа оказывала им помощь в обеспе-
чении лучшего понимания мер, введенных резолюциями 1718 (2006) и 1874 
(2009), и в повышении эффективности их применения. 
 

Осуществление деятельности в период с 1 июля 2011 года по 30 июня 2012 года 
 

Ожидаемые достижения 
Фактические результаты с акцентом на основные показатели 
достижений за период с 1 июля 2011 года по 30 июня 2012 года

a) Расширение возможностей Со-
вета Безопасности в плане принятия 
последующих мер в связи с предпо-
лагаемыми нарушениями 

• Комитет регулярно общался с государствами на предмет пред-
полагаемых нарушений. В своих официальных сообщениях Ко-
митет отслеживает ситуацию с изначальными сообщениями о 
предполагаемых нарушениях со стороны государств и запраши-
вает дополнительную информацию, уточнения и новые сведе-
ния. Кроме того, Комитет консультировал государства по во-
просам осуществления по их запросу и выпускал вербальные 
ноты, такие как недавно подготовленная им памятка для оказа-
ния помощи в осуществлении по предметам роскоши, а также 
материалы, подготавливаемые в контексте определения допол-
нительных организаций и товаров 

 • Помимо направления официальных сообщений о предполагае-
мых нарушениях через Комитет, Группа экспертов дополняет 
усилия Комитета, в том числе за счет поддержания контактов с 
государствами в виде переписки, с использованием средств 
дальней связи, посредством проведения консультаций, совер-
шения поездок и досмотра изъятых грузов. Кроме того, Группа 
предоставляла неофициальные консультации и рекомендации 
государствам-членам по вопросам осуществления, в том числе в 
случаях предполагаемого нарушения 

 • Информация, получаемая от государств о предполагаемых на-
рушениях, используется Группой при подготовке сообщений о 
происшествиях для сведения Комитета, а также ее заключи-
тельного доклада Комитету и Совету Безопасности 

b) Более эффективное соблюдение 
государствами режима санкций 

• В соответствии со своими обязательствами по резолюциям 1718 
(2006) и 1784 (2009) государства и юридические лица представ-
ляют доклады и сообщения об осуществлении и по вопросам, 
связанным с соблюдением. За период с июля 2011 года Комитет 
получил 15 национальных докладов государств об осуществле-
нии с информацией о мерах, принятых в порядке выполнения 
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Ожидаемые достижения 
Фактические результаты с акцентом на основные показатели 
достижений за период с 1 июля 2011 года по 30 июня 2012 года

соответствующих резолюций. Кроме того, Комитет и Группа 
экспертов получали доклады и другие сообщения по конкрет-
ным вопросам, касающимся соблюдения, в том числе о предпо-
лагаемых нарушениях. За период с июля 2011 года было полу-
чено свыше 20 официальных сообщений 

 • Кроме того, государства задействовали также неофициальные 
каналы связи для предоставления информации по вопросам, ка-
сающимся соблюдения, в порядке реагирования на информаци-
онно-пропагандистские мероприятия Комитета и Группы. Груп-
па участвовала в 26 информационно-пропагандистских меро-
приятиях и совершила по запросу 22 поездки в страны с целью 
обмена информацией и оказания технической помощи в осуще-
ствлении соответствующих мер и выполнении мандата Комите-
та, установленного в резолюциях 1718 (2006) и 1874 (2009) 

 • Информация, полученная от государств и юридических лиц по 
вопросам соблюдения, использовалась при составлении Коми-
тетом памяток для оказания помощи в осуществлении, при под-
готовке Группой справок о происшествиях для сведения Коми-
тета и ее заключительного доклада Комитету и Совету Безопас-
ности 

 • В публикуемых заключительных докладах, а также в памятках 
для оказания помощи в осуществлении отражаются извлечен-
ные уроки, рекомендации и прочие сведения, которые могут со-
действовать государствам в дальнейшем повышении эффектив-
ности осуществления и соблюдения соответствующих резолю-
ций 

 
 
 

  Исходные предположения для целей планирования на 2013 год 
 

88. В 2013 году, прогнозируемые потребности на который представлены в на-
стоящем докладе, Группа будет продолжать выполнение работы, предусмот-
ренной ее мандатом, в частности отслеживая ход выполнения мер, введенных 
резолюциями 1718 (2006), 1874 (2009) и 2050 (2012). Группа будет собирать 
информацию об осуществлении государствами мер, введенных Советом, и от-
слеживать такое осуществление, проводить масштабную работу на местах и 
расследования на объектах в связи с сообщениями о предполагаемых наруше-
ниях и выносить соответствующие рекомендации. Она будет и далее регулярно 
представлять Комитету отчеты о своей деятельности. Ожидается также, что 
Группа представит Совету промежуточный и заключительный доклады о своей 
деятельности, в которые будут включены конкретные рекомендации. 

89. Ниже указаны цель, ожидаемые достижения и показатели достижения ре-
зультатов Группы экспертов. 
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Цель: обеспечить, чтобы Корейская Народно-Демократическая Республика отказалась от любых видов 
ядерного оружия и своей нынешней ядерной программы и действовала в строгом соответствии с обяза-
тельствами сторон по Договору о нераспространении ядерного оружия, а также условиями и положения-
ми Соглашения о гарантиях Международного агентства по атомной энергии  

 

Ожидаемые достижения Секретариата Показатели достижения результатов 

а) Расширение возможностей Совета Безопасности 
в плане принятия последующих мер в связи с пред-
полагаемыми нарушениями 

а) Количество официальных сообщений, направлен-
ных Комитетом государствам в связи с предполагае-
мыми нарушениями, на которые указала Группа экс-
пертов 

 Показатели для оценки работы 

 Показатель за 2011 год: 11 

 Расчетный показатель на 2012 год: 10  

 Целевой показатель на 2013 год: 10 
 

Мероприятия 

 • Представление докладов Совету Безопасности (2) 

 • Представление отчетов о случаях досмотра, изъятия и утилизации и других случаях, связанных с 
несоблюдением, о которых государства-члены проинформировали Комитет (10) 

 • Представление Совету, Комитету и государствам-членам письменных рекомендаций в отношении 
мер, которые они могут рассмотреть в интересах повышения эффективности соблюдения режима 
санкций (10) 

 
 

Ожидаемые достижения Секретариата Показатели достижения результатов 

b) Более эффективное соблюдение государствами 
режима санкций 

b) Количество докладов и сообщений государств и 
юридических лиц по вопросам соблюдения 

 Показатели для оценки работы 

 Показатель за 2011 год: 31 

 Расчетный показатель на 2012 год: 25 

 Целевой показатель на 2013 год: 15 
 

Мероприятия 

 • Направление миссий в конкретные страны (9)  

 • Проведение информационно-пропагандистских мероприятий в целях оказания содействия государ-
ствам-членам в осуществлении соответствующих резолюций (10) 

 • Подготовка проектов памяток для оказания помощи в осуществлении и других документов для об-
суждения, содержащих примеры передовой практики, рекомендации или другие сведения, которые 
могут использоваться государствами-членами в контексте соблюдения режима санкций, введенных 
Советом (5) 
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  Внешние факторы 
 

90. Указанная цель будет достигнута исходя из предположения, что государ-
ства будут выполнять резолюции Совета Безопасности и сотрудничать с Груп-
пой экспертов по Корейской Народно-Демократической Республике и ничто не 
будет препятствовать деятельности Группы. 
 

  Таблица 11 
  Потребности в ресурсах 

 

  (В тыс. долл. США) 
 

1 января — 31 декабря 2012 года 
Потребности на 1 января — 31 декабря 

2013 года 

Ассигнования Сметные расходы

Разница
экономия/

(перерасход) Всего Чистыеa Единовременные Разница

Категория (1) (2) (3)=(1)-(2) (4) (5)=(4)-(3) (6)  (7)=(4)-(1)

Расходы по гражданскому 
персоналу 385,5 406,2 (20,7) 406,3 427,0 – 20,8

Оперативные расходы 2 361,3 2 342,9 18,4 2 348,5 2 330,1 – (12,8)

 Всего 2 746,8 2 749,1 (2,3) 2 754,8 2 757,1 – 8,0

 
 a Чистые потребности с учетом расчетной величины экономии/перерасхода за 2012 год. 
 
 

91. Если Совет Безопасности продлит мандат Группы экспертов по Корейской 
Народно-Демократической Республике на период после 11 июля 2013 года и 
если Группа проработает в 2013 году 12 месяцев, как это было в прошлом, рас-
четный объем потребностей на 2013 год составит 2 754 800 долл. США (за вы-
четом налогообложения персонала). Эта сумма предназначена для покрытия 
затрат на выплату окладов и общих расходов по персоналу в связи с четырьмя 
должностями (две должности класса С-3 и две должности категории общего 
обслуживания (прочие разряды)), которые необходимы для оказания основной 
и административной поддержки членам Группы (406 300 долл. США); расхо-
дов на оплату услуг (1 408 300 долл. США) и официальные поездки 
(625 800 долл. США) семи членов Группы; расходов на служебные поездки 
персонала (70 000 долл. США); расходов на помещения и объекты инфраструк-
туры, включая аренду помещений (163 300 долл. США); и других оперативных 
расходов и расходов на логистическое обеспечение по таким статьям, как арен-
да автотранспортных средств, связь, информационно-коммуникационное обо-
рудование и его обслуживание и прочие разные предметы снабжения и услуги 
(81 100 долл. США). 

92. Некоторая разница между потребностями на 2013 год и ассигнованиями 
на 2012 год, а также прогнозируемый перерасход средств на 2012 год объясня-
ются главным образом тем, что фактические размеры материальных прав со-
трудников превышают заложенные в бюджет на 2012 год. Это частично ком-
пенсируется более низкой величиной среднего вознаграждения экспертов по 
сравнению с заложенной в бюджет на 2012 год. 
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  Внебюджетные ресурсы 
 

93. Для Группы экспертов по Корейской Народно-Демократической Респуб-
лике не предусмотрены на 2012 год и не планируются на 2013 год никакие вне-
бюджетные ресурсы. 
 

  Таблица 12 
  Кадровые потребности 

 

 Категория специалистов и выше 

Категория общего 
обслуживания и 

смежные категории  
Национальный 
персонал 

 ЗГС ПГС Д-2 Д-1 С-5 С-4 С-3 С-2 Итого

Категория 
полевой 
службы/

категория 
службы 
охраны

Катего-
рия об-
щего об-
служива-

ния

Итого, 
между-
народ-
ные со-
трудни

ки 

Нацио-
нальные 
сотруд-

ники 

Мест-
ный 

разряд 

Добро-
вольцы 

Организа-
ции Объе-
диненных 

Наций Всего

Должности, утвер-
жденные на 2012 год – – – – – – 2 – 2 – 2 4 – – – 4

Должности, предлагае-
мые на 2013 год – – – – – – 2 – 2 – 2 4 – – – 4

Изменение – – – – – – – – – – – – – – – –
 
 

94. В 2013 году в утвержденное штатное расписание Группы экспертов по 
Корейской Народно-Демократической Республике никаких изменений вносить-
ся не будет. 
 
 

 G. Группа экспертов по Исламской Республике Иран 
 

  (3 099 800 долл. США) 
 
 

  Справочная информация, мандат и цель 
 

95. Группа экспертов по Исламской Республике Иран была учреждена в соот-
ветствии с резолюцией 1929 (2010) Совета Безопасности, в которой Совет про-
сил Генерального секретаря учредить на начальный период в один год группу в 
составе до восьми экспертов под руководством Комитета Совета Безопасности, 
учрежденного резолюцией 1737 (2006), для выполнения задач, предусмотрен-
ных в пункте 29 резолюции 1929 (2010). 7 июня 2012 года резолюцией 2049 
(2012) мандат Группы был продлен до 9 июля 2013 года. 

91. Мандат Группы экспертов предусматривает следующее: 

 а) оказание Комитету Совета Безопасности помощи в выполнении его 
мандата, как он определяется в пункте 18 резолюции 1737 (2006) и пункте 28 
резолюции 1929 (2010); 

 b) сбор, изучение и анализ информации, поступающей от государств, 
соответствующих органов Организации Объединенных Наций и других заин-
тересованных сторон относительно осуществления мер, предусмотренных в 
резолюциях 1737 (2006), 1747 (2007), 1803 (2008) и 1929 (2010), в частности о 
случаях их неисполнения; 
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 c) представление рекомендаций о действиях, которые Совет, Комитет 
или государство могут рассматривать для улучшения осуществления соответ-
ствующих мер; 

 d) представление Совету промежуточного доклада о своей работе не 
позднее чем через 90 дней после учреждения Группы и заключительного док-
лада Совету не позднее чем за 30 дней до истечения срока действия его манда-
та со своими выводами и рекомендациями. 

97. Меры, предусмотренные в резолюциях 1737 (2006), 1747 (2007), 1803 
(2008) и 1929 (2010), включают в себя эмбарго на поставки чувствительных в 
плане распространения товаров и технологий, связанных с осуществлением 
ядерных программ и программ по баллистическим ракетам; запрет на экспорт 
из Исламской Республики Иран любых вооружений и связанных с ними мате-
риальных средств и на их закупку у нее и запрет на поставку в эту страну семи 
конкретных категорий обычных вооружений и связанных с ними материальных 
средств; запрет на поездки и замораживание активов конкретных лиц и органи-
заций; санкцию на изъятие и утилизацию предметов, обнаруженных при дос-
мотрах, которые проводятся в соответствии с резолюцией 1929 (2010), и за-
прещенных к поставке в Исламскую Республику Иран или из Исламской Рес-
публики Иран соответствующими резолюциями; запрет на оказание бункеро-
вочных или других услуг иранским судам в оговоренных обстоятельствах; и 
требование проявлять бдительность при ведении дел с организациями, зареги-
стрированными в Исламской Республике Иран или подпадающими под дейст-
вие его юрисдикции, в оговоренных обстоятельствах. 
 

  Сотрудничество с другими структурами 
 

98. В контексте осуществления своего мандата Группа экспертов стремится к 
сотрудничеству и запрашивает помощь не только со стороны государств-
членов, но и со стороны МАГАТЭ и таких специализированных учреждений, 
как ИМО и Всемирная таможенная организация. Группа сотрудничает также со 
специалистами из других учреждений Организации Объединенных Наций, 
включая Управление по вопросам разоружения, Институт Организации Объе-
диненных Наций по исследованию проблем разоружения, Конференцию Орга-
низации Объединенных Наций по торговле и развитию, Европейская экономи-
ческая комиссия и ЮНОДК, и, при необходимости, специалистами, занимаю-
щимися выполнением других резолюций Совета Безопасности, включая резо-
люцию 1540 (2004), и работающих в составе Группы контроля по Сомали и 
Эритрее, Группы экспертов по Судану, Группы экспертов по Корейской Народ-
но-Демократической Республике и Группы экспертов по Ливии. Группа экспер-
тов по Исламской Республике Иран встречается с представителями других ме-
ждународных организаций для получения информации об осуществлении мер 
в рамках соответствующих резолюций Совета Безопасности и по связанным с 
этим вопросам. Группа поддерживает также контакты с экспертами из прави-
тельственных и неправительственных аналитических центров и университетов. 
 

  Информация о результатах работы 
 

99. Основные выводы и рекомендации Группы, содержащиеся в ее оконча-
тельном докладе, представленном Совету Безопасности 9 мая 2012 года 
(S/2012/395), помогут Комитету и Совету принимать более информированные 



A/67/346/Add.2  
 

52 12-47770 
 

решения в отношении санкций. В частности, Группа подробно рассмотрела не-
сколько сообщений о нарушениях резолюций Совета, в частности инциденты, 
связанные с нарушением пункта 5 резолюции 1747 (2007) об эмбарго на по-
ставки оружия. Кроме обычных вооружений и соответствующих материальных 
средств, Группа также внимательно рассмотрела вопросы, касающиеся ядерной 
деятельности и деятельности, связанной с баллистическими ракетами, экс-
портного контроля, санкций, затрагивающих судоходство и транспорт, и фи-
нансово-хозяйственных санкций. В целом, Группа приняла 11 рекомендаций в 
отношении действий, которые Совет или Комитет могут рассмотреть в целях 
улучшения осуществления соответствующих мер в отношении Исламской Рес-
публики Иран.  

100. На втором этапе своего мандата, с 9 июня 2011 года по 8 июня 2012 года, 
Группа провела консультации с 30 государствами-членами, а также фактиче-
ские инспекции в связи с четырьмя сообщениями о несоблюдении эмбарго. В 
ходе своей информационно-просветительной кампании, ориентированной на 
широкий круг членов Организации Объединенных Наций, Группа помогала 
повышать осведомленность государств-членов относительно их обязанностей 
по представлению отчетности. Группа также подготовила письма с рекоменда-
циями, с тем чтобы помочь государствам лучше понять положения соответст-
вующих резолюций Совета Безопасности. В рамках деятельности по выполне-
нию своего мандата Группа активно стремилась расширить свои контакты с 
представителями других международных организаций, аналитических центров 
и научных кругов в целях получения информации об осуществлении мер, пре-
дусмотренных в соответствующих резолюциях Совета. 

101. Группа провела ряд информационных совещаний с участием постоянных 
представителей и миссий, базирующихся в Нью-Йорке, и организовала совме-
стно с Международным институтом стратегических исследований и при фи-
нансовой поддержке Соединенного Королевства четыре информационно-
пропагандистских семинара. 

 
 

Осуществление деятельности в период с 1 июля 2011 года по 30 июня 2012 года 
 

Ожидаемые достижения 
Фактические результаты с акцентом на основные показатели 
достижений за период с 1 июля 2011 года по 30 июня 2012 года

• Комитет принял меры по четырем сообщениям о нарушении 
санкций Совета Безопасности. Действуя под руководством Ко-
митета, Группа экспертов провела четыре проверки на местах и 
одно расследование 

а) Повышение способности Сове-
та Безопасности принимать после-
дующие меры в связи с предпола-
гаемыми нарушениями 

• Группа приняла дальнейшие меры для выяснения у соответст-
вующих государств подоплеки и обстоятельств нарушений, до-
веденных до ее сведения. Группа представила свои выводы и 
заключения относительно нарушений в своем заключительном 
докладе Комитету 9 мая 2012 года 

b) Повышение способности Совета 
Безопасности корректировать режим 
санкций 

• Действуя в соответствии с рекомендациями Группы, Комитет 
28 апреля 2012 года постановил включить двух физических лиц 
и одно юридическое лицо в перечень лиц, на которых распро-
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Ожидаемые достижения 
Фактические результаты с акцентом на основные показатели 
достижений за период с 1 июля 2011 года по 30 июня 2012 года

страняется замораживание активов и запрет на поездки 

 • Комитет далее постановил включить физических и юридиче-
ских лиц, на которых были распространены санкции, в свой 
сводный перечень, публикуемый для широкой общественности 
на его веб-сайте, в целях содействия процессу осуществления 

 • Комитет также информировал, с помощью вербальной ноты, 
193 государства-члена о включении физических и юридических 
лиц в свой перечень и настоятельно призвал их соблюдать 
санкции в отношении включенных в перечень физических и 
юридических лиц 

c) Улучшение соблюдения госу-
дарствами введенных санкций 

• В ходе своих консультаций с государствами-членами Группа 
отмечала существенное повышение уровня осведомленности о 
выполнении санкций по необходимости усиления экспортного 
контроля и проявления бдительности в отношении конкретных 
сфер предпринимательской деятельности. Хотя некоторые госу-
дарства по-прежнему не располагали достаточными возможно-
стями для полного выполнения санкционных мер Совета Безо-
пасности, Группа сочла обнадеживающим высокий уровень 
приверженности большинства ее собеседников эффективному 
осуществлению мер, предусмотренных в соответствующих ре-
золюциях 

 • В результате информационно-разъяснительных инициатив 
Группы государства-члены, с которыми Группа проводила кон-
сультации, приняли соответствующие правила и создали нацио-
нальные координационные механизмы с целью усовершенство-
вания своих систем обеспечения соблюдения санкций 

 • Под руководством Комитета Группа оказывала государствам-
членам, частному сектору и гуманитарным организациям кон-
сультативную техническую помощь с целью лучшего понима-
ния и толкования положений соответствующих резолюций Со-
вета Безопасности. На конец мая 2012 года соответствующим 
государствам и сторонам было направлено в общей сложности 
шесть писем/сообщений 

 
 
 

  Предположения, положенные в основу планирования на 2013 год 
 

102. В 2013 году, прогнозируемые потребности на который представлены в на-
стоящем докладе, Группа будет осуществлять предусмотренную ее мандатом 
деятельность, в частности будет следить за осуществлением соответствующих 
мер, введенных в резолюциях 1737 (2006), 1747 (2007), 1803 (2008) и 1929 
(2010). Группа будет собирать информацию об осуществлении государствами 
мер, введенных Советом, и следить за осуществлением этих мер, а также 
должна будет проводить обширную работу и расследования на местах в связи с 
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доведенным до ее сведения предполагаемыми нарушениями и выносить соот-
ветствующие рекомендации. Ожидается также, что Группа представит Совету 
через Комитет промежуточный и заключительный доклады о своей деятельно-
сти, в которые будут включены конкретные рекомендации. К числу конкретных 
задач Группы будут также входить те, что определены в программе работы Ко-
митета, подготовленной и утвержденной Комитетом во исполнение резолю-
ции 1984 (2011). Программа работы охватывает деятельность, связанную с 
проверкой соблюдения, расследованиями, информационно-разъяснительной 
работой, диалогом, оказанием помощи и сотрудничеством. 

103. Ниже указаны цели, ожидаемые достижения Группы экспертов и показа-
тели достижения результатов. 
 

Цель: обеспечить принятие соответствующих мер, предусмотренных в резолюциях 1737 (2006), 1747 
(2007), 1803 (2008) и 1929 (2011) Совета Безопасности, касающихся Исламской Республики Иран 

 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

а) Повышение способности Совета Безопас-
ности принимать последующие меры в связи с 
предполагаемыми нарушениями 

а) i) Количество полученных государствами от Ко-
митета официальных сообщений о предполагаемых 
нарушениях, отмеченных Группой 

  Показатели для оценки работы 

  Показатель за 2011 год: 9 

  Расчетный показатель на 2012 год: 6 

  Целевой показатель на 2013 год: 8 

  ii) Число двусторонних встреч, посвященных рас-
смотрению последующих мер по докладам Группы, 
между Председателем Комитета и заинтересован-
ными государствами  

  Показатели для оценки работы 

  Показатель за 2011 год: 6 

  Расчетный показатель на 2012 год: 6 

  Целевой показатель на 2013 год: 7 
 

Мероприятия 

 • Доклады Комитету о результатах проверки нарушения или соблюдения санкций, введенных Советом 
(6) 

 • Доклады, представляемые Совету Безопасности каждые 90 дней (4) 

 • Брифинги для государств-членов по осуществлению санкций (2) 
 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

b) Повышение способности Совета Безопас-
ности корректировать режим санкций 

b) i) Общее число выводов и рекомендаций Группы, 
одобренных Комитетом 
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Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

  Показатели для оценки работы 

  Показатель за 2011 год: 20 

  Расчетный показатель на 2012 год: 20 

  Целевой показатель на 2013 год: 22 

  ii) Количество рекомендаций, включенных Сове-
том Безопасности в последующие резолюции 

  Показатели для оценки работы 

  Показатель за 2011 год: 5 

  Расчетный показатель на 2012 год: 5 

  Целевой показатель на 2013 год: 5 

  iii) Число поправок по отдельным позициям санк-
ционных перечней 

  Показатели для оценки работы 

  Показатель за 2011 год: 8 

  Расчетный показатель на 2012 год: 6 

  Целевой показатель на 2013 год: 8 
 

Мероприятия 

 • Представление Комитету письменных рекомендаций в отношении действий, которые Совет или Ко-
митет могут рассмотреть в целях улучшения осуществления введенных Советом мер в рамках режи-
ма санкций (30) 

 • Представление Комитету памяток с рекомендациями относительно того, как государства могут 
улучшить осуществление введенных Советом мер в рамках режима санкций (20) 

 • Проведение оценок представленных государствами национальных докладов об осуществлении (4) 

 • Представление докладов Совету Безопасности через Комитет (2) 
 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

c) Более четкое соблюдение государствами 
введенных санкций 

c) i) Количество полученных от государств и орга-
низаций сообщений, касающихся соблюдения санк-
ций 

  Показатели для оценки работы 

  Показатель за 2011 год: 11 

  Расчетный показатель на 2012 год: 11 

  Целевой показатель на 2013 год: 14 

  ii) Количество законов или постановлений, приня-
тых государствами для осуществления санкций 
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Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

  Показатели для оценки работы 

  Показатель за 2011 год: 64 

  Расчетный показатель на 2012 год: 64 

  Целевой показатель на 2013 год: 70 

  iii) Количество поступивших от государств обра-
щений с просьбами к Комитету и Группе дать реко-
мендации относительно мер, позволяющих повы-
сить эффективность соблюдения санкций 

  Показатели для оценки работы 

  Показатель за 2011 год: 7 

  Расчетный показатель на 2012 год: 7 

  Целевой показатель на 2013 год: 12 
 

Мероприятия 

 • Консультации с государствами по осуществлению мер, введенных Советом в рамках режима санкций 
(37) 

 • Региональные информационно-разъяснительные семинары, посвященные результатам, достигнутым 
государствами в соблюдении введенных Советом санкций (4) 

 • Технические указания государствам относительно мер, позволяющих повысить эффективность со-
блюдения санкций (6) 

 
 

  Внешние факторы 
 

104. Указанная цель будет достигнута при условии, что государства будут вы-
полнять резолюции Совета Безопасности и сотрудничать с Группой экспертов 
и что расследования Группы будут проводиться беспрепятственно. 
 
 

  Таблица 13 
  Потребности в ресурсах 

 

  (В тыс. долл. США) 
 

 1 января — 31 декабря 2012 года 
Потребности на период с 1 января  

по 31 декабря 2013 год  

 Ассигнования
Сметные 
расходы

Разница, 
экономия/

(перерасход) Итого
Чистые по-
требностиа 

Единовре-
менные по-
требности Разница

Категория (1) (2) (3)=(1)–(2) (4) (5)=(4)–(3) (6) (7)=(4)–(1)

Расходы по гражданскому персоналу 475,2 489,8 (14,6) 429,5 444,1 – (45,7)

Оперативные расходы 2 718,4 2 662,6 55,8 2 670,3 2 614,5 – (48,1)

 Итого 3 193,6 3 152,4 41,2 3 099,8 3 058,6 – (93,8)
 

 а Чистые потребности после учета предполагаемой экономии или перерасхода за 2012 год. 
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105. Если Совет Безопасности продлит мандат Группы экспертов по Ислам-
ской Республике Иран на период после 8 июля 2013 года и Группа будет функ-
ционировать в 2013 году 12 месяцев, как это было в прошлом, сметные по-
требности на 2013 год составят 3 099 800 долл. США (нетто после вычета сум-
мы налогообложения персонала). Эти ресурсы предусматриваются для покры-
тия расходов на выплату окладов и общих расходов по персоналу в отношении 
четырех должностей (одной С-4, одной С-3 и двух должностей категории об-
щего обслуживания (прочие разряды)) для оказания членам Группы экспертов 
основной и административной поддержки (429 500 долл. США); расходов на 
выплату вознаграждения (1 638 600 долл. США) и официальные поездки в от-
ношении восьми членов Группы (700 900 долл. США); официальные поездки 
сотрудников (105 700 долл. США); расходов, связанных с помещениями и объ-
ектами инфраструктуры, включая аренду помещений (177 400 долл. США); и 
другими оперативными потребностями и потребностями в области материаль-
но-технической поддержки: аренда автотранспортных средств, связь, инфор-
мационно-коммуникационное оборудование и его обслуживание и закупка 
прочих разных предметов снабжения и услуг (47 700 долл. США). 

106. Разница между потребностями на 2013 год и ассигнованиями на 2012 год 
объясняется в основном тем, что в 2013 году фактические причитающиеся пер-
соналу категории общего обслуживания выплаты меньше, чем предусматрива-
лось в бюджете на 2012 год, и тем, что в 2013 году средняя сумма выплачивае-
мого экспертами вознаграждения меньше, чем предусматривалось в 2012 году. 

107. Предполагаемый неизрасходованный остаток средств за 2012 год образо-
вался главным образом потому, что средний размер выплат экспертам был 
меньше, чем предусматривалось бюджетом. 
 

  Внебюджетные ресурсы 
 

108. Никаких внебюджетных ресурсов для Группы экспертов по Исламской 
Республике Иран в 2012 году не выделялось, равно как и не планируется выде-
лять в 2013 году. 
 

  Таблица 14 
  Потребности в должностях 

 

 Категория специалистов и выше 

Категория обще-
го обслуживания 
и смежные  
категории  Национальный персонал

 ЗГС ПГС Д-2 Д-1 С-5 С-4 С-3 С-2 Итого

Катего-
рия по-
левой 

службы/
катего-

рия 
службы 
охраны

Кате-
гория 

общего 
обслу-
жива-
ния

Итого, 
между-
народ-

ный 
персо-

нал 

Нацио-
нальные 
сотруд-
ники-

специа-
листы 

Мест-
ный 

разряд

Добро-
вольцы 
Органи-
зации 
Объе-
динен-
ных 

Наций Итого

Должности, утвер-
жденные на 2012 год – – – – – 1 1 – 2 – 2 4 – – – 4

Должности, предлагае-
мые на 2013 год – – – – – 1 1 – 2 – 2 4 – – – 4

 Изменение – – – – – – – – – – – – – – – –
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109. В 2013 году утвержденное штатное расписание для Группы экспертов по 
Исламской Республике Иран не изменится. 
 
 

 H. Группы экспертов по Ливии 
 

  (1 456 800 долл. США) 
 
 

  Справочная информация, мандат и цель 
 

110. Группа экспертов по Ливии была создана в соответствии с резолюци-
ей 1973 (2011) Совета Безопасности от 17 марта 2011 года, в которой Совет 
просил Генерального секретаря учредить в консультации с Комитетом Совета 
Безопасности, учрежденным резолюцией 1970 (2011), на первоначальный пе-
риод в один год группу в составе восьми экспертов, которая будет действовать 
под руководством Комитета. Мандат Группы был продлен на 12 месяцев в ре-
золюции 2040 (2012) Совета Безопасности от 12 марта 2012 года, а число экс-
пертов было сокращено до пяти. 

111. Группа экспертов имеет следующий мандат: 

 а) оказывать Комитету помощь в выполнении его мандата, изложенного 
в пункте 24 резолюции 1970 (2011); 

 b) собирать, изучать и анализировать поступающую от государств, со-
ответствующих органов Организации Объединенных Наций, региональных ор-
ганизаций и других заинтересованных сторон информацию, касающуюся осу-
ществления мер, предусмотренных в резолюциях 1970 (2011), 1973 (2011) и 
2009 (2011), и особенно случаев несоблюдения; 

 c) выносить рекомендации в отношении действий, которые Совет, Ко-
митет, ливийские власти или другие государства могут рассмотреть в целях 
улучшения процесса осуществления соответствующих мер; 

 d) представить Совету не позднее чем через 90 дней после назначения 
Группы промежуточный доклад о своей работе и представить Совету не позд-
нее чем за 30 дней до истечения ее мандата заключительный доклад, вклю-
чающий ее выводы и рекомендации. 

112. Меры, санкционированные в резолюциях 1970 (2011) и 1973 (2011) и 
уточненные в резолюциях 2009 (2011) и 2040 (2012), предусматривают, в част-
ности, эмбарго в отношении оружия, включая вооруженных наемников, для 
обеспечения соблюдения которого Совет разрешил проводить досмотр грузов в 
оговоренных обстоятельствах; запрет на поездки; замораживание активов, а 
также требование проявлять бдительность при ведении дел с ливийскими юри-
дическими лицами в случае, если это может способствовать разжиганию наси-
лия и применению силы против гражданских лиц. 
 

  Сотрудничество с другими структурами 
 

113. При выполнении своего мандата Группа экспертов по Ливии стремится к 
сотрудничеству и запрашивает помощь со стороны государств-членов и со сто-
роны региональных и военных организаций, таких как Лига арабских госу-
дарств, Африканский союз и НАТО. В этом контексте с июля 2011 года Группа 
направила в общей сложности 158 писем государствам-членам и региональным 
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и военным организациям. В этих письмах она, в частности, просила предста-
вить информацию, связанную с проводимыми Группой расследованиями, а 
также просила оказать содействие в осуществлении поездок в страны с целью 
сбора соответствующей дополнительной информации. 

114. Помимо этого, Группа будет и далее стремиться к сотрудничеству с Мис-
сией Организации Объединенных Наций по поддержке в Ливии (МООНПЛ) и 
пользоваться поддержкой этой миссии. На данный момент Группа осуществила 
восемь поездок в Ливию; шесть из этих поездок были осуществлены после 
создания МООНПЛ при бесплатной материально-технической поддержке со 
стороны Миссии. 
 

  Информация о результатах работы 
 

115. Группа представила свой промежуточный доклад 10 августа 2011 года. 
Она также представила доклад о ходе деятельности 8 декабря 2011 года. В 
2012 году Группа представила Комитету рабочий документ, который после рас-
смотрения Комитетом и внесения в него изменений был опубликован в качест-
ве официального документа (S/2012/178). Группа представила свой заключи-
тельный доклад во исполнение резолюции 1973 (2011) 17 февраля 2012 года 
(S/2012/163). Совсем недавно, 19 июля 2012 года, Группа представила свой 
промежуточный доклад в соответствии с резолюцией 2040 (2012). 

116. Выводы и рекомендации Группы помогали Совету Безопасности и его 
Комитету получить более полное представление о вооружениях и связанных с 
ними материальных средствах, поступающих в Ливию и вывозимых из нее, и 
служили для государств-членов важным ориентиром в процессе надлежащего 
осуществления мер по обеспечению соблюдения эмбарго в отношении оружия. 
Эти выводы также помогали получить более полное представление об осуще-
ствлении запрета на поездки и замораживания активов и о результативности 
таких мер и тем самым позволяли корректировать перечень лиц, на которые 
эти санкции распространяются. Например, в связи с эмбарго в отношении 
оружия и в соответствии с рекомендациями Группы Комитет одобрил политику 
по осуществлению санкций, содержащую рекомендации для всех государств-
членов о видах информации, которая должна представляться в обоснование 
просьб об исключениях из эмбарго в отношении оружия для обеспечения безо-
пасности или оказания ливийским властям содействия в разоружении. Что ка-
сается запрета на поездки и замораживания активов, то на основании инфор-
мации, предоставленной Группой экспертов, Комитет обновлял данные по уже 
включенным в ее перечень физическим и юридическим лицам, на которых рас-
пространяются санкции, а также предоставлял дополнительную подробную 
информацию по ним. 
 

Осуществление деятельности в период с 1 июля 2011 года по 30 июня 2012 года 
 

Ожидаемые достижения 
Фактические результаты с акцентом на основные показатели 
достижений за период с 1 июля 2011 года по 30 июня 2012 года

а) Повышение способности Совета 
Безопасности корректировать режим 
санкций 

• В 2011 году в своем промежуточном докладе от 10 августа 
Группа представила 11 рекомендаций, 4 из которых касались 
замораживания активов, 6 — эмбарго в отношении оружия и 
1 — процедурных вопросов, касающихся коммуникации с Ко-
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Ожидаемые достижения 
Фактические результаты с акцентом на основные показатели 
достижений за период с 1 июля 2011 года по 30 июня 2012 года

митетом. В докладе о ходе деятельности от 8 декабря содержа-
лась одна рекомендация относительно замораживания активов 

 • В 2012 году Группа представила Комитету рабочий документ с 
оценкой угроз и проблем, связанных с распространением в ре-
гионе всех видов оружия и соответствующих материальных 
средств из Ливии, с предложениями относительно противодей-
ствия этой угрозе и предотвращения распространения. Члены 
Комитета рассмотрели этот документ и внесли в него необхо-
димые изменения, а затем передали его Совету Безопасности 
(S/2012/178) 

 • Кроме того, в 2012 году Группа представила Совету Безопасно-
сти свой заключительный доклад (S/2012/196), содержащий 
21 рекомендацию, 13 из которых касались эмбарго в отношении 
оружия, 6 — замораживания активов, 1 — запрета на поездки и 
1 — внесения изменений в существующие позиции в перечне 
физических и юридических лиц, на которых распространяются 
санкции. 

b) Более четкое соблюдение государ-
ствами введенных санкций  

• В 2011 году Группа получила 17 сообщений от государств-
членов в ответ на ее письма по вопросам, касающимся соблю-
дения санкций 

 • Кроме того, в 2011 году Комитет или Группа получили 
20 сообщений с просьбой оказать консультативную помощь по 
вопросам улучшения соблюдения санкций. Необходимая по-
мощь была предоставлена 

 • В 2012 году Группа уже получила от государств-членов 
19 сообщений в ответ на свои письма по вопросам соблюдения 
санкций 

 • Кроме того, в 2012 году Комитет или Группа уже получили 
шесть сообщений с просьбой оказать техническую консульта-
тивную помощь по вопросам улучшения соблюдения санкций. 
Необходимая помощь была предоставлена 

 
 
 

  Предположения, положенные в основу планирования на 2013 год 
 

117. В 2013 году, прогнозируемые потребности на который представлены в на-
стоящем докладе, Группа будет осуществлять предусмотренную в ее мандате 
деятельность, в частности будет следить за осуществлением мер, предусмот-
ренных в резолюциях 1970 (2011) и 1973 (2011) и уточненных в резолюци-
ях 2009 (2011) и 2040 (2012). Группа будет собирать информацию об осуществ-
лении государствами мер, введенных Советом Безопасности, и следить за их 
осуществлением. Группа будет и далее проводить масштабную работу и рас-
следования на местах в связи с сообщениями о предполагаемых нарушениях и 
выносить соответствующие рекомендации. Группа представит Совету Безопас-
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ности промежуточный и заключительный доклады о своей деятельности, в ко-
торые будут включены конкретные рекомендации. 

118. Ниже изложены цель, ожидаемые достижения и показатели достижения 
результатов деятельности Группы экспертов. 
 

Цель: обеспечение осуществления соответствующих мер, предусмотренных в резолюциях 1970 (2010) 
и 1973 (2011) по Ливии и уточненных резолюциях 2009 (2011) и 2040 (2012) 

 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

а) Повышение способности Совета Безопас-
ности корректировать режим санкций 

а) i) Общее число рекомендаций Группы, одобрен-
ных Комитетом 

  Показатели для оценки работы 

  Показатель за 2011 год: 1 

  Расчетный показатель на 2012 год: 5 

  Целевой показатель на 2013 год: 8 

  ii) Количество рекомендаций, включенных в по-
следующие резолюции Совета Безопасности 

  Показатели для оценки работы 

  Показатель за 2011 год: 1 

  Расчетный показатель на 2012 год: 2 

  Целевой показатель на 2013 год: 3 
 

Мероприятия 

 • Доклады Совету Безопасности (3) 

 • Рекомендации относительно включения в существующий санкционный перечень новых физических 
или юридических лиц (3) 

 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

b) Более четкое соблюдение государствами 
введенных санкций 

b) i) Количество полученных от государств и орга-
низаций сообщений, касающихся соблюдения санк-
ций 

  Показатели для оценки работы 

  Показатель за 2011 год: 17 

  Расчетный показатель на 2012 год: 25 

  Целевой показатель на 2013 год: 30 

  ii) Количество поступивших от государств обра-
щений с просьбами к Комитету и Группе дать свои 
рекомендации относительно мер, позволяющих по-
высить эффективность соблюдения санкций 
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Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

  Показатели для оценки работы 

  Показатель за 2011 год: 20 

  Расчетный показатель на 2012 год: 15 

  Целевой показатель на 2013 год: 10 
 

Мероприятия 

 • Направление государствам и организациям письменных запросов относительно соблюдения санкций 
(30) 

 • Представление Комитету письменных рекомендаций относительно того, каким образом государства 
могут повысить эффективность соблюдения соответствующих мер, введенных Советом (20) 

 
 

  Внешние факторы 
 

119. Указанная цель будет достигнута при условии, что государства будут вы-
полнять резолюции Совета Безопасности и сотрудничать с Группой экспертов 
и что расследования Группы будут проводиться беспрепятственно. 
 

  Таблица 15 
  Потребности в ресурсах 
  (В тыс. долл. США) 

 
 

 1 января — 31 декабря 2012 года 
Потребности на период с 1 января 

по 31 декабря 2013 года  

 
Ассигно-

вания
Сметные 
расходы

Разница, 
экономия/

(перерасход) Итого

Чистые 
потребно-

стиa 

Единовре-
менные по-
требности Разница

Категория (1) (2) (3)=(1)–(2) (4) (5)=(4)–(3) (6) (7)=(4)–(1)

Расходы по гражданскому персоналу 235,5 175,7 59,8 165,4 105,6 – (70,1)

Оперативные расходы 2 361,5 1 317,4 1 044,1 1 291,4 247,3 – (1 070,1)

 Итого 2 597,0 1 493,1 1 103,9 1 456,8 352,9 – (1 140,2)
 
 a Чистые потребности с учетом предполагаемой экономии или перерасхода за 2012 год. 

 
 

120. Если Совет Безопасности продлит мандат Группы экспертов после 
16 марта 2013 года и Группа будет функционировать в 2013 году 11 месяцев, 
сметные потребности на 2013 год составят 1 456 800 долл. США (после вычета 
суммы налогообложения персонала). Эти ресурсы предусматриваются для по-
крытия расходов на выплату окладов и общих расходов по персоналу в отно-
шении двух должностей (одна должность класса С-3 и одна должность катего-
рии общего обслуживания (прочие разряды)) для оказания Группе экспертов 
основной и административной поддержки (165 400 долл. США); расходов на 
выплату вознаграждения экспертам (505 500 долл. США) и официальные по-
ездки пяти членов Группы (643 000 долл. США); официальные поездки со-
трудников (65 300 долл. США) и других расходов, связанных с оперативными 
потребностями и потребностями в области материально-технической поддерж-
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ки: аренда служебных помещений, аренда автотранспортных средств, связь, 
информационно-коммуникационное оборудование и его обслуживание и про-
чие разные предметы снабжения и услуги (77 600 долл. США). 

121. Разница между потребностями на 2013 год и ассигнованиями на 2012 год, 
а также предполагаемый неизрасходованный остаток средств за 2012 год объ-
ясняются главным образом сокращением в резолюции 2040 (2012) Совета 
Безопасности числа экспертов с восьми до пяти, что повлекло за собой сокра-
щение потребностей и сокращение ожидаемых расходов по статьям, касаю-
щимся вознаграждения и поездок экспертов и сотрудников и местного транс-
порта; более коротким периодом работы, который был сокращен с 12 месяцев, 
предусмотренных в бюджете, до 11, фактически проработанных в 2012 году в 
связи с задержкой в назначении экспертов после продления мандата в марте 
2012 года; а также тем, что фактическое вознаграждение сотрудников было 
меньше стандартных ставок окладов, которые применялись в 2012 году. 
 

  Внебюджетные ресурсы 
 

122. Никаких внебюджетных ресурсов для Группы экспертов по Ливии в 
2012 году не выделялось, равно как не планируется выделять в 2013 году. 
 
 

  Таблица 16 
  Потребности в должностях 

 

 Категория специалистов и выше 

Категория обще-
го обслуживания 
и смежные кате-

гории  Национальный персонал

 ЗГС ПГС Д-2 Д-1 С-5 С-4 С-3 С-2 Итого

Катего-
рия по-
левой 

службы/ 
катего-

рия 
службы 
охраны

Кате-
гория 

общего 
обслу-
жива-
ния

Итого, 
между-
народ-

ный 
персо-

нал 

Нацио-
нальные 
сотруд-
ники-

специа-
листы 

Мест-
ный 

разряд

Добро-
вольцы 
Органи-
зации 
Объе-
динен-
ных 

Наций Итого

Должности, утвер-
жденные на 2012 год – – – – – – 1 – 1 – 1 2 – – – 2

Должности, предлагае-
мые на 2013 год – – – – – – 1 – 1 – 1 2 – – – 2

 Изменение – – – – – – – – – – – – – – – –
 
 

123. В 2013 году утвержденное штатное расписание для Группы экспертов по 
Ливии не изменится. 
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 I. Группа по аналитической поддержке и наблюдению 
за санкциями, учрежденная резолюцией 1526 (2004) Совета 
Безопасности по организации «Аль-Каида» и движению 
«Талибан» и связанным с ними лицам и организациям 
 

  (4 388 100 долл. США) 
 

  Справочная информация, мандат и цель 
 

124. Группа по аналитической поддержке и наблюдению за санкциями была 
учреждена 15 марта 2004 года во исполнение резолюции 1526 (2004) Совета 
Безопасности в качестве приемника Группы контроля, которая была учреждена 
во исполнение резолюции 1363 (2001) Совета. Группа по наблюдению, состоя-
щая из восьми экспертов и базирующаяся в Нью-Йорке, оказывает содействие 
Комитету Совета Безопасности, учрежденному резолюциями 1267 (1999) и 
1989 (2011) по организации «Аль-Каида» и движению «Талибан» и связанным 
с ними лицам и организациям, в выполнении его мандата. По состоянию на 
17 июня 2011 года Группа по наблюдению также оказывает содействие Комите-
ту Совета Безопасности, учрежденному резолюцией 1988 (2011). Это отражает 
решение Совета Безопасности разделить его режимы санкций в отношении ор-
ганизации «Аль-Каида» и движения «Талибан» на два отдельных компонента с 
учетом последних изменений положения в Афганистане. 

125. На два указанных комитета в настоящее время возложены задачи по кон-
тролю за соблюдением государствами эмбарго на поставки оружия, запрета на 
поездки и замораживания активов, введенных в отношении членов «Аль-
Каиды» и связанных с нею лиц и организаций (Комитет Совета Безопасности 
по санкциям в отношении «Аль-Каиды»), и санкций, введенных в отношении 
лиц и организаций, связанных с «Талибаном», представляющих угрозу миру, 
стабильности и безопасности Афганистана (Комитет по санкциям, учрежден-
ный резолюцией 1988). 

126. С момента создания Группы по наблюдению ее полномочия и обязанности 
по наблюдению постепенно расширялись и становились все более сложными. 
В настоящее время они, в частности, включают в себя оказание помощи коми-
тетам по санкциям в размещении на их веб-сайте резюме с изложением осно-
ваний для включения всех имен и названий в соответствующие санкционные 
перечни (в настоящее время в этих перечнях числится около 455 имен); прове-
дение регулярных обзоров всех имен и названий, включенных в перечни, а 
также подготовку обновленной информации для уточнения позиций перечней 
по итогам таких обзоров. Кроме того, Совет Безопасности поручил Группе по 
наблюдению оказывать Омбудсмену помощь в осуществлении ее функций. В 
резолюциях 1988 (2011) и 1989 (2011) Группе по наблюдению было предложе-
но представить Комитету четыре всеобъемлющих независимых доклада об 
осуществлении мер в рамках режима санкций, включая конкретные рекомен-
дации, а также дополнительный письменный доклад и рекомендации о связях 
между лицами и организациями, подлежащими включению в перечень в соот-
ветствии с пунктом 1 резолюции 1988 (2011), и «Аль-Каидой» с уделением осо-
бого внимания позициям, которые фигурируют и в санкционном перечне в от-
ношении «Аль-Каиды», и в перечне Комитета Совета Безопасности, учрежден-
ного резолюцией 1988 (2011). 
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127. Для оказания поддержки комитетам в осуществлении их мандатов и в це-
лях более эффективного выполнения мер, предусмотренных в резолюциях 1989 
(2011) и 1988 (2011), Совет Безопасности в пункте 56 своей резолюции 1989 
(2011) продлил мандат Группы по наблюдению до 31 декабря 2012 года. Совет 
изложил функции Группы в приложениях к резолюциям 1988 (2011) и 1989 
(2011), которые предусматривают следующее: представлять Комитету допол-
нительную уточняющую и другую информацию; оказывать комитетам содейст-
вие в их усилиях по включению в перечни самых свежих и точных данных; 
оказывать комитетам содействие в рассмотрении предложений о включении в 
перечни или исключении из перечней; оказывать комитетам содействие в про-
ведении регулярных обзоров имен, включенных в соответствующие санкцион-
ные списки; проводить консультации со службами разведки и безопасности го-
сударств-членов, в том числе в рамках региональных форумов, с тем чтобы со-
действовать обмену информацией и усилению режима обеспечения примене-
ния мер; взаимодействовать с соответствующими международными и регио-
нальными организациями в целях повышения степени осведомленности о ме-
рах и обеспечения их выполнения и оказывать комитетам содействие в прове-
дении анализа случаев несоблюдения. 

128. В 2011 году Группа посетила 20 государств-членов (включая две поездки 
совместно с членами других контртеррористических органов) и приняла уча-
стие в работе 40 международных и региональных совещаний, семинаров, кон-
ференций, практикумов и учебных мероприятий. К концу июня 2012 года Груп-
па посетила еще 10 государств-членов (включая четыре поездки совместно с 
членами других контртеррористических органов) и приняла участие в 19 меж-
дународных и региональных совещаниях, семинарах, конференциях и практи-
кумах, с тем чтобы содействовать пониманию режима санкций в отношении 
«Аль-Каиды» и санкционных режимов, введенных в 1988 году, и обеспечить их 
более строгое соблюдение. Группа продолжала использовать преимущества 
взаимодополняемости и синергизма в рамках взаимодействия с другими орга-
нами Организации Объединенных Наций. 

129. 30 марта 2012 года Группа по наблюдению представила Комитету по 
санкциям в отношении «Аль-Каиды» свой двенадцатый всеобъемлющий док-
лад и Комитету по санкциям, учрежденному резолюцией 1988 свой первый 
всеобъемлющий доклад, как предусмотрено мандатом Совета Безопасности. В 
этих докладах содержится обновленная информация о событиях, касающихся 
режима санкций, и излагаются конкретные рекомендации относительно того, 
как Комитет может наилучшим образом достичь целей санкций. В течение 
2011 и 2012 годов Группа по наблюдению также представила Комитету по 
санкциям в отношении «Аль-Каиды», как предусмотрено мандатом, изложен-
ным в резолюции 1989 (2011) Совета Безопасности, два доклада в отношении 
лиц, включенных в санкционный перечень по «Аль-Каиде», которые предпо-
ложительно умерли; два доклада о лицах и организациях, включенных в санк-
ционный перечень по «Аль-Каиде», в отношении которых нет достаточных 
идентификационных данных; доклад о всех именах и названиях, включенных в 
санкционный перечень по «Аль-Каиде», в отношении которых обзор не прово-
дился в течение трех или более лет (трехгодичный обзор); два доклада о со-
вершенствовании деятельности по уточнению информации, содержащейся в 
санкционном перечне по «Аль-Каиде»; доклад о совершенствовании процедур 
для предоставления исключений во исполнение резолюции 1452 (2012); и док-
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лад, касающийся прошлых и нынешних связей между организацией «Аль-
Каида» и движением «Талибан» (представлено обоим комитетам). 

130. В течение этого же периода Группа по наблюдению представила Комитету 
по санкциям, учрежденному резолюцией 1988 (2011), как предусмотрено ман-
датом, содержащимся в резолюции 1988 (2011) Совета Безопасности, доклад о 
лицах, включенных в санкционный перечень в соответствии с резолюци-
ей 1988, который, как представляется, был выверен правительством Афгани-
стана; доклад о лицах, включенных в санкционный перечень согласно резолю-
ции 1988, которые предположительно умерли, и об организациях, которые, со-
гласно неподтвержденным или подтвержденным данным, прекратили свое су-
ществование; и доклад о лицах и организациях, включенных в санкционный 
перечень согласно резолюции 1988, в досье которых не содержится идентифи-
цирующей информации. Она также представила обоим комитетам две таблицы 
с рекомендациями, содержащимися в двенадцатом докладе, представленном 
Комитету по санкциям в отношении «Аль-Каиды», и в первом докладе, пред-
ставленном Комитету по санкциям, учрежденному резолюцией 1988. 

131. В пункте 20 резолюции 1904 (2009) Совет Безопасности постановил уч-
редить Канцелярию Омбудсмена для оказания помощи в работе Комитета Со-
вета Безопасности, учрежденного резолюцией 1267 (1999), по рассмотрению 
поступающих к нему от юридических и физических лиц просьб об исключении 
из санкционного перечня. Совет просил Генерального секретаря в тесной кон-
сультации с Комитетом назначить высоконравственного, беспристрастного и 
добросовестного видного деятеля, отвечающего высоким требованиям, предъ-
являемым к Омбудсмену, и обладающего опытом в соответствующих областях, 
таких как юридические вопросы, права человека, контртерроризм и санкции. 

132. Канцелярия Омбудсмена обеспечивает независимый механизм, который 
позволяет физическим или юридическим лицам, включенным в перечни, хода-
тайствовать об их исключении из них. Омбудсмен соблюдает процедуру, кото-
рая включает сбор информации, диалог с заявителем и, в конечном итоге, под-
готовку всеобъемлющего доклада для представления на рассмотрение Комите-
та. Мандат Омбудсмена позволяет обеспечивать строжайшее соблюдение над-
лежащей правовой процедуры в соответствии с основополагающими принци-
пами, сформулированными Генеральным секретарем и, в частности, преду-
сматривает создание механизма независимой проверки обоснованности вклю-
чения в перечень. Если бы национальные и региональные суды признали ком-
петенцию Омбудсмена в вопросах соблюдения надлежащей процедуры, это по-
зволило бы сократить число случаев подачи исковых заявлений в связи с ре-
жимом санкций и сделать их рассмотрение менее напряженным, а также могло 
бы помочь убедить государства в том, что всестороннее участие в режиме санк-
ций не будет приводить к нарушению неотъемлемых прав их граждан. Канце-
лярия Омбудсмена была укреплена в результате принятия резолюции 1989 
(2011) Совета Безопасности, которая гласит, что Омбудсмен представляет ре-
комендации относительно исключения из перечня лиц, обратившихся с соот-
ветствующей просьбой, и что рекомендации Омбудсмена об исключении из пе-
речня должны выполняться, если Комитет не постановит консенсусом оставить 
их в перечне или не примет решение передать вопрос о сохранении их в переч-
не на рассмотрение Совета Безопасности. 
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133. Функции и задачи Омбудсмена изложены в приложении II к резолю-
ции 1989 (2011) Совета Безопасности, где описана процедура рассмотрения 
просьб об исключении из перечня, которая состоит из отдельных стадий сбора 
информации, диалога и обсуждения в Комитете/принятия решения и преду-
сматривает также выполнение дополнительных функций по информированию 
общественности, уведомлению включенных в перечень лиц и представлению 
докладов Совету Безопасности.  
 

  Сотрудничество с другими структурами 
 

134. В рамках системы Организации Объединенных Наций Группа тесно со-
трудничает с Миссией Организации Объединенных Наций по содействию Аф-
ганистану (МООНСА), Контртеррористическим комитетом, Исполнительным 
директоратом Контртеррористического комитета и группой экспертов, оказы-
вающей поддержку Комитету Совета Безопасности, учрежденному резолюци-
ей 1540 (2004). Как работая в Нью-Йорке, так и принимая участие в совмест-
ных технических миссиях, эксперты Группы по наблюдению продолжают ко-
ординировать свою работу и обмениваться информацией с экспертами Контр-
террористического комитета и Комитета, учрежденного резолюцией 1540, с це-
лью обеспечить еще большую согласованность и взаимодополняемость дейст-
вий и избежать дублирования в работе и одновременно полностью использо-
вать имеющиеся возможности для обеспечения как можно более широкого 
взаимодействия с государственными должностными лицами в соответствую-
щих странах. Три группы экспертов регулярно обмениваются информацией, в 
частности информацией, касающейся соответствующих контактных лиц и ко-
ординаторов. Например, в январе и феврале 2012 года Группа по наблюдению 
приняла участие в поездке совместно с Исполнительным директоратом Контр-
террористического комитета в Мозамбик, Ботсвану и Замбию и в апреле 
2012 года приняла участие еще в одной поездке совместно с Исполнительным 
директоратом Контртеррористического комитета, а именно в Кыргызстан. 

135. Три группы экспертов продолжали усилия по сотрудничеству в осуществ-
лении информационно-пропагандистской деятельности и посещении стран в 
рамках своих соответствующих мандатов. Например, Исполнительный дирек-
торат Контртеррористического комитета представлял Группу по наблюдению в 
ходе совещания Подгруппы по эффективности Группы разработки финансовых 
мер, которое состоялась в Сингапуре в апреле 2012 года. От имени Группы по 
наблюдению Исполнительный директорат Контртеррористического комитета 
также доводит до сведения правительств просьбы о представлении информа-
ции и ответов Комитету по «Аль-Каиде» и Комитету по санкциям, учрежден-
ному резолюцией 1988. Группа по наблюдению и две другие группы экспертов 
также продолжают координировать свою деятельность в рамках Целевой груп-
пы по осуществлению контртеррористических мероприятий и вносят свой 
вклад в ее работу. 

136. В 2010 и 2011 годах Группа по наблюдению продолжала свои контакты и 
сотрудничество с другими группами экспертов, в частности Группой контроля 
по Сомали и Эритрее. Работа Группы по наблюдению продолжала использо-
вать механизмы сотрудничества с Интерполом. Группа также продолжала по-
вышать уровень своего сотрудничества и совершенствовала деятельность по 
обмену информацией с другими международными и региональными организа-
циями. В настоящее время Группа поддерживает официальные контакты с 
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23 международными и региональными организациями, такими как сектор по 
предупреждению терроризма ЮНОДК, Интерпол, Группа по борьбе с терро-
ризмом Организации по безопасности и сотрудничеству в Европе (ОБСЕ), Аф-
риканский союз, Межамериканский комитет по борьбе с терроризмом Органи-
зации американских государств (ОАГ) и Группа разработки финансовых мер и 
ее региональные органы и Организация исламского сотрудничества. Группа по 
наблюдению также регулярно проводит региональные совещания с органами 
разведки и службами безопасности. 

137. Омбудсмен взаимодействует с широким кругом организаций по вопросам, 
связанным с ее мандатом. Помимо заявителей, обратившихся с просьбами об 
исключении из перечня, соответствующих государств (государств, предложив-
ших кандидатов для включения в список, государств гражданства и прожива-
ния) и Группы по наблюдению, Омбудсмен взаимодействует с теми должност-
ными лицами Организации Объединенных Наций, которые в силу своих офи-
циальных функций могут вступать в контакт с лицами и организациями, вклю-
ченными в перечень. Таким образом Омбудсмен поддерживал контакты с пред-
ставителями МООНСА, Политическим отделением Организации Объединен-
ных Наций для Сомали и Группой контроля по Сомали и Эритрее. Она также 
взаимодействует с другими субъектами, которые имеют сильный и профессио-
нальный интерес к ее мандату и деятельности, в том числе Международным 
комитетом Красного Креста, Управлением Верховного комиссара Организации 
Объединенных Наций по правам человека (УВКБ) и соответствующими специ-
альными докладчиками, юридическими советниками государств-членов, пред-
ставителями государственных учреждений, работниками судебных органов и 
парламентариями, в частности из тех государств или регионов, где соответст-
вующие санкции Совета были оспорены в судах. 
 

  Информация о результатах работы 
 

138. В 2011 году Группа по наблюдению взаимодействовала со все большим 
числом государств по вопросу об осуществлении санкций, введенных Комите-
том по санкциям в отношении «Аль-Каиды» и Комитетом по санкциям, учреж-
денным резолюцией 1988. В результате этого взаимодействия эти государства 
сообщили, что они примут конкретные меры по улучшению осуществления 
ими режима санкций и они также имели возможность высказать свои мнения 
Комитету по «Аль-Каиде» и Комитету по санкциям, учрежденному резолюци-
ей 1988, через Группу по наблюдению относительно эффективности этих мер. 

139. С января 2011 года, как было предусмотрено в резолюциях 1988 (2011) и 
1989 (2011) и других соответствующих резолюциях, Группа по наблюдению за-
вершила подготовку резюме с изложением оснований для включения в пере-
чень более 30 лиц и организаций. Группа по наблюдению также оказала содей-
ствие Комитету по «Аль-Каиде» и Комитету по санкциям, учрежденному резо-
люцией 1988, в проведении обзора санкционных перечней, как предусмотрено 
вышеупомянутыми резолюциями, также внесла вклад в подтверждение досто-
верности перечней и оказала государствам-членам содействие в эффективном 
осуществлении санкций. В 2011 и 2012 годах Группа по наблюдению оказала 
содействие Комитету по «Аль-Каиде» и Комитету по санкциям, учрежденному 
резолюцией 1988, в обзоре данных о лицах, включенных в санкционные переч-
ни, которые, согласно подтвержденной информации, умерли или, согласно со-
общениям, погибли; обзор организаций, которые, по подтвержденным или не-
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подтвержденным данным, прекратили свое существование; и обзор позиций в 
перечнях, по которым отсутствуют идентифицирующие данные. Это привело к 
исключению из санкционных перечней 19 умерших лиц и определению 
34 имен возможно умерших лиц, которые будут представлены на рассмотрение 
Комитету по «Аль-Каиде» в ходе следующего обзора. Кроме того, в соответст-
вии с резолюцией 1989 (2011) Группа собрала и обобщила информацию об ор-
ганизациях, включенных в перечень, которые, возможно, прекратили свое су-
ществование, идентифицировала эти организации и предложила их вниманию 
Комитета по «Аль-Каиде». 

140. В 2011 и в 2012 годах Группа по наблюдению представила в своих докла-
дах целый ряд практических рекомендаций, касающихся Комитета по «Аль-
Каиде» и Комитета Совета Безопасности по санкциям, учрежденного резолю-
цией 1988, Совета Безопасности или государств-членов. Несколько самых важ-
ных рекомендаций Совету были отражены в резолюциях 1988 (2011) и 1989 
(2011), включая рекомендации о введении отдельных режимов санкций. Кроме 
того, Группа помогла значительно доработать документы, размещенные на 
веб-сайте Комитета. 

141. Группа по наблюдению также продолжала играть ведущую роль в дея-
тельности Целевой группы по осуществлению контртеррористических меро-
приятий как в рамках рабочих групп, так и в контексте индивидуальных проек-
тов. Рабочая группа по противодействию использованию Интернета в террори-
стических целях, сопредседателем которой является Группа по наблюдению, 
завершила первоначальный цикл своей работы по правовым, техническим и 
контртеррористическим аспектам противодействия использованию Интернета 
в террористических целях. Группа по наблюдению продолжала играть цен-
тральную роль в деятельности Целевой группы по осуществлению контртер-
рористических мероприятий в деле контртеррористической пропаганды в рам-
ках недавно созданной Рабочей группы по диалогу, взаимопониманию и про-
тиводействию террористической пропаганде. Совместно с Целевой группой по 
осуществлению контртеррористических мер Группа пропагандировала Органи-
зацию Объединенных Наций как ключевого партнера по целому ряду направ-
лений контртеррористической деятельности. 

142. В 2011 году Омбудсмен получила 13 петиций об исключении из перечня и 
еще 7 петиций об исключении из перечня в 2012 году. Каждый из этих случаев 
был связан с процессом сбора информации, которая требует взаимодействия и 
последующего согласования с различными государствами. Были также прове-
дены независимые исследования, и в некоторых случаях были использованы 
другие источники информации. Этот процесс включает диалог с заявителями. 
В зависимости от обстоятельств дела использовались разные формы диалога, 
включая личное собеседование и обмен вопросами и ответами по электронной 
или обычной почте. В некоторых случаях оказалось необходимым осуществить 
перевод вопросов и ответов на язык или с языка, который понимает заявитель, 
в том числе на другие языки, помимо шести официальных языков Организации 
Объединенных Наций. 

143. В соответствии с положениями приложения II к резолюции 1989 (2011) в 
связи с каждой петицией об исключении из перечня проводится углубленный 
анализ собранной информации и подготавливается и представляется всеобъем-
лющий доклад Комитету. Также в соответствии с мандатом Омбудсмен пред-
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ставила Совету Безопасности два доклада о деятельности Канцелярии и вы-
полнила другие требования, такие как направление уведомительных писем ли-
цам и организациям, недавно включенным в перечень. 

144. Омбудсмен также приняла меры к тому, чтобы повысить информирован-
ность общественности о своей Канцелярии и сделать ее доступной для потен-
циальных заявителей и других лиц. В частности, был создан веб-сайт, подго-
товлен раздаточный материал для распространения и была осуществлена рас-
сылка уведомительных писем по известным адресам включенных в перечень 
лиц. Был также подготовлен ряд документов в целях обеспечения транспарент-
ности и последовательности, в которых содержатся рекомендации относитель-
но порядка подачи заявлений об исключении из перечня, информация о проце-
дурах рассмотрения просьб об исключении из перечня, а также краткое изло-
жение подхода и стандартов, которые должны применяться Омбудсменом при 
рассмотрении соответствующих петиций. Омбудсмен вступила в переговоры с 
рядом государств в целях достижения договоренностей или заключения согла-
шений о предоставлении секретной/конфиденциальной информации. На на-
стоящий момент достигнуты две такие договоренности. Омбудсмен также сде-
лала несколько заявлений на различных форумах и встречалась с судьями ре-
гиональных, национальных и международных судов и другими должностными 
лицами, участвующими в работе, имеющей отношение к мандату Канцелярии. 
В связи с разработкой программных документов и подготовкой заявлений про-
водился глубокий правовой анализ. 
 

Осуществление деятельности в период с 1 июля 2011 года по 30 июня 2012 года 
 

Ожидаемые достижения 
Фактические результаты с акцентом на основные показатели 
достижений за период с 1 июля 2011 года по 30 июня 2012 года

а) Более эффективное соблюдение 
государствами санкций, в последний 
раз введенных резолюциями 1988 
(2011) и 1989 (2011) Совета Безопас-
ности 

• Группа по наблюдению продолжала проведение информацион-
но-пропагандистской деятельности и визитов в государства-
члены в течение 2011 и 2012 годов, как предусмотрено манда-
том Совета Безопасности. В 2011 году она посетила 20 госу-
дарств-членов и по состоянию на конец июня 2012 года она по-
сетила еще 10 государств. Многие из государств, в которые бы-
ли осуществлены поездки, указали, что они примут конкретные 
меры с целью более эффективного соблюдения санкций, напри-
мер, в частности, путем принятия или усовершенствования за-
конодательства или более эффективного распространения ин-
формации об обновленных санкционных перечнях на погранич-
ных контрольно-пропускных пунктах и среди финансовых уч-
реждений. Государства-члены были также информированы 
Группой по наблюдению о конкретной международной помощи, 
которую они могут получить, с тем чтобы повысить свой по-
тенциал в плане соблюдения санкций. В 2011 и 2012 годах 
Группа по наблюдению совместно с Интерполом приняла уча-
стие в трех региональных учебных семинарах для сотрудников 
полиции и сил безопасности (в Куала-Лумпуре, Буэнос-Айресе 
и Риме) по вопросу об осуществлении санкций 
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Ожидаемые достижения 
Фактические результаты с акцентом на основные показатели 
достижений за период с 1 июля 2011 года по 30 июня 2012 года

b) Повышение способности Совета 
Безопасности корректировать режим 
санкций 

• В течение 2011 и 2012 годов Группа по наблюдению продолжа-
ла предоставлять консультации и выносить рекомендации Ко-
митета по санкциям относительно повышения эффективности 
режима санкций через посредство своих докладов, письменных 
сообщений и участия в заседаниях комитетов. Совет Безопасно-
сти в течение 2011 года одобрил 14 рекомендаций, содержащих-
ся в одиннадцатом докладе Группы по наблюдению, которые 
были включены в резолюции 1988 (2011) и 1989 (2011). В этом 
докладе, например, Группа по наблюдению внесла предложение 
относительно того, каким образом Комитет мог бы использо-
вать перечень для поощрения стабильности в Афганистане и 
без нанесения ущерба авторитету Комитета найти пути для бо-
лее активного участия правительства Афганистана в решениях, 
касающихся включения в перечни и исключения из перечней. 
По состоянию на 30 марта 2012 года Группа по наблюдению 
представила свой двенадцатый доклад Комитету по санкциям в 
отношении «Аль-Каиды» и свой первый доклад Комитету по 
санкциям, учрежденному резолюцией 1988, в которых содер-
жатся дополнительные рекомендации относительно того, как 
Совет Безопасности может усилить режим санкций  

c) Обеспечение более справедли-
вой и прозрачной процедуры исклю-
чения из перечня в Комитете по 
санкциям против «Аль-Каиды» 

• Омбудсмен посетила шесть государств (Алжир, Ирландия, Ита-
лия, Саудовская Аравия, Соединенное Королевство и Франция) 
для проведения личных собеседований с 10 отдельными заяви-
телями, представившими просьбы об исключении из списков 

 • Представление обновленной информации о деятельности Сове-
ту Безопасности в полугодовых докладах Омбудсмена в июле 
2011 года и январе 2012 года 

d) Наличие у включенных в пере-
чень лиц и организаций более широ-
ких возможностей добиваться неза-
висимого и беспристрастного рас-
смотрения фактов, на основании ко-
торых они были включены в пере-
чень 

• На настоящий момент в 2012 году Канцелярия получила восемь 
новых просьб, было представлено 10 всеобъемлющих докладов 
и было сделано 10 сообщений в Комитете  

 
 

  Предположения, положенные в основу планирования на 2013 год 
 

145. В 2013 году, предполагаемые потребности на который представлены в на-
стоящем докладе, Группа по наблюдению будет продолжать осуществление, 
предусмотренной в ее мандате деятельности, а также налаживать более тесные 
контакты с государствами-членами, особенно с должностными лицами, наибо-
лее активно занимающимися проблемами устранения угрозы со стороны 
«Аль-Каиды», в целях представления Совету Безопасности через Комитет по 
санкциям против «Аль-Каиды» свежую информацию о меняющемся характере 
угрозы. Группа по наблюдению будет также продолжать тесно сотрудничать с 
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МООНСА, с тем чтобы санкции, введенные в 1988 году в максимальной степе-
ни способствовали миру и стабильности в Афганистане и соседних странах. 
Группа по наблюдению будет продолжать вносить вклад в осуществление Гло-
бальной контртеррористической стратегии Организации Объединенных Наций, 
принимая участие в деятельности Целевой группы Генерального секретаря по 
осуществлению контртеррористических мероприятий. 

146. Предполагается, что число поступающих петиций об исключении будет 
увеличиваться по мере того, как информация о работе Омбудсмена получит бо-
лее широкое распространение и сложится более четкая процедура. Эта работа 
и впредь будет трудоемкой, рассмотрение каждой просьбы предполагает по-
следующее обсуждение с государствами и заявителем, проведение независимо-
го расследования и подготовку подробных докладов. Для обеспечения эффек-
тивного диалога с заявителем иногда потребуется письменный перевод исхо-
дящих и входящих сообщений, а также в некоторых случаях помощь устного 
переводчика. Омбудсмен будет также продолжать обеспечивать выполнение 
дополнительных функций Канцелярии, в том числе, когда это возможно, будет 
направлять уведомления лицам и организациям, недавно включенным в пере-
чень. Омбудсмен будет продолжать принимать меры с целью повысить инфор-
мированность общественности о работе Канцелярии, особенно среди лиц или 
организаций, которые могут пожелать обратиться с просьбой об исключении из 
перечня. Предстоит провести большую работу по заключению соглашений и 
выработке договоренностей относительно раскрытия конфиденциальной ин-
формации. 

147. Ниже указаны цель и ожидаемые достижения Группы по наблюдению и 
показатели достижения ею результатов. 
 

Цель: предотвращение террористической деятельности лиц или организаций, входящих в организацию 
«Аль-Каида» и движение «Талибан» или связанных с ними 

 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

а) Более эффективное соблюдение государст-
вами санкций, в последний раз введенных ре-
золюциями 1988 (2011) и 1989 (2011) Совета 
Безопасности  

а) Количество полученных от государств сообщений с 
изложением принятых мер в рамках режима санкций или 
просьб о предоставлении консультаций по поводу со-
блюдения санкций. 

  Показатели для оценки работы 

  Показатель за 2011 год: 140 

  Расчетный показатель на 2012 год: 130 

  Целевой показатель на 2013 год: 130 
 

Мероприятия 

 • Инициативы, свидетельствующие о более широком участии международных, региональных и субре-
гиональных организаций в работе соответствующих комитетов (5) 

 • Подготовка обновленного набора информационных материалов для государств-членов (2) 

 • Проведение региональных совещаний со службами безопасности и органами разведки (2) 
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 • Подготовка обновленных сравнительных таблиц о работе комитетов (2) 
 

Ожидаемые достижения  Показатели достижения результатов 

b) i) Общее число выводов и рекомендаций Группы, 
одобренных комитетами 

b) Повышение способности Совета Безопас-
ности корректировать режим санкций 

 Показатели для оценки работы 

  Показатель за 2011 год: 14 

  Расчетный показатель на 2012 год: 30 

  Целевой показатель на 2013 год: 30 

  ii) Количество рекомендаций, включенных в по-
следующие резолюции Совета Безопасности  

  Показатели для оценки работы 

  Показатель за 2011 год: 13 

  Расчетный показатель на 2012 год: 15 

  Целевой показатель на 2013 год: 15 

  iii) Число поправок, внесенных в санкционные пе-
речни 

  Показатели для оценки работы 

  Показатель за 2011 год: 334 

  Расчетный показатель на 2012 год: 150 

  Целевой показатель на 2013 год: 150 
 

Мероприятия 

 • Доклады комитетов по санкциям (6) 

 • Рекомендации комитетам и Совету Безопасности относительно усиления режима санкций (30) 

 • Предложение о внесении поправок в целевые санкционные перечни (100) 

 • Подготовка доклада о возможных случаях несоблюдения режима санкций (1) 

 • Подготовка документов с обновленной информацией о мерах, направленных на повышение эффек-
тивности санкций (2) 

 • Подготовка предложений по пересмотренному варианту руководящих принципов комитетов относи-
тельно организации их работы (10) 

 • Подготовка предложений по пересмотру документов, размещенных на веб-сайте комитетов (15) 

 • Разработка новых типовых форм заявлений о включении в перечень и пояснительных записок (2) 

 • Разработка нового формата целевых санкционных перечней (2) 

 • Подготовка резюме с изложением оснований для включения имен и названий в санкционные перечни 
(30) 
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 • Подготовка докладов соответствующим комитетам в связи с рассмотрением вопроса об обоснованно-
сти включения имен и названий в перечни (100) 

 

Ожидаемые достижения  Показатели достижения результатов 

с) Обеспечение более справедливой и про-
зрачной процедуры исключения из перечня в 
Комитете по санкциям в отношении «Аль-
Каиды» 

с) i) Количество поступивших от государств и соот-
ветствующих органов сообщений, позволяющих 
Омбудсмену информировать заявителей о сути 
предъявляемых им обвинений 

  Показатели для оценки работы 

  Показатель за 2011 год: 215 

  Расчетный показатель на 2012 год: 275 

  Целевой показатель на 2013 год: 300 

  ii) Количество обращений включенных в перечень 
лиц и организаций с просьбами об исключении из 
перечней, по которым проводится обзор с целью 
дать возможность заявителям ответить на предъяв-
ленные им обвинения 

  Показатели для оценки работы 

  Показатель за 2011 год: 14 

  Расчетный показатель на 2012 год: 16 

  Целевой показатель на 2013 год: 20 
 

Мероприятия 

 • Направление государствам и заинтересованным органам писем, содержащих просьбу представить 
подробную информацию о полученных петициях об исключении из перечней (100) 

 • Доклады Совету Безопасности (2) 

 • Сообщения, направленные заявителям и лицам и организациям, включенным в перечни (81) 
 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

d) Наличие у включенных в перечень лиц и 
организаций более широких возможностей до-
биваться независимого и беспристрастного 
рассмотрения фактов, на основе которых они 
были включены в перечень 

d) Число переданных в Комитет просьб об исключении 
из перечня, включая оценки и замечания Омбудсмена 

 Показатели для оценки работы 

 Показатель за 2011 год: 8 

 Расчетный показатель на 2012 год: 20 

 Целевой показатель на 2013 год: 24 
 

Мероприятия 

 • Подготовка всеобъемлющих докладов по петициям об исключении из перечней (24) 

 • Подготовка обновленных докладов о физических и юридических лицах, которые направили через 
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Омбудсмена просьбы об исключении их из перечня (10) 
 

 
 

  Внешние факторы 
 

148. Указанная цель будет достигнута при условии, что государства будут вы-
полнять резолюции Совета Безопасности и сотрудничать с Группой по наблю-
дению и что ее деятельность по сбору и анализу соответствующей информации 
будет осуществляться беспрепятственно. 
 

  Таблица 17 
  Потребности в ресурсах 

 

  (В тыс. долл. США) 
 

1 января — 31 декабря 2012 года 
Потребности на период с 1 янва ря по 

31 декабря 2013 года  

Ассигнова-
ния

Сметные 
расходы

Разница, 
экономия

(перерасход) Итого Неттоa 
Единовременные 

потребности Разница

Категория  (1) (2) (3)=(1)–(2) (4) (5)=(4)–(3 (6) (7)=(4)–(1)

Расходы по гражданскому персоналу 1 325,2 1 490,3 (165,1) 1 436,2 1 601,3 – 111,0

Оперативные расходы 2 938,6 2 909,0 29,6 2 951,9 2 922,3 – 13,3

 Итого 4 263,8 4 399,3 (135,5) 4 388,1 4 523,6 – 124,3
 

 a Чистые потребности после учета оценочных сумм экономии или перерасхода за 2012 год. 
 
 

149. Мандаты Группы по наблюдению, учрежденной резолюцией 1526 (2004) 
Совета Безопасности по организации «Аль-Каида» и движению «Талибан» и 
связанным с ними лицам и организациям, и Канцелярии Омбудсмена были 
продлены до 31 декабря 2012 года. Если мандат будет продлен после этой даты, 
то сметные потребности на 2013 год составят 4 388 100 долл. США (за выче-
том налогообложения персонала). Ресурсы предусматриваются для покрытия 
расходов на выплату окладов и общих расходов по персоналу в отношении 
12 должностей для оказания членам Группы по наблюдению и Канцелярии Ом-
будсмена соответствующей поддержки (1 397 500 долл. США); а также расхо-
дов на временный персонал общего назначения (38 700 долл. США); выплату 
гонораров экспертов (1 718 400 долл. США) и официальные поездки в отноше-
нии восьми членов Группы и Омбудсмена (644 800 долл. США), официальные 
поездки членов Комитета и сотрудников (142 800 долл. США), аренду служеб-
ных помещений и конторское оборудование и его обслуживание (307 100 долл. 
США); связь (18 700 долл. США); информационно-коммуникационное обору-
дование и его обслуживание (89 200 долл. США) и прочие предметы снабже-
ния и услуги (30 900 долл. США). 

150. Разница между потребностями на 2013 год и ассигнованиями на 2012 год 
обусловлена в основном задержкой с созданием двух должностей в 2012 году, 
оплата которых в соответствии с бюджетом была предусмотрена с учетом ко-
эффициента вакансий в 50 процентов и фактической выплатой пособий лицам, 
занимающим эти должности, которые оказались выше, чем было предусмотре-
но бюджетом в 2012 году. 
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151. Предполагаемый перерасход средств в 2012 году в основном объясняется 
выплатой фактических пособий лицам, занимающим должности, которые ока-
зались выше, чем было предусмотрено бюджетом, и более низким показателем 
вакансий, чем опять же предусматривалось бюджетом. Этот перерасход будет 
частично скомпенсирован фактическими расходами по экспертам, которые ока-
зались ниже, чем было предусмотрено бюджетом. 
 

  Внебюджетные ресурсы 
 

152. В 2012 году не выделялось внебюджетных ресурсов или же они не преду-
сматривались для Группы аналитической поддержки и наблюдения за санкция-
ми на 2013 год. 
 

  Таблица 18 
  Потребности в должностях 

 

 Категория специалистов и выше 

Категория общего 
обслуживания и 

смежные категории 
Национальный  
персонал 

 ЗГС ПГС Д-2 Д-1 С-5 С-4 С-3 С-2 Итого

Категория 
полевой 
службы/

категория 
службы ох-

раны

Кате-
гория 

общего 
обслу-
жива-
ния

Нацио-
наль-
ный 

персо-
нал, 

итого

Националь-
ные со-

трудники-
специали-

сты 

Мест-
ный раз-

ряд

Добро-
вольцы 
Органи-
зации 

Объеди-
ненных 
Наций Итого

Должности, утвер-
жденные на 2012 год – – – – 1 2 3 – 6 – 6 12 – – – 12

Должности, предла-
гаемые на 2013 год – – – – 1 2 3 – 6 – 6 12 – – – 12

 Изменение – – – – – – – – – – – – – – – –
 
 

153. В 2013 году утвержденное штатное расписание Группы по наблюдению не 
изменится.  
 
 

 J. Поддержка Комитета Совета Безопасности, учрежденного 
резолюцией 1540 (2004) по вопросу о нераспространении 
всех видов оружия массового уничтожения 
 

(3 190 800 долл. США) 
 

  Справочная информация, мандат и цель 
 

154. Действуя на основании главы VII Устава Организации Объединенных На-
ций, Совет Безопасности своей резолюцией 1540 (2004) постановил, что все 
государства воздерживаются от оказания в любой форме поддержки негосудар-
ственным субъектам, которые пытаются разрабатывать, приобретать, произво-
дить, перевозить, передавать или применять ядерное, химическое или биоло-
гическое оружие и средства его доставки или обладать таким оружием и сред-
ствами. Кроме того, ко всем государствам обращается просьба, чтобы они, дей-
ствуя в соответствии со своими национальными процедурами, принимали и 
обеспечивали применение соответствующих эффективных законов, запре-
щающих любому негосударственному субъекту заниматься такой деятельно-
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стью, в особенности в террористических целях, и принимали и применяли эф-
фективные меры в целях установления национального контроля для предот-
вращения распространения ядерного, химического или биологического оружия 
и средств его доставки, в том числе посредством установления надлежащего 
контроля над относящимися к ним материалами. 

155. Совет Безопасности учредил Комитет, в состав которого входят все члены 
Совета, для представления последнему докладов об осуществлении этой резо-
люции. В соответствии с резолюцией 1540 (2004) Комитету была предоставле-
на помощь экспертов. В 2006 году (резолюция 1673) и в 2008 году (резолю-
ция 1810) Совет Безопасности продлевал мандат Комитета при продолжении 
поддержки со стороны экспертов. 

156. Резолюцией 1977 (2011) Совет Безопасности продлил мандат Комитета до 
25 апреля 2021 года. В пункте 5(a) этой резолюции Совет просил Генерального 
секретаря создать, в консультации с Комитетом, группу в составе до восьми 
экспертов («группа экспертов»), работающую под руководством и надзором 
Комитета и состоящую из лиц, обладающих соответствующими знаниями и 
опытом, для представления Комитету экспертных заключений и оказания Ко-
митету помощи в выполнении им своего мандата. 

157. 29 июня 2012 года Совет Безопасности принял резолюцию 2055, в кото-
рой особо отмечался значительный рост объема работы, которую Комитет вы-
полнял на протяжении срока действия его мандата, и содержалась просьба к 
Генеральному секретарю об увеличении численности группы экспертов, упо-
минаемой в пункте 5(a) резолюции 1977 (2011), до девяти человек. 

158. В своей резолюции 1977 (2011) Совет Безопасности отметил прогресс, ко-
торого добились государства в осуществлении резолюции 1540 (2004), одобрил 
работу, выполненную Комитетом 1540, и наметил новые расширенные мандаты 
Комитета, ориентированные на практические аспекты осуществления. В той же 
резолюции перед Комитетом была поставлена задача активизировать свои уси-
лия по содействию полному выполнению резолюции 1540 (2004), продолжать 
активно взаимодействовать с государствами и соответствующими междуна-
родными, региональными и субрегиональными организациями в целях поощ-
рения обмена опытом, извлеченными уроками и эффективной практикой в об-
ластях, охватываемых резолюцией, и вступать в диалог с государствами по во-
просу об ее осуществлении, в том числе посредством посещения государств по 
их приглашению. Кроме того, к Комитету был обращен призыв укреплять свою 
роль в содействии оказанию технической помощи в связи с осуществлением 
резолюции 1540 (2004), в том числе путем активного участия в подборе пред-
ложений и просьб об оказании помощи с использованием таких методов, как 
поездки в государства, стандартные формы просьб об оказании помощи, планы 
действий и другую получаемую им информацию. В связи с деятельностью по 
обеспечению транспарентности и мероприятиями информационно-просвети-
тельского характера к Комитету была обращена просьба продолжать занимать-
ся организацией мероприятий, касающихся осуществления резолюции 1540 
(2004) на международном, региональном, субрегиональном и, сообразно об-
стоятельствам, национальном уровнях, и принимать в них участие, а также со-
действовать совершенствованию таких информационно-просветительских уси-
лий, с тем чтобы уделять особое внимание конкретным тематическим и регио-
нальным вопросам, связанным с ее осуществлением. Кроме того, Комитет бу-
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дет продолжать принимать меры и прилагать усилия по обеспечению транспа-
рентности, в том числе путем как можно более полного использования веб-
сайта Комитета. 

159. Как отмечалось в его Ежегодном обзоре осуществления резолюции 1540 
(2004) за 2011 год, Комитет продолжал отмечать тенденцию к наращиванию 
прогресса, достигнутого государствами в осуществлении этой резолюции. Та-
кая тенденция сохраняется на протяжении 2012 года. Наблюдается рост числа 
страновых поездок и объема страновой деятельности, и все больше стран ра-
ботает над национальными планами действий по осуществлению и/или обра-
щается в Комитет 1540 с просьбами об оказании помощи. Кроме того, в резуль-
тате проведения в течение рассматриваемого периода региональных практику-
мов по осуществлению резолюции 1540 (2004) и других мероприятий по укре-
плению потенциала и информационно-просветительских мероприятий активи-
зировалось региональное сотрудничество. Благодаря формальным и нефор-
мальным договоренностям о сотрудничестве было расширено взаимодействие 
с международными, региональными и субрегиональными организациями. В 
2012 году в Германии состоялась первая конференция для промышленных ас-
социаций. Достигнут значительный прогресс в деле повышения транспарент-
ности работы и достижений Комитета. Запущен обновленный веб-сайт Коми-
тета 1540. Управление по вопросам разоружения в партнерстве с Центром по 
международной торговле и безопасности при Университете штата Джорджия, 
Соединенные Штаты Америки, содействовало выпуску новой публикации, оза-
главленной «Компас 1540». Она служит в качестве платформы для обмена мне-
ниями и идеями относительно эффективного осуществления резолюции 1540 
(2004). 

160. Управление по вопросам разоружения оказывает общую и материально-
техническую поддержку Комитету и его экспертам. Эта поддержка сконцен-
трирована на сферах национального осуществления, технической помощи, со-
трудничества с международными организациями и учреждениями Организации 
Объединенных Наций, а также на деятельности по обеспечению транспарент-
ности и информационно-просветительской работе. Такая деятельность осуще-
ствляется путем активного поощрения национальных и региональных усилий 
по осуществлению, содействия оказанию помощи в рамках резолюции, усиле-
ния взаимодействия с межправительственными организациями и учреждения-
ми и между ними, а также организации и поддержки информационно-
просветительской деятельности Комитета. Управление по вопросам разоруже-
ния поддерживает информационно-просветительскую работу Комитета, орга-
низуя региональные и субрегиональные практикумы по осуществлению резо-
люции 1540 (2004) и осуществляя миссии по содействию оказанию помощи и 
страновые миссии. Усилия, связанные с оказанием помощи, будут сохранять 
приоритетное значение. В резолюции 1977 (2011) Совет Безопасности реко-
мендовал государствам, готовым оказывать помощь, государствам, испраши-
вающим помощь, другим заинтересованным государствам и соответствующим 
международным, региональным и субрегиональным организациям проводить 
совещания по вопросам оказания помощи с участием Комитета. Франция зая-
вила о своем намерении в сотрудничестве с Управлением провести в скором 
будущем в Париже конференцию по оказанию помощи. Помимо этого, Управ-
ление будет продолжать содействовать поездкам, осуществляемым сотрудни-
ками Комитета 1540 в государства-члены по их приглашению в поддержку 
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осуществления резолюции 1540 (2004), а также в сотрудничестве с соответст-
вующими региональными организациями будет продолжать организовывать и 
поддерживать страновую деятельность по приглашению заинтересованных го-
сударств-членов, особенно деятельность, направленную на содействие разра-
ботке планов и мероприятий по национальному осуществлению и укреплению 
потенциала. Кроме того, Управление по вопросам разоружения оказывает экс-
пертам содействие в области информационных технологий и поддерживает 
официальный веб-сайт Комитета в целях повышения транспарентности работы 
Комитета и обеспечения более широкого общественного доступа к информа-
ции о его деятельности. 
 

  Сотрудничество с другими структурами 
 

161. Комитет продолжал сотрудничать с международными, региональными и 
субрегиональными организациями и с другими межправительственными учре-
ждениями и механизмами, в частности с теми, которые обладают профессио-
нальным опытом в сфере нераспространения. Это сотрудничество вносит 
вклад в эффективное осуществление резолюции 1540 (2004) благодаря обмену 
информацией, опытом осуществления и извлеченными уроками, а также коор-
динации содействия помощи государствам-членам. Кроме того, региональные 
и субрегиональные организации помогают в получении важных сведений об 
общих потребностях и приоритетах государств-членов и в оказании помощи. 
Комитет продолжал сотрудничать с Комитетом Совета Безопасности, учреж-
денным резолюциями 1267 (1999) и 1989 (2011) по организации «Аль-Каида» и 
связанным с ней лицам и организациям, Контртеррористическим комитетом 
Совета Безопасности, учрежденным резолюцией 1373 (2001), и Комитетом Со-
вета Безопасности, учрежденным резолюцией 1988 (2011), и их экспертами. 
Эти три комитета по-прежнему организовывали два раза в год совместные 
брифинги для членов Совета Безопасности, в ходе которых кратко оговарива-
лись области сотрудничества и координации. 

162. Оказывая поддержку Комитету, учрежденному резолюцией 1540 (2004), 
Управление по вопросам разоружения способствует более тесному сотрудни-
честву с международными, региональными и субрегиональными организация-
ми, включая организации системы Организации Объединенных Наций и дру-
гие учреждения. Это достигается благодаря применению комплексного подхода 
к соответствующим усилиям, позволяющего избежать дублирования, особенно 
в сферах, касающихся укрепления потенциала и содействия оказанию помощи. 
В феврале 2012 года Управление в сотрудничестве с ОБСЕ провело рабочее со-
вещание 25 международных, региональных и субрегиональных организаций на 
тему сотрудничества в содействии осуществлению резолюции 1540 (2004). На 
этом совещании рассматривалась работа, проведенная во исполнение решений 
предыдущего совещания, состоявшегося в декабре 2010 года. В 2011 году 
Управление по вопросам разоружения и Секретариат ОБСЕ заключили Мемо-
рандум о взаимопонимании по вопросу о совместном осуществлении проектов, 
относящихся к резолюции 1540 (2004). На основе Меморандума о взаимопо-
нимании Управление осуществляет финансируемые совместно с ОБСЕ ини-
циативы по организации и проведению региональных практикумов, учебных 
курсов и страновой деятельности. 
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  Информация об осуществлении деятельности 
 

163. В 2011 и 2012 годах Комитет отслеживал осуществление резолюции 1540 
(2004), используя доклады государств-членов и 1540 матриц. Комитет помогал 
государствам-членам в осуществлении резолюции, содействуя технической 
помощи и обеспечивая поддержку информационно-просветительских меро-
приятий. Кроме того, был достигнут прогресс в сотрудничестве с международ-
ными, региональными и субрегиональными организациями. Подробная ин-
формация об этих достижениях приводится ниже. 
 

Осуществление деятельности в период с 1 июля 2011 года по 30 июня 2012 года 
 

Ожидаемые достижения 
Фактические результаты с акцентом на основные показатели 
достижений за период с 1 июля 2011 года по 30 июня 2012 года

а) Более полное осуществление 
резолюции 1540 (2004) 

• Национальные доклады остаются основным источником ин-
формации для анализа Советом Безопасности осуществления 
требований резолюции 1540 (2004). Свои первые доклады уже 
представили в общей сложности 168 государств-членов. Кроме 
того, в 2012 году 10 государств представили Комитету дополни-
тельную информацию, в результате чего общее число таких по-
данных документов с момента представления первых докладов 
увеличилось до 116 

 • Матрицы представляют собой ценный инструмент общего ана-
лиза информации о ходе осуществления государствами резолю-
ции 1540 (2004). С помощью своих экспертов Комитет усовер-
шенствовал эти матрицы. Матрицы для всех 193 государств-
членов были одобрены Комитетом и с согласия соответствую-
щих государств-членов размещены на его веб-сайте. По состоя-
нию на май 2012 года на веб-сайте Комитета было опубликова-
но 179 матриц 

 • Ожидается, что в 2012 году будут достигнуты количественные 
целевые показатели государств, принимающих дополнительные 
меры (30), и количественные показатели мер, принимаемых го-
сударствами во исполнение резолюции 1540 (2004) (31 000). 
Количество пересмотренных в 2012 году матриц будет ниже це-
левого показателя ввиду ухода в течение этого года некоторых 
экспертов и задержек с их заменой 

b) Расширение возможностей го-
сударств по осуществлению резолю-
ции 1540 (2004) 

• Комитет продолжал укреплять свою роль в содействии осуще-
ствлению резолюции 1540 (2004). Основное внимание в ходе 
осуществлявшейся в рассматриваемый период деятельности 
уделялось внедрению пересмотренных руководящих принципов 
обработки просьб о помощи, содействию согласованию просьб 
и предложений, касающихся помощи, и дальнейшему развитию 
и совершенствованию руководящих принципов оказания помо-
щи. Комитет обновил сводный список из 41 формальной прось-
бы о помощи, а также базу данных по технической помощи. 
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Ожидаемые достижения 
Фактические результаты с акцентом на основные показатели 
достижений за период с 1 июля 2011 года по 30 июня 2012 года

 • В резолюции 1977 (2011) Совет Безопасности рекомендовал 
Комитету активно вступать в диалог с государствами по вопро-
су об осуществлении резолюции 1540 (2004), в том числе по-
средством посещения государств по их приглашению. Комитет 
организовал поездки в Соединенные Штаты (сентябрь 2011 года 
и февраль 2012 года), Албанию (январь-февраль 2012 года), 
Мадагаскар (май 2012 года) и Республику Конго (июнь 
2012 года) 

 • Государствам рекомендуется составить на добровольной основе 
национальные планы действий по осуществлению с изложени-
ем своих приоритетов и планов осуществления ключевых по-
ложений резолюции 1540 (2004). За прошедший год Комитет, 
работая на двусторонней основе с целым рядом заинтересован-
ных государств-членов, содействовал подготовке национальных 
планов по осуществлению деятельности и национальных пла-
нов действий по укреплению потенциала. В результате некото-
рые из них уже приняли или готовы вскоре принять такие пла-
ны. 

 • Региональное сотрудничество остается эффективным инстру-
ментом укрепления национальных усилий по осуществлению 
ключевых требований резолюции 1540 (2004). В июне и июле 
2012 года Управление по вопросам разоружения провело регио-
нальные практикумы на тему осуществления резолюции для 
стран бассейна Балтийского моря и для стран Восточного парт-
нерства Европейского союза и стран Средней Азии, которые 
были организованы Литвой и Польшей, соответственно. 

 • Управление организовало и поддержало проведение ряда до-
полнительных региональных информационно-просветительских 
мероприятий. В сотрудничестве с ОБСЕ оно провело два регио-
нальных практикума на темы таможенных процедур и выпуска 
лицензий и один учебный курс по осуществлению резолю-
ции 1540 (2004), а также в сотрудничестве с Организацией аме-
риканских государств провело семинар для государств Андско-
го региона  

 • В резолюции 1977 (2011) Совет рекомендовал Комитету исполь-
зовать в качестве основы соответствующий опыт, включая опыт 
организаций гражданского общества и частного сектора. Управ-
ление организовало конференцию для промышленных ассоциа-
ций в ядерной, химической, биологической, финансовой, транс-
портной и аэрокосмической областях, которая была проведена в 
Германии в апреле 2012 года 

 • Ожидается, что в 2012 году целевые количественные показатели 
по просьбам от государств о технической помощи (100) и выяв-
ленному передовому опыту и извлеченным урокам (80) будут 
достигнуты 



A/67/346/Add.2  
 

82 12-47770 
 

Ожидаемые достижения 
Фактические результаты с акцентом на основные показатели 
достижений за период с 1 июля 2011 года по 30 июня 2012 года

c) Улучшение взаимодействия с 
международными, региональными и 
субрегиональными организациями 

• В своем ежегодном обзоре за 2011 год Комитет отметил про-
гресс, достигнутый в деле содействия сотрудничеству с между-
народными, региональными и субрегиональными организация-
ми и другими структурами и в установлении рабочих отноше-
ний с неправительственными организациями в целях содейст-
вия осуществлению государствами резолюции 1540 (2004) 

 • В течение рассматриваемого периода свыше 20 международ-
ных, региональных и субрегиональных организаций приняли 
участие в практикумах, организованных Управлением или при 
его поддержке 

 • В течение рассматриваемого периода Управлением и ОБСЕ был 
инициирован ряд совместных проектов по осуществлению. 
Продолжалось сотрудничество между Управлением и Межаме-
риканским комитетом по борьбе с терроризмом Организации 
американских государств по осуществлению эксперименталь-
ных проектов в целях укрепления потенциала в сферах физиче-
ской защиты и бухгалтерского учета 

 • В 2012 году не ожидается достижения количественного целево-
го показателя (20) совместной деятельности трех комитетов Со-
вета Безопасности ввиду ухода в течение этого года некоторых 
экспертов и задержек с их заменой 

 • Ожидается, что в 2012 году количественные целевые показатели 
информационно-просветительских мероприятий (45) и деятель-
ности с участием международных организаций и других обра-
зований (55) будут достигнуты 

 
 

  Предположения, положенные в основу планирования на 2013 год 
 

164. Совет Безопасности в своей резолюции 1977 (2011) продлил срок дейст-
вия мандата Комитета до 25 апреля 2021 года. С учетом положений этой резо-
люции ожидается, что деятельность Комитета будет и далее активизироваться в 
целях содействия выполнению государствами-членами требований резолю-
ции 1540 (2004), в частности на основе содействия в оказании помощи и укре-
пления сотрудничества между международными, региональными и субрегио-
нальными организациями. 

165. Комитет строит свою работу на основе ежегодной программы работы. 
Одиннадцатая программа работы, охватывающая период с 1 июня 2012 года по 
31 мая 2013 года, все еще дорабатывается Комитетом. Как указывалось в ее 
проекте, Комитет сосредоточит внимание, в частности, на пяти основных на-
правлениях работы: а) контроль и национальное осуществление; b) оказание 
помощи; с) сотрудничество с международными организациями, включая коми-
теты безопасности, учрежденные резолюциями 1267 (1999) и 1373 (2001); 
d) транспарентность и информационно-просветительская работа со средствами 
массовой информации; и е) управление и ресурсы. Комитет будет продолжать 
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работать с государствами-членами над осуществлением соответствующих ре-
золюций Совета Безопасности на основе принципов транспарентности, равно-
го обращения, сотрудничества и последовательного подхода. В целях более 
эффективного осуществления программы работы Комитет будет продолжать 
использовать систему четырех рабочих групп, открытых для всех членов Ко-
митета, учрежденного резолюцией 1540 (2004). Рабочие группы будут сосредо-
точивать внимание на важных и постоянно возникающих вопросах.  

166. Ниже излагаются цель, ожидаемые достижения Комитета и показатели 
достижения результатов. 
 

Цель: недопущение разработки, приобретения, производства, перевозки, передачи или применения 
ядерного, химического или биологического оружия и средств его доставки и обладания таким оружием и 
средствами негосударственными субъектами 

 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

а) Более полное осуществление резолюции 
1540 (2004) 

a) i) Число государств, принимающих меры в целях 
выполнения основных требований резолюции 1540 
(2004) 

  Показатели для оценки работы 

  Показатель за 2011 год: данных не имеется 

  Расчетный показатель на 2012 год: 30 

  Целевой показатель на 2013 год: 30 

  ii) Число аналитических таблиц по странам (пере-
смотренные матрицы) 

  Показатели для оценки работы 

  Показатель за 2011 год: 192 

  Расчетный показатель на 2012 год: 40 

  Целевой показатель на 2013 год: 193 

  iii) Увеличение числа мер, принятых государствами 
в целях осуществления резолюции 1540 (2004) 

  Показатели для оценки работы 

  Показатель за 2011 год: 30 021 

  Расчетный показатель на 2012 год: 31 000 

  Целевой показатель на 2013 год: 31 450 
 

Мероприятия 

 • Подготовка докладов Председателя Комитета Совету Безопасности (4) 

 • Обновление базы данных по законодательству, содержащей сведения о мерах по осуществлению на 
национальном уровне (1) 



A/67/346/Add.2  
 

84 12-47770 
 

 • Выступление с сообщениями и представление документов на международных, региональных и на-
циональных конференциях и подготовка докладов об этих мероприятиях (80) 

 • Основное обслуживание заседаний Комитета (15) 
 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

b) Расширение возможностей государств по 
осуществлению резолюции 1540 (2004) 

b) i) Увеличение числа просьб государств об оказа-
нии технической помощи в осуществлении резолю-
ции 1540 (2004) 

  Показатели для оценки работы 

  Показатель за 2011 год: 90 

  Расчетный показатель на 2012 год: 100 

  Целевой показатель на 2013 год: 110 

  ii) Увеличение числа выявленных примеров пере-
дового опыта и мероприятий по обмену опытом и 
извлеченными уроками 

  Показатели для оценки работы 

  Показатель за 2011 год: 75 

  Расчетный показатель на 2012 год: 80 

  Целевой показатель на 2013 год: 83 
 

Мероприятия 

 • Обновление базы данных о технической помощи, содержащей просьбы об оказании помощи (1) 

 • Оказание содействия в предоставлении технической помощи на основе посреднических услуг во ис-
полнение просьб об оказании помощи (12) 

 • Посещение определенных стран (7) 

 • Организация или оказание поддержки в проведении Управлением по вопросам разоружения регио-
нальных семинаров и других информационно-просветительских мероприятий, посвященных нара-
щиванию потенциала (3) 

 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

с) Улучшение взаимодействия с государствами-
членами и между ними, в том числе на основе укрепле-
ния синергических связей между соответствующими 
структурами системы Организации Объединенных На-
ций и сотрудничества с другими международными ор-
ганизациями 

c) i) Количество информационно-
просветительских мероприятий 

 Показатели для оценки работы 

 Показатель за 2011 год: 54 

 Расчетный показатель на 2012 год: 45 

  Целевой показатель на 2013 год: 45 

  ii) Увеличение числа мероприятий, совме-
стно осуществляемых тремя комитетами 
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Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

Совета Безопасности (учрежденными резо-
люциями 1267 (1999), 1373 (2001) и 1540 
(2004)) 

  Показатели для оценки работы 
  Показатель за 2011 год: 19 
  Расчетный показатель на 2012 год: 10 
  Целевой показатель на 2013 год: 20 
  iii) Число мероприятий с участием между-

народных организаций и других структур, 
проводимых в целях содействия полному 
осуществлению резолюции 1540 (2004) 

  Показатели для оценки работы 
  Показатель за 2011 год: 57 
  Расчетный показатель на 2012 год: 55 
  Целевой показатель на 2013 год: 55 

 

Мероприятия 

 • Выступление с докладами на мероприятиях, организуемых международными и региональными орга-
низациями и посвященных вопросам, касающимся осуществления резолюции 1540 (2004), и выступ-
ление с ними на практикумах и других информационно-пропагандистских мероприятиях, организуе-
мых Управлением по вопросам разоружения (50) 

 

  Внешние факторы 
 

167. Данные цели будут достигнуты исходя из предположения о том, что госу-
дарства-члены будут продолжать выполнять требования резолюции 1540 (2004) 
и, в частности, будут принимать меры во исполнение конкретных требований, 
изложенных в резолюции 1977 (2011). 
 

  Таблица 19 
  Потребности в ресурсах 
  (В тыс. долл. США) 

 

 1 января — 31 декабря 2012 года 
Потребности на 1 января — 31 декабря 

2013 года  

 Ассигнования
Сметные 
расходы

Разница,
экономия/ 

(перерасход)

Общий объем 
потребностей 

в ресурсах
Чистые по-
требностиа 

Единовремен-
ные потреб-

ности Разница,

Категория (1) (2) (3)=(1)–(2) (4) (5)=(4)–(3) (6) (7)=(4)–(1)

Расходы по гражданскому персоналу 693,1 751,7 (58,6) 707,1 765,7 – 14,0

Оперативные расходы 2352,6 1918,8 433,8 2483,7 2049,9 – 131,1

 Всего 3 045,7 2 670,5 375,2 3 190,8 2 815,6 – 145,1
 

 а Чистый объем потребностей после учета сметного неизрасходованного остатка средств или перерасхода средств в 2012 году. 
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168. Срок действия мандата Комитета Совета Безопасности, учрежденного ре-
золюцией 1540 (2004) о нераспространении всех видов оружия массового 
уничтожения, был продлен до 25 апреля 2021 года. Сметные потребности, свя-
занные с оказанием Комитету поддержки в 2013 году, составляют 
3 190 800 долл. США (за вычетом сумм налогообложения персонала). Эта сум-
ма предназначена для покрытия расходов на выплату окладов и общих расхо-
дов по персоналу в связи с сохранением пяти должностей для оказания основ-
ной и административной поддержки Комитету (707 100 долл. США); расходов 
на выплату гонораров экспертам (1 748 900 долл. США) и официальные поезд-
ки (181 000 долл. США) девяти экспертов; расходов на официальные поездки 
членов Комитета и его сотрудников (257 300 долл. США) и удовлетворение по-
требностей по другим статьям, таким как аренда помещений (149 900 долл. 
США), связь (8800 долл. США), информационно-технологическая аппаратура и 
обслуживание (137 800 долл. США). 

169. Разница между средствами, испрашиваемыми на 2013 год, и ассигнова-
ниями на 2012 год обусловлена главным образом добавлением девятого экспер-
та в соответствии с резолюцией 2055 (2012). Это частично компенсируется 
прекращением единовременного выделения средств на приобретение компью-
терной техники и сокращением расходов на хостинг серверов и на разработку 
системы информационного управления.  

170. Предполагаемый свободный от обязательств остаток на 2012 год обуслов-
лен главным образом уходом в течение этого года некоторых экспертов и за-
держками с их заменой. Это частично компенсируется фактическими расхода-
ми на оплату труда сотрудников, занимающих должности, которые в среднем 
превышают стандартные расходы на выплату окладов персоналу. 
 

  Внебюджетные ресурсы 
 

171. В своей резолюции 1977 (2011) Совет Безопасности настоятельно призвал 
Комитет по-прежнему поддерживать и в полной мере использовать доброволь-
ные финансовые взносы, чтобы оказывать государствам помощь в определении 
и удовлетворении их потребностей, связанных с осуществлением резолю-
ции 1540 (2004). Основная часть поддержки Управлением по вопросам разору-
жения основных видов деятельности Комитета, включая практикумы по укреп-
лению потенциала и миссии по осуществлению или миссии по содействию по-
мощи, финансируется из внебюджетных ресурсов. В настоящее время объем 
добровольных взносов и субсидий, направляемых в Целевой фонд для гло-
бальной и региональной деятельности в области разоружения, средства которо-
го используются для поддержки деятельности, относящейся к резолюции 1540 
(2004), превышает 3 млн. долл. США. Эти субсидии использовались в под-
держку осуществления и содействия деятельности Комитета по оказанию по-
мощи путем проведения региональных практикумов и страновых миссий, ук-
репления потенциала, содействия сотрудничеству с международными, регио-
нальными и субрегиональными организациями в целях осуществления ключе-
вых требований резолюции 1540 (2004), а также укрепления транспарентности 
деятельности Комитета и участия в ней гражданского общества. 

172. В 2012 году внебюджетные ресурсы в объеме 549 300 долл. США исполь-
зуются для поддержки страновых поездок в рамках деятельности Комите-
та 1540, содействия участию государств-членов в мероприятиях, связанных с 
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осуществлением резолюции 1540 (2004), содействия подготовке национальных 
планов действий и связанной с этим страновой деятельности в Белоруссии, Ка-
захстане, Киргизии, Молдавии, Сербии и Узбекистане поддержки укрепления 
национального потенциала по осуществлению конкретных требований резо-
люции 1540 (2004) на американском континенте, в том числе в Мексике и Ко-
лумбии, поощрения координации связанной с осуществлением резолюции 1540 
(2004) деятельности международных и региональных организаций, включая 
состоявшееся в феврале 2012 года совещание в Вене, и поддержки участия ме-
ждународных и региональных организаций (по их просьбе) в мероприятиях, 
связанных с осуществлением резолюции 1540 (2004), включая страновые по-
ездки, страновую деятельность, оказание помощи, региональные встречи, ук-
репление сотрудничества с гражданским обществом, включая организацию 
первой конференции промышленных ассоциаций в Германии в апреле 
2012 года, а также усиления информационно-просветительской деятельности, в 
том числе посредством поддержки перевода и распространения публикации 
«Компас 1540». 

173. В 2013 году внебюджетные средства в объеме 604 470 долл. США будут 
использоваться для организации или поддержки ряда мероприятий, связанных 
с осуществлением резолюции 1540 (2004), включая страновые поездки; содей-
ствия участию государств-членов в мероприятиях, связанных с осуществлени-
ем резолюции 1540 (2004), в том числе в региональных практикумах; подго-
товки национальных планов действий и связанной с этим страновой деятель-
ности; поддержки укрепления национального потенциала по осуществлению 
конкретных требований резолюции 1540 (2004) в американских государствах в 
сотрудничестве с Организацией американских государств; а также оказания 
дальнейшей поддержки публикации «Компас 1540». 
 
 

  Таблица 20  
  Потребности в должностях 

 

 Категория специалистов и выше 

Категория общего 
обслуживания и 

смежные категории  
Национальный 
персонал 

 ЗГС ПГС Д-2 Д-1 С-5 С-4 С-3 С-2 Итого

Полевая 
служба/
служба
 охраны

Катего-
рия об-
щего об-
служи-
вания

Итого, 
между-
народ-
ные со-
труд-
ники 

Нацио-
нальные 
сотруд-
ники-

специа-
листы 

Мест-
ный 

разряд

Добро-
вольцы 
Органи-
зации 

Объеди-
ненных 
Наций Всего

Должности, утвержден-
ные на 2012 год – – – – 1 – 2 – 3 – 2 5 – – – 5

Должности, предлагаемые 
на 2013 год – – – – 1 – 2 – 3 – 2 5 – – – 5

 Изменение – – – – – – – – – – – – – – – –
 
 

174. На 2013 год никаких изменений в штатном расписании не предлагается. 
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 К. Исполнительный директорат Контртеррористического 
комитета 
 

(8 917 500 долл. США) 
 

  Справочная информация, мандат и цель 
 

175. Исполнительный директорат Контртеррористического комитета был уч-
режден Советом Безопасности в его резолюции 1535 (2004) для поддержки ра-
боты Контртеррористического комитета по отслеживанию и поощрению осу-
ществления резолюций 1373 (2001) и 1624 (2005). Совет в своей резолю-
ции 1963 (2010) продлил срок действия мандата Исполнительного директората 
до 31 декабря 2013 года. За прошедшие годы в целях обеспечения возможно-
стей для реагирования на постоянно меняющиеся глобальные угрозы терро-
ризма Совет внес изменения как в оперативные полномочия, так и во внутрен-
нюю структуру Исполнительного директората. Во исполнение резолюции 1805 
(2008) Совета были учреждены пять внутренних межсекторальных рабочих 
групп Исполнительного директората и введена более гибкая система посеще-
ния стран. С 2009 года Исполнительный директорат проводит мероприятия по 
наращиванию потенциала и укреплению верховенства права, а с 2010 года Ис-
полнительный директорат является основным подразделением Целевой группы 
по осуществлению контртеррористических мероприятий, внося, в частности, 
вклад в дискуссии и в работу ее рабочих групп по борьбе с финансированием 
терроризма, защите прав человека в условиях борьбы с терроризмом, противо-
действию использованию Интернета в террористических целях, диалогу, взаи-
мопониманию и противодействию террористической пропаганде и обустройст-
ву границ в связи с борьбой против терроризма. Исполнительный директорат 
выполняет функции председателя в Рабочей группе по обустройству границ в 
связи с борьбой против терроризма и выступал в роли сопредседателя в Рабо-
чей группе по комплексной помощи в противодействии терроризму Целевой 
группы по осуществлению контртеррористических мероприятий. 

176. В своей резолюции 1963 (2010) Совет Безопасности подтвердил основные 
цели и задачи Исполнительного директората и, в частности, подчеркнул его 
решающую роль в оказании Комитету поддержки для обеспечения полного 
осуществления резолюции 1373 (2001). Кроме того, были добавлены и новые 
задачи, касающиеся в том числе: a) необходимости устранять условия, ведущие 
к распространению терроризма; b) усиления внимания, уделяемого осуществ-
лению резолюции 1624 (2005) Совета; c) оказания, по мере необходимости, 
консультативной помощи в разработке всеобъемлющих и комплексных нацио-
нальных контртеррористических стратегий и механизмов их осуществления; 
d) взаимодействия, по мере необходимости, с субъектами гражданского обще-
ства и другими соответствующими негосударственными субъектами; 
e) содействия оказанию технической помощи государствам-членам в вопросах 
осуществления резолюций 1373 (2001) и 1624 (2005); f) подготовки обновлен-
ного варианта глобального обследования осуществления государствами-
членами резолюции 1373 (2001) и обследования осуществления резолю-
ции 1624 (2005); g) организации специального совещания, открытого для более 
широкого членского состава, в ознаменование десятой годовщины принятия 
резолюции 1373 (2001) и создания Комитета; h) осуществления новых инициа-
тив, связанных с противодействием использованию Интернета в террористиче-
ских целях и с жертвами терроризма; и i) принятия мер в соответствии с целе-
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направленным, региональным и субрегиональным подходом к предотвращению 
терроризма и наращиванию потенциала государств-членов в вопросе борьбы с 
терроризмом. 

177. Кроме того, в соответствии с резолюциями 1377 (2001), 1456 (2003) и 
1566 (2004), а также с Глобальной контртеррористической стратегией Органи-
зации Объединенных Наций на Комитет и Исполнительный директорат возло-
жена задача и далее тесно сотрудничать с международными, региональными и 
субрегиональными организациями, которые способствуют повышению эффек-
тивности работы Комитета и Исполнительного директората. 

178. В своей резолюции 2017 (2011) Совет Безопасности просил Исполнитель-
ный директорат внести вклад в проведение Организацией Объединенных На-
ций оценки террористической угрозы для Северной Африки. Впоследствии 
Исполнительный директорат принял участие в миссии по оценке, проведенной 
Организацией Объединенных Наций в Сахеле в декабре 2011 года для оценки 
потенциальных последствий кризиса в субрегионе Ливии и обусловленного 
этим притока в страны Сахеля контрабандного оружия, особенно переносных 
зенитных ракетных комплексов. 

179. В резолюции 1963 (2010) Совет Безопасности продлил срок действия ман-
дата Исполнительного директората до 31 декабря 2013 года, постановил, что 
Исполнительный директорат продолжит действовать в качестве специальной 
политической миссии под директивным руководством Контртеррористического 
комитета, и далее постановил провести промежуточный обзор деятельности 
Исполнительного директората к 30 июня 2012 года. Совет провел обзор дея-
тельности Исполнительного директората в последнюю неделю июня и принял 
к сведению одобренное Комитетом заявление Исполнительного директората о 
начале или завершении им осуществления всех задач, поставленных перед ним 
Советом в резолюции 1963 (2010). 

180. Посещение стран является одним из ключевых элементов усилий Комите-
та по налаживанию диалога с государствами-членами, отслеживанию и поощ-
рению осуществления резолюций 1373 (2001) и 1624 (2005) и содействию ока-
занию технической помощи государствам в целях устранения препятствий на 
пути осуществления контртеррористических стратегий. Одним из основных 
инструментов, используемых Комитетом и Исполнительным директоратом для 
уточнения статуса осуществления резолюции 1373 (2001) государствами-
членами и проведения тщательного, последовательного, транспарентного и 
беспристрастного анализа предпринимаемых ими в этой связи усилий, являет-
ся предварительная оценка осуществления. 

181. Еще одной важной задачей Исполнительного директората является содей-
ствие предоставлению технической помощи государствам для укрепления их 
потенциала по осуществлению резолюций 1373 (2001) и 1624 (2005). В этой 
связи Исполнительный директорат особенно активно содействовал оказанию 
технической помощи, опираясь на пересмотренную стратегию технической 
помощи, одобренную Комитетом в 2008 году, и принимая во внимание другие 
руководящие принципы, впоследствии представленные Комитетом, согласно 
которым следует в приоритетном порядке удовлетворять просьбы уже посе-
щенных Комитетом государств и повторные просьбы об оказании помощи. Ис-
полнительный директорат также применял региональный или тематический 
подход к содействию оказанию технической помощи, который максимально 
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усиливает его сравнительные преимущества в качестве структуры, оказываю-
щей поддержку вспомогательному органу Совета Безопасности. 
 

  Сотрудничество с другими структурами 
 

182. Международные, региональные и субрегиональные организации являются 
важнейшими партнерами Комитета и Исполнительного директората в контек-
сте их усилий по отслеживанию и повышению эффективности осуществления 
резолюций 1373 (2001) и 1624 (2005). Исполнительный директорат продолжал 
тесно сотрудничать в областях, позволяющих добиться взаимодополняемости и 
взаимного укрепления, с другими учреждениями системы Организации Объе-
диненных Наций и международными, региональными и субрегиональными ор-
ганизациями. в частности с: a) Департаментом по политическим вопросам, 
Африканским учебным и научно-исследовательским центром по терроризму и 
Африканским союзом — в связи с посещениями стран и ситуацией в странах 
Африканского Рога и Сахеля; b) Целевой группой «Азиа — в связи с созданием 
инструмента, позволяющего отслеживать эффективность оказания технической 
помощи; c) Межамериканским комитетом по борьбе с терроризмом и Советом 
Европы — в связи с посещениями стран; d) ИКАО, ИМО, Интерполом, Меж-
дународной организацией по миграции и Всемирной таможенной организаци-
ей — в связи с обменом передовым опытом; e) Сектором по предупреждению 
терроризма Управления Организации Объединенных Наций по наркотикам и 
преступности — в связи с содействием ратификации и осуществлению 16 ме-
ждународных контртеррористических документов; f) Группой разработки фи-
нансовых мер борьбы с отмыванием денег — для разработки стандартов борь-
бы с финансированием терроризма; g) Альянсом цивилизаций и УВКПЧ — 
в связи с осуществлением резолюции 1624 (2005); h) рабочими группами Целе-
вой группы по осуществлению контртеррористических мероприятий — по те-
матическим вопросам и в связи с экспериментальными программами наращи-
вания потенциала, разработанными для трех государств; 
i) Контртеррористическим центром Организации Объединенных Наций — в 
связи с циклом многолетних тематических проектов; j) Комитетом Совета 
Безопасности, учрежденным резолюцией 1267 (1999), и с Комитетом Совета 
Безопасности, учрежденным резолюцией 1540 (2004), — в связи с обменом 
информацией и посещением стран; k) Канцелярией Специального посланника 
Генерального секретаря по Африке — в связи с переносными зенитными ра-
кетными комплексами и оценкой рисков в Сахеле; и l) Центром по глобальному 
сотрудничеству в борьбе с терроризмом — в связи с защитой некоммерческих 
организаций от злоупотреблений, связанных с финансированием терроризма. 

183. Исполнительный директорат активизировал работу с УВКПЧ, предостав-
ляя Управлению информацию о потребностях в области оказания технической 
помощи в области защиты прав человека и верховенства права, выявленных в 
ходе посещения стран Исполнительным директоратом. При передаче всех 
просьб об оказании технической помощи Исполнительный директорат стре-
мится обеспечить прямой учет соответствующих аспектов, касающихся прав 
человека и верховенства права, при оказании такой помощи. 

184. Организация Объединенных Наций продолжает играть важную роль в 
борьбе с терроризмом: так, рассматриваемый период ознаменовался началом 
работы Глобального контртеррористического форума, созданного при участии 
ряда государств-членов. Хотя формально Организация Объединенных Наций 
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не является членом Форума, Исполнительный директорат принимал активное 
участие в его деятельности в формате, аналогичном формату его участия в ра-
боте ранее существовавшей Группы контртеррористических действий Группы 
восьми, а также вносил активный вклад в деятельность рабочих групп Форума 
(по Сахелю, Африканскому Рогу, Юго-Восточной Азии, уголовному правосу-
дию/верховенству права и противодействию насильственному экстремизму). 
Исполнительный директорат будет продолжать тесно сотрудничать с Форумом, 
который, по его мнению, может стать эффективным инструментом мобилиза-
ции политической поддержки инициатив по борьбе с терроризмом и оказания 
технической помощи и осуществления инициатив по укреплению потенциала в 
соответствующих географических и тематических областях. 
 

  Информация о результатах работы 
 

185. В апреле 2011 года в Страсбурге, Франция, прошло специальное совеща-
ние Комитета с международными, региональными и субрегиональными орга-
низациями, совместно организованное Исполнительным директоратом и Сове-
том Европы и посвященное главным образом предотвращению терроризма. По 
его итогам было принято заявление исполняющего обязанности Председателя, 
в котором было отмечены разнообразные способы содействия глобальным уси-
лиям по борьбе с терроризмом (например, обмен опытом, обеспечение каналов 
для более эффективного обмена информацией или осуществление деятельно-
сти, способствующей созданию официальных и неофициальных сетей рабо-
тающих в соответствующих областях специалистов), которыми могут восполь-
зоваться организации-участницы. Участники отметили важную роль, которую 
местные общины, гражданское общество и частный сектор играют в усилиях 
по предотвращению вовлечения людей в деятельность групп, проповедующих 
идеологии насильственного экстремизма. После этого Исполнительный дирек-
торат предпринял шаги по налаживанию сотрудничества с Советом Европы по 
ряду побочных проектов, посвященных главным образом противодействию на-
сильственному экстремизму и расследованию случаев терроризма. 

186. Прошедшее в Нью-Йорке 28 сентября 2011 года специальное заседание 
Комитета, посвященное десятой годовщине принятия резолюции 1373 (2001) 
Совета Безопасности и создания Комитета, было открыто для участия всех го-
сударств — членов. В конце заседания Комитет принял ориентированный на 
перспективу итоговый документ, в котором содержался настоятельный призыв 
ко всем государствам-членам поощрять абсолютную нетерпимость по отноше-
нию к терроризму и принять срочные меры для предотвращения терроризма и 
борьбы с ним во всех его формах и проявлениях посредством всестороннего и 
эффективного осуществления резолюции 1373 (2001). Комитет постановил 
провести до конца 2012 года еще одно специальное заседание, с тем чтобы уси-
лить международную борьбу с терроризмом по одному из трех направлений: 
финансирование терроризма; разработка всеобъемлющих и комплексных на-
циональных стратегий по борьбе с терроризмом; или сотрудничество с парла-
ментариями в области контртеррористического законодательства. 

187. С января 2011 года по июнь 2012 года Исполнительный директорат пере-
дал 78 новых просьб о технической помощи. Доноры согласились удовлетво-
рить 74 просьбы; при этом в 56 случаях государство или учреждение, являю-
щееся получателем помощи, впоследствии согласилось на оказание помощи в 
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конкретных формах, предложенных донорами и/или Исполнительным директо-
ратом. Помощь была оказана в 65 случаях. 

188. В соответствии с предписаниями Совета Безопасности, изложенными в 
резолюции 1963 (2010), Исполнительный директорат обновил глобальный об-
зор осуществления государствами-членами резолюции 1373 (2001), который 
был выпущен в августе 2011 в качестве документа Совета (см. S/2011/463, при-
ложение). В обзоре Комитет отметил, что за десятилетие, прошедшее с приня-
тия резолюции 1373 (2001), большинство государств добились значительного 
прогресса в ратификации 16 международных документов о борьбе с террориз-
мом, ужесточении законодательства, создании служб финансовой разведки и 
других специальных механизмов, укреплении пограничного контроля и безо-
пасности транспорта и расширении обмена информацией и сотрудничества с 
другими государствами. Вместе с тем Комитет также отметил, что в некоторых 
областях по-прежнему сохраняются серьезные пробелы. Многие государства 
сталкиваются с серьезными проблемами, в частности в том, что касается рас-
следования дел, связанных с терроризмом, предотвращения финансирования 
терроризма с помощью новых платежных методов, курьеров, перевозящих на-
личность, и неправомерного использования некоммерческих организаций, а 
также обеспечения соответствия принимаемых ими мер по борьбе с террориз-
мом их обязательствам по международному праву. 

189. В своей резолюции 1963 (2010) Совет Безопасности просил Исполни-
тельный директорат уделять, в рамках своего диалога с государствами-
членами, повышенное внимание осуществлению резолюции 1624 (2005) Сове-
та Безопасности. Исполнительный директорат активно занимается вопросами 
содействия осуществлению резолюции 1624 (2005), в частности посредством 
организации шести региональных практикумов в целях сбора информации о 
наиболее эффективных методах осуществления и разработки новых способов 
повышения эффективности осуществления. В работе первого из этих практи-
кумов, который был проведен в Восточной Африке в ноябре 2011 года, приняли 
участие должностные лица из девяти государств субрегиона, представители 
соответствующих международных и региональных организаций и гражданско-
го общества. Участники получили обстоятельную информацию по соответст-
вующим сложным вопросам и подготовили неофициальный свод принципов 
деятельности по борьбе с подстрекательством с помощью конкретных проектов 
и стратегий. Эти принципы касались как значения широких партнерских свя-
зей в этой области между правительством и местными общинами, гражданским 
обществом, средствами массовой информации и частным сектором, так и важ-
ности решения проблемы бедственного положения маргинализованных или 
изолированных общин путем расширения социальных и экономических прав и 
возможностей молодежи и женщин, в том числе за счет осуществления адрес-
ных информационно-образовательных программ. Этот практикум также помог 
Исполнительному директорату определить элементы, которые могли бы стать 
частью всеобъемлющих и комплексных национальных стратегий борьбы с под-
стрекательством. Второй практикум, предназначенный для государств Магриба 
и Сахеля, был проведен в середине июля 2012 года, а третий практикум — для 
стран субрегиона Северной Африки — будет проведен до конца 2012 года.  

190. В настоящее время Комитет, проанализировав за последние 18 месяцев 
25 предварительных оценок осуществления, утвердил первоначальные оценки 
по всем 193 государствам-членам. Кроме того, 121 государство приступило к 
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осуществлению второго этапа проведения анализа. Исполнительный директо-
рат внес изменения в формат предварительной оценки осуществления (которая 
в настоящее время пересматривается Комитетом), с тем чтобы повысить дос-
тупность такой оценки для государств-членов и экспертов Комитета и упро-
стить ее использование, а также сделать ее более эффективным инструментом 
для периодического обновления глобальных обзоров осуществления. 

 

Осуществление деятельности в период с 1 июля 2011 года по 30 июня 2012 года 
 

Ожидаемые достижения 
Фактические результаты с акцентом на основные показатели 
достижений за период с 1 июля 2011 года по 30 июня 2012 года

а) Наращивание потенциала госу-
дарств-членов по осуществлению 
резолюций 1373 (2001) и 1624 (2005) 
Совета Безопасности 

• В 2010 году Комитет согласовал новый список государств-
членов для посещения в течение трехгодичного срока действия 
мандата, возложенного на Исполнительный директорат в соот-
ветствии с резолюцией 1963 (2010). По состоянию на конец ап-
реля 2012 года члены Исполнительного директората уже посе-
тили с миссиями по оценке 11 из этих государств, в результате 
чего общее число государств, которые были посещены с 
2005 года, достигло 70 (включая 7 государств, которые были по-
сещены дважды). Помимо этого, сотрудники Исполнительного 
директората использовали свое присутствие на совещаниях в 
ряде других государств-членов для обсуждения стратегий и 
подходов в деле борьбы с терроризмом, а также проблем, с ко-
торыми они сталкиваются. Исполнительный директорат также 
принимает все возможные меры для углубления диалога с госу-
дарствами-членами, касающегося дальнейшей ратификации 16 
международных документов о борьбе с терроризмом и принятия 
соответствующего внутреннего законодательства для их осуще-
ствления, а также для повышения эффективности осуществле-
ния резолюций 1373 (2001) и 1624 (2005). В этой связи Испол-
нительный директорат уделяет основное внимание помощи го-
сударствам-членам или их региональным и/или субрегиональ-
ным организациям в деле внедрения передовых методов, кодек-
сов и стандартов, разработанных или выявленных Исполни-
тельным директоратом или другими международными органи-
зациями по борьбе с терроризмом 

 • После выявления пробелов и недостатков в том, что касается 
потенциала государств-членов в деле предотвращения терро-
ризма, Исполнительный директорат содействует оказанию им 
технической помощи. Директорат связывается с теми донорами 
или поставщиками, которые готовы непосредственно сотрудни-
чать с государством-членом для принятия мер по устранению 
выявленных недостатков. Далее Директорат посещает эти госу-
дарства-члены, с тем чтобы определить, были ли недостатки в 
их потенциале соответствующим образом устранены, и, при не-
обходимости, организует программы действий, позволяющие 
государствам-членам устранить оставшиеся пробелы. Директо-
рат взаимодействует с донорами/поставщиками, которые помо-
гали государствам-членам определить наличие необходимости в 
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Ожидаемые достижения 
Фактические результаты с акцентом на основные показатели 
достижений за период с 1 июля 2011 года по 30 июня 2012 года

принятии дополнительных мер 

b) Подготовка более комплексных 
руководящих указаний для госу-
дарств-членов по вопросам осущест-
вления соответствующих резолюций 
Совета Безопасности и Генеральной 
Ассамблеи о борьбе с терроризмом 

• Исполнительный директорат уделял особое внимание осущест-
влению итогового документа Контртеррористического комите-
та, принятого по случаю десятой годовщины принятия резолю-
ции 1373 (2001) Совета Безопасности, с тем чтобы разработать 
всеобъемлющие и комплексные национальные стратегии борь-
бы с терроризмом и реализовать стратегии по устранению усло-
вий, ведущих к радикализации и вербовке в террористических 
целях 

 • В целях максимального увеличения своих сравнительных пре-
имуществ в качестве органа Совета Безопасности Директорат 
продолжал применять региональный или тематический подход к 
содействию оказанию технической помощи. С этой целью Ис-
полнительный директорат провел пятый практикум для сотруд-
ников полиции, работников прокуратуры и судей из стран Юж-
ной Азии, что в свою очередь привело к осуществлению ряда 
проектов, связанных с оказанием технической помощи, в том 
числе проекта, связанного с защитой свидетелей, и проекта, по-
священного методам проведения допросов по делам, связанным 
с терроризмом. Кроме того, был проведен региональный семи-
нар для работников прокуратуры с опытом работы по делам, 
связанным с терроризмом. Участники уделили особое внимание 
использованию разведывательной и прочей информации, соби-
раемой с помощью специальных следственных методов, таких 
как перехват, электронное слежение, скрытая проверка компью-
теров и использование информаторов и тайных агентов, — ин-
формации, которая может быть представлена в качестве доказа-
тельств на свободном и справедливом суде. Исполнительный 
директорат считает, что эта инициатива приведет к осуществле-
нию конкретных проектов по наращиванию потенциала Управ-
лением Организации Объединенных Наций по наркотикам и 
преступности, двусторонними донорами, работающими пре-
имущественно в Южной Азии, и Целевой группой по осущест-
влению контртеррористических мероприятий, с тем чтобы по-
мочь этим государствам осуществлять деятельность по соответ-
ствующим аспектам Глобальной контртеррористической страте-
гии Организации Объединенных Наций 

 • Исполнительный директорат совместно с Целевой группой по 
осуществлению контртеррористических мероприятий и други-
ми контртеррористическими органами Организации Объеди-
ненных Наций организовал для государств Северо-Восточной 
Африки и, позднее, для государств Магриба и Сахеля меро-
приятия, посвященные совместным международным расследо-
ваниям и замораживанию террористических активов, регио-
нальный практикум по финансированию борьбы с терроризмом 
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Ожидаемые достижения 
Фактические результаты с акцентом на основные показатели 
достижений за период с 1 июля 2011 года по 30 июня 2012 года

для некоммерческих организаций и региональный практикум по 
осуществлению резолюции 1624 (2005). Особое внимание в 
рамках обоих практикумов уделяется взаимоотношениям между 
правительствами с одной стороны и местными общинами, гра-
жданским обществом, средствами массовой информации и ча-
стным сектором с другой. Целью практикумов является разра-
ботка новых идей и передовых методов укрепления процесса 
осуществления этой резолюции. Эти практикумы также помог-
ли Исполнительному директорату определить элементы, кото-
рые могли бы стать частью всеобъемлющих и комплексных на-
циональных стратегий борьбы с подстрекательством на регио-
нальной и межрегиональной основе 

c) Содействие повышению степе-
ни информированности государств-
членов, субъектов гражданского об-
щества, организаций частного секто-
ра и научных кругов о деятельности, 
осуществляемой Советом Безопас-
ности и Контртеррористическим ко-
митетом в целях осуществления ре-
золюций 1373 (2001) и 1624 (2005) и 
обеспечение более глубокого пони-
мания такой деятельности 

• Исполнительный директорат активно распространял информа-
цию об аспектах своей деятельности с помощью пресс-релизов 
и заявлений, научных и публицистических статей для средств 
массовой информации, брифингов для посетителей высокого 
уровня и докладов для конференций и крупных национальных 
учреждений по всему миру. Документы для практикумов и дек-
ларации Комитета или заявления Председателя Комитета и Ис-
полнительного директора регулярно публикуются на веб-сайте 
Контртеррористического комитета; кроме того, было расширено 
использование микроблога в «Твиттере», у которого насчитыва-
ется уже более 500 подписчиков (в основном сотрудники мис-
сий Организации Объединенных Наций). Под руководством 
Председателя Комитета для более широкого круга членов Орга-
низации Объединенных Наций также проводились регулярные 
брифинги, посвященные работе Контртеррористического коми-
тета и его Исполнительного директората. В рамках этих бри-
фингов Исполнительный директорат регулярно проводил тех-
нические брифинги, посвященные конкретному аспекту его ра-
боты или какой-либо области борьбы с терроризмом, которая 
может представлять особый интерес для государств-членов. 

 
 

  Предположения, положенные в основу планирования на 2013 год 
 

191. До истечения срока мандата Исполнительного директората в конце 
2013 года Контртеррористический комитет и Исполнительный директорат пла-
нируют: a) активизировать помощь, оказываемую Комитету в отслеживании и 
поощрении осуществления государствами-членами резолюций 1373 (2001) и 
1624 (2005); b) провести еще 16 миссий по оценке в государствах-членах; 
c) расширить содействие предоставлению технической помощи государствам-
членам для укрепления их потенциала по осуществлению резолюций 1373 
(2001) и 1624 (2005); d) завершить разработку инициативы по защите неком-
мерческих организаций от злоупотреблений, связанных с финансированием 
терроризма; e) завершить цикл региональных практикумов, посвященных роли 
работников прокуратуры в борьбе с терроризмом; f) продолжить проводить по 
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всему миру цикл практикумов, касающихся осуществления резолюции 1624 
(2005); g) организовать цикл региональных практикумов по вопросам укрепле-
ния роли национальных центральных органов власти; h) организовать цикл ре-
гиональных практикумов по эффективным механизмам замораживания акти-
вов; i) продолжить проведение практикумов по вопросам правоохранительной 
деятельности и обустройства границ, посвященных различным темам, касаю-
щимся пограничного контроля, включая трансграничное перемещение налич-
ных средств, проведение совместных международных расследований и осуще-
ствление международного сотрудничества; j) обновлять данные глобальных 
обзоров осуществления резолюций 1373 (2001) и 1624 (2005); k) продолжить 
расширение диалога с государствами по вопросам разработки национальных 
всеобъемлющих и комплексных стратегий борьбы с терроризмом и механизмов 
для их осуществления; l) активизировать взаимодействие с международными, 
региональными и субрегиональными органами по вопросам выявления и по-
ощрения применения примеров передового опыта в деле осуществления резо-
люций 1373 (2001) и 1624 (2005); m) укреплять активное взаимодействие с ор-
ганами Организации Объединенных Наций, в особенности с Канцелярией Це-
левой группы по осуществлению контртеррористических мероприятий и ее ра-
бочими группами; и n) изучать дополнительные возможности и общие точки 
взаимодействия с новыми контртеррористическими органами, такими как 
Контртеррористический центр Организации Объединенных Наций и Глобаль-
ный контртеррористический форум. 

192. В рамках проведенных Советом Безопасности а апреле 2012 года темати-
ческих обсуждений эффективных мер, направленных на обеспечение контроля 
над незаконным передвижением товаров и людей, а также на соответствующем 
совещании высокого уровня Совета, проведенном в мае 2012 года, была под-
черкнута необходимость отведения Исполнительному директорату более ак-
тивной роли в вопросах пограничного контроля. Исполнительный директорат, 
в роли Председателя рабочей группы по обустройству границ в связи с борьбой 
против терроризма Целевой группы по осуществлению контртеррористических 
мероприятий, будет содействовать осуществлению ряда новых инициатив, на-
правленных на укрепление стандартов пограничного контроля по всему миру. 

193. Ниже излагаются цель, ожидаемые достижения и показатели достижения 
результатов Исполнительного директората. 
 

Цель: обеспечить всеобъемлющее осуществление резолюций 1373 (2001) и 1624 (2005) Совета 
Безопасности, предусмотренных мандатами элементов Глобальной контртеррористической стратегии 
Организации Объединенных 

 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

а) Наращивание потенциала государств-
членов по осуществлению резолюций 1373 
(2001) и 1624 (2005) Совета Безопасности 

а) i) Число государств-членов, ратифицировавших 
один или более из 16 международных документов о 
борьбе с терроризмом и разработавших соответст-
вующее национальное законодательство 

  Показатели для оценки работы 

  Показатель за 2011 год: 84 
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Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

  Расчетный показатель на 2012 год: 70 

  Целевой показатель на 2013 год: 60 

  ii) Число государств-членов, получающих техни-
ческую помощь от доноров и поставщиков в резуль-
тате определения соответствующих недостатков Ис-
полнительным директоратом и оказания им содейст-
вия в реализации программ, направленных на при-
нятие конкретных мер по осуществлению соответ-
ствующих резолюций 

  Показатели для оценки работы 

  Показатель за 2011 год: 88 

  Расчетный показатель на 2012 год: 95 

  Целевой показатель на 2013 год: 100 

  iii) Число внедренных государствами-членами пе-
редовых методов, кодексов и стандартов, разрабо-
танных или выявленных Исполнительным директо-
ратом в сотрудничестве с другими международными 
организациями по борьбе с терроризмом 

  Показатели для оценки работы 

  Показатель за 2011 год: 26 

  Расчетный показатель на 2012 год: 30 

  Целевой показатель на 2013 год: 35 
 

Мероприятия 

 • Составление предварительных оценок осуществления для представления Контртеррористическому 
комитету на рассмотрение и утверждение (50) 

 • Подготовка докладов миссий по оценке, одобренных Комитетом по итогам комплексных, целена-
правленных и контрольных поездок в государства-члены (15) 

 • Проведение в 2013 году обследования по вопросам глобального положения дел с осуществлением 
резолюции 1373 (2001) для Комитета и Совета Безопасности (1) 

 • Проведение в 2013 году обследования по вопросам глобального положения дел с осуществлением 
резолюции 1624 (2005) для Комитета и Совета Безопасности (1) 

 • Подготовка обновленного технического руководства по осуществлению резолюции 1373 (2001) для 
государств-членов 

 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

b) Подготовка более комплексных руководя-
щих указаний для государств-членов по вопро-
сам осуществления соответствующих резолю-

b) i) Число государств-членов, в которых были осу-
ществлены миссии по оценке под руководством Ис-
полнительного директората в сотрудничестве с экс-
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Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

ций Совета Безопасности и Генеральной Ас-
самблеи о борьбе с терроризмом 

пертами комитетов, учрежденных резолюциями 
1267 (1999) и 1540 (2004), ЮНОДК, Целевой груп-
пой по осуществлению контртеррористических ме-
роприятий и другими органами или организациями 
по борьбе с терроризмом 

  Показатели для оценки работы 

  Показатель за 2011 год: 6 

  Расчетный показатель на 2012 год: 15 

  Целевой показатель на 2013 год: 16 

  ii) Число государств-членов, которые участвуют в 
работе практикумов, организуемых Исполнитель-
ным директоратом в сотрудничестве с органами сис-
темы Организации Объединенных Наций и между-
народными, региональными или субрегиональными 
организациями в целях наращивания потенциала по 
борьбе с терроризмом на национальном или регио-
нальном уровнях 

  Показатели для оценки работы 

  Показатель за 2011 год: 91 

  Расчетный показатель на 2012 год: 85 

  Целевой показатель на 2013 год: 95 

  iii) Число доноров/поставщиков или организаций 
по борьбе с терроризмом, содействующих оказанию 
технической помощи государствам-членам или их 
региональным организациям в целях оказания им 
содействия в осуществлении Глобальной контртер-
рористической стратегии Организации Объединен-
ных Наций 

  Показатели для оценки работы 

  Показатель за 2011 год: 69 

  Расчетный показатель на 2012 год: 72 

  Целевой показатель на 2013 год: 75 
 

Мероприятия 

 • Проведение брифингов для Комитета, Совета Безопасности и государств-членов по общим выводам 
в отношении осуществления резолюций 1373 (2001), 1624 (2005) и других соответствующих резолю-
ций (11) 

 • Составление итогового документа специального совещания Контртеррористического комитета (1) 
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 • Подготовка докладов Контртеррористическому комитету по вопросам, касающимся сотрудничества и 
координации с международными, региональными и субрегиональными организациями (15) 

 • Организация Исполнительным директоратом Контртеррористического комитета практикумов, едино-
лично или совместно с другими организациями и донорами, в целях содействия применению ком-
плексных подходов в вопросах осуществления всех соответствующих резолюций Организации Объ-
единенных Наций о борьбе с терроризмом (12) 

 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

c) Содействие повышению степени инфор-
мированности государств-членов и граждан-
ского общества о деятельности, осуществляе-
мой Контртеррористическим комитетом в це-
лях выполнения резолюций 1373 (2001) и 1624 
(2005), и обеспечение более глубокого понима-
ния такой деятельности 

с) i) Число посещений веб-сайта Комитета 

 Показатели для оценки работы 

 Показатель за 2011 год: 64 687 

 Расчетный показатель на 2012 год: 75 000 

 Целевой показатель на 2013 год: 80 000 

  ii) Число субъектов гражданского общества, вклю-
чая транснациональные корпорации, частные орга-
низации-доноры, неправительственные организа-
ции, научные круги и другие организации, сотруд-
ничающие с Исполнительным директоратом 

  Показатели для оценки работы 

  Показатель за 2011 год: 36 

  Расчетный показатель на 2012 год: 50 

  Целевой показатель на 2013 год: 70 
 

Мероприятия 

 • Регулярное обновление и совершенствование элементов веб-сайта Комитета на шести официальных 
языках Организации Объединенных Наций (13) 

 • Проведение брифингов для региональных организаций, неправительственных организаций, научных 
кругов и других субъектов для разъяснения деятельности по борьбе с терроризмом, осуществляемой 
Организацией Объединенных Наций и Исполнительным директоратом (50) 

 • Организация конференций для представителей прессы и публикация заявлений для печати и пресс-
релизов Контртеррористического комитета и Исполнительного директората (80) 

 • Подготовка комплектов информационных материалов, пропагандирующих работу Комитета и Ис-
полнительного директората, для распространения среди государств-членов, средств массовой ин-
формации, организаций гражданского общества и неправительственных организаций (3000) 

 
 
 

  Внешние факторы 
 

194. Указанная цель будет достигнута при условии, что государства-члены бу-
дут выполнять соответствующие резолюции Совета Безопасности и что прове-
дению сбора и анализа информации Контртеррористическим комитетом не бу-
дут препятствовать внешние факторы. 
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  Таблица 21  
  Потребности в ресурсах 
  (В тыс. долл. США) 

 

 1 января — 31 декабря 2012 года Потребности на 1 января — 31 декабря 2013 года

 Ассигнования
Сметные 
расходы

Разница,
экономия 

(перерасход)
Общий объем
потребностей

Чистый объем 
потребностейa  

Единовре-
менные по-
требности Разница 

Категория (1) (2) (3)=(1)–(2) (4) (5)=(4)-(3) (6) (7)=(4)–(1)

Расходы по гражданскому персоналу 6 703,6 6 553,1 150,5 6 714,8 6 564,3 – 11,2

Оперативные расходы 2 188,9 2 186,7 2,2 2 202,7 2 220,5 – 13,8

 Всего 8 892,5 8 739,8 152,7 8 917,5 8 764,8 – 25,0
 

 a Чистый объем потребностей после учета сметного неизрасходованного остатка средств или перерасхода средств в 
2012 году. 

 
 

195. Срок действия мандата Исполнительного директората Контртеррористи-
ческого комитета был продлен до 31 декабря 2013 года. Сметные потребности 
на 2013 год составляют 8 917 500 долл. США (за вычетом налогообложения 
персонала). Эта сумма предназначается для покрытия расходов на выплату ок-
ладов и покрытие общих расходов по персоналу в связи с сохранением 
41 должности (1 должность помощника Генерального секретаря, 1 должность 
Д-2, 2 должности Д-1, 9 должностей С-5, 12 должностей С-4, 4 должности С-3, 
4 должности С-2, 1 должность категории общего обслуживания (высший раз-
ряд) и 7 должностей категории общего обслуживания (прочие разряды)) 
(6 714 800 долл. США); расходов на официальные поездки сотрудников Испол-
нительного директората (1 055 200 долл. США); расходов на канцелярские 
принадлежности и аренду служебных помещений (993 500 долл. США); на оп-
лату связи, включая услуги в области общественной информации 
(51 400 долл. США), на покрытие расходов на информационные технологии 
(91 200 долл. США); и другие предметы снабжения и услуги 
(11 400 долл. США). 

196. Небольшая разница между потребностями на 2013 год и ассигнованиями 
в 2012 году обусловлена главным образом ростом расходов на аренду с 
963 500 долл. США до 987 000 долл. США в год. 

197. Прогнозируемое образование неизрасходованного остатка средств в 
2012 году главным образом обусловлено тем, что фактическое вознаграждение 
штатных сотрудников оказалось несколько ниже стандартной суммы расходов 
по окладам. 
 

  Внебюджетные ресурсы 
 

198. В 2012 году внебюджетные средства на сумму 585 000 долл. США расхо-
дуются на проведение практикумов в различных регионах мира, с тем чтобы 
укрепить потенциал государств по осуществлению резолюций 1373 (2001) и 
1624 (2005). Исполнительный директорат под руководством Контртеррористи-
ческого комитета проводит в различных регионах мира практикумы по шести 
конкретным направлениям, таким как эффективное противодействие террориз-
му (для сотрудников полиции, работников прокуратуры и судей стран Южной 
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Азии); совместные международные расследования (для стран Юго-Восточной 
Азии); введение в действие механизма замораживания активов, требуемого в 
соответствии с резолюцией 1373 (2001) (для стран Западной Африке); и осу-
ществление резолюции 1624 (2005) (для стран Сахеля, Магриба и Северо-
Восточной Африки). 

199. В 2013 году Исполнительный директорат продолжит использовать вне-
бюджетные средства на сумму 700 000 долл. США для организации нескольких 
новых и последующих практикумов в различных регионах мира в соответствии 
с рабочей программой Исполнительного директората, утвержденной Контртер-
рористическим комитетом. Исполнительный директорат организует для работ-
ников прокуратуры последующие практикумы на национальном уровне, в це-
лях привлечения террористов к суду, осуществления резолюции 1624 (2005) 
Совета Безопасности, разработки инициатив по замораживанию активов и вы-
явления передовых методов борьбы с курьерами, перевозящими наличность. 
Исполнительный директорат также организует новые практикумы по погра-
ничному контролю для разработки модели системы пограничного контроля, с 
тем чтобы государства-члены могли воспроизвести ее и тем самым учитывать 
соответствующие резолюции Совета в работе центральных органов власти. 
 
 

  Таблица 22  
  Потребности в должностях 

 

 Категория специалистов и выше 

Категория общего 
обслуживания и 

смежные категории 
Национальный 
персонал 

 ЗГС ПГС Д-2 Д-1 С-5 С-4 С-3 С-2 Итого

Катего-
рия поле-
вой служ-
бы/охрана

Катего-
рия обще-
го обслу-
живания

Итого, 
между-
народ-
ные со-
труд-
ники 

Нацио-
нальные 
сотруд-
ники-

специа-
листы 

Мест-
ный 

разряд

Добро-
вольцы 
Органи-
зации 

Объеди-
ненных 
Наций Всего

Должности, утвержденные 
на 2011 год – 1 1 2 9 12 4 4 33 – 8 41 – – – 41

Должности, предлагаемые 
на 2012 год – 1 1 2 9 12 4 4 33 – 8 41 – – – 41

 Изменение – – – – – – – – – – – – – – – –
 
 

200. В 2013 году утвержденное штатное расписание Исполнительного дирек-
тората Контртеррористического комитета не изменится. 

 
 


